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Karnyújtásnyira

Mióta kollégája otthagyta a rendelőt egy jobban fizető állás kedvéért, Ingrid egyedül látja el a kisváros minden betegét. A biztosító már fel is szólította, hogy ha nem talál társat, zárjon be. Érthető hát, hogy amikor szomszédságába egy orvos költözik, azt hiszi, került a megoldáshoz. Csakhogy Steve egy korábbi tragikus eset miatt kiábrándult az egészségügyből, és soha többé nem akar orvosként dolgozni. Vajon képes lesz-e új hitet meríteni Ingrid szerelméből? 

1. FEJEZET 

- Orvost! - tépte fel Cal Badford a rendelő ajtaját. - Valaki rosszul lett a kávéházban! 

Ingrid Graham doktornő azonnal felpattant az íróasztala mögül. 

- Mi történt?! - kiáltotta. 

- Egy fiú összecsuklott. 

A fiatal orvosnő máris felkapta az orvosi táskáját, és átrohant a szomszédba, a Napsugár kávéházba. Levegő után kapkodva tépte fel az ajtót, majd hirtelen megtorpant. Az alélt fiúban felismerte Erin Waldront, aki mellett egy vadidegen férfi térdelt, és szép szóval nyugtatta. Az orvosnő megkönnyebbülten felsóhajtott látta, hogy nincs nagyobb baj. 

- Azért fulladoztál, mert félrenyeltél. Kapkodva ettél, és cigányútra ment a falat - magyarázta az ismeretlen Erinnek. 

A fiú már lecsillapodott, és halkan nyöszörgött. 

- Nagyon köszönöm - szólt az idegenhez a fiú édesanyja. A fiatal orvosnő hozzájuk lépett, és odabólintott az asszonynak. Kénytelen volt beismerni, hogy ezúttal alulmaradt: az idegen gyorsabb volt nála. 

- A fiúnak semmi baja, alaposan átvizsgáltam - jelentette ki a szikár férfi. 

- Gyere, Erin, hazamegyünk - támogatta fel a fiát az édesanyja. Váltottak néhány szót a doktornővel, aztán vették a cókmókjukat, és már mentek is. A fiú visszafordult az ajtóból, és intett az idegennek. 

- Nagyon köszönöm, Mister! - búcsúzott hálásan. A férfi arca furcsán megvonaglott. Ingrid kihúzott egy piros műanyag széket, és leült. 

- Én is meg szeretném köszönni a segítségét. Ingrid Graham vagyok, az egyetlen helybéli orvosnő. 

- Nincs mit - bólintott a férfi. Visszament az asztalához, leszámolt rá néhány pénzérmét, vette a dzsekijét, és már indult is. 

- Egy pillanat! - szólt utána a doktornő. - Szeretném tudni, kihez volt szerencsém. 

A férfi úgy tett, mint aki nem hallott semmit, kinyitotta az ajtót, és köszönés nélkül távozott. Ingrid egy darabig szótlanul bámult utána, majd hirtelen felpattant, és kilépett a kávéházból a texasi napsütésbe. Nem hagyhatta, hogy az idegen csak így, szó nélkül távozzon. Amikor a férfi meghallotta a futóléptek ideges kopogását, hátrafordult, és összeráncolta a homlokát. Érdekes, markáns, napégette arca volt. Gesztenyebarna haját hátrafésülve viselte, farmernadrág és fekete póló volt rajta. 

- Szeretném tudni a nevét, és engedje meg, hogy még egyszer megköszönjem a segítségét. Ön orvos? - hadarta Ingrid. 

- Az voltam. 

- És a neve? 

- Steve Hartly. 

A férfi mély, bársonyos hangja elvarázsolta a fiatal doktornőt. 

- Átutazóban van itt? - tudakolta. 

- Épp ebédeltem - mormogta a férfi szűkszavún. 

- Nagyon köszönöm, hogy ilyen készséges volt - hálálkodott Ingrid. 

- Szívesen - nézett végig a férfi a csinos orvosnőn. - De nem kell hálálkodnia, magától értetődő, hogy segítettem. Még mielőtt a doktornő válaszolhatott volna, a férfi ismét elfordult, és tovább akart menni. Ingrid egy hirtelen mozdulattal megragadta a karját. Nem tudta, miért teszi az idegen megmagyarázhatatlan vonzerőt gyakorolt rá. 

- Mennem kell - nézett a férfi a nő kezére. 

- Én vagyok az egyetlen orvos Jacksonban, és egyedül nem könnyű helytállni - jelentette ki önmaga számára is váratlanul Ingrid. A férfi tetőtől talpig végigmérte a makacs nőszemélyt. 

- Pedig ön elég talpraesett hölgynek látszik. 

Ingrid szíve hevesen vert. 

- Hát... igen... voltaképpen - dadogta zavartan, anélkül hogy tudta volna, mi ütött belé. 

- Elnézést, de tényleg rohanok! - indult el ismét a férfi. Ingrid doktornő azonban valamely ismeretlen okból kifolyólag nem akarta őt elengedni. 

- Talán megnézné... - kezdte zavartan - talán, ha megtekintené a rendelőmet - mutatott a szomszéd házra. - Itt van rögtön. 

A férfi kérdőn felvonta a szemöldökét. 

- Dolgozott valaha vidéken? - kérdezte Ingrid. 

Az idegen szótlanul megrázta a fejét. 

- Egyáltalán nem könnyű. Rengeteg munka szakad a körorvosra. Hát még ha egyedül van! Jackson egyébként gyönyörű város! - hadarta a nő. Ingrid nem ismert magára. Nem szokott ilyen badarságokat beszélni, és idegen volt tőle ez a rámenősség. A férfi jelenléte azonban úgy felpezsdítette, hogy egyből elszállt a fáradtsága. Valami miatt fellelkesült, és nem tudott elhallgatni. 

A nap előbújt a bárányfelhők mögül, és a férfi szemébe sütött. 

- Nos, nekem mennem kell, nincs időm. Minden jót! - jelentette ki Steve Hartly hunyorogva. 

Még mielőtt a doktornő válaszolhatott volna, Hartly néhány lépéssel a kávéház előtt parkoló, csillogó, fekete BMW mellett termett, és villámgyorsan beszállt a kocsiba. Még csak vissza sem nézett. 

Ingrid nekidőlt a falnak, és karba fonta a kezét. Fogalma sem volt, miért viselkedett így ezzel az idegen férfival, akit még soha életében nem látott. 

Steve kisvártatva búcsút intett a kocsijából, mire ő is felemelte a jobb kezét. A fekete BMW másodpercek alatt nyomtalanul eltűnt. 

Cal Badford kinyitotta a kávéház ajtaját. 

- Meghívhatlak egy kávéra? - kérdezte. 

- Nem, köszönöm. Vissza kell mennem a rendelőbe. Hogy van Donna? 

- Kitűnően. Csak rá kellene venni, hogy kevesebbet dolgozzon. 

Egyébként nagyon jól viseli a terhességet. 

- Okvetlenül kímélnie kell magát! - figyelmeztette Ingrid az ifjú férjet. - Nemsokára apa leszel! A kilencedik hónapban már nagyon óvatosnak kell lenni. 

- Jaj, tudod, Donna milyen nyakas! - csóválta a fejét Cal, és szétnézett az utcán. - Szerencse, hogy itt volt ez a pasas - fűzte hozzá. 

- Szerencse - bólogatott Ingrid, de nem akart belemenni a témába. - Szóval jegyezd meg, Cal, hogy Donnának tilos megerőltetnie magát! - intett búcsút a férfinak, majd visszament a rendelőbe, remélve, hogy a délután további része már nyugodtabban telik. 

Három órával később fáradtan hanyatlott hátra a székén. Lehunyta a szemét, és azon tűnődött, meddig bírja az ember alvás nélkül. 

- Jól vagy, Ingrid? - nyitotta rá az ajtót az unokatestvére. Az orvosnő fáradt tekintetet vetett Jakere, és egy borítékot tartott az orra elé. 

- Értesítettek az egészségügyi felügyelettől, hogy nem dolgozhatok tovább egyedül. Fel kell vennem magam mellé még egy embert. 

- Semmi gond, majd keresek valakit, aki besegít! 

Mintha az olyan könnyű lenne, gondolta Ingrid, és elmosolyodott Jake mérhetetlen önbizalma láttán. 

- A múlt hétvégén én is mindent megtettem ennek érdekében, de hiába. Azóta is fő a fejem. 

- Kate meg én azt gondoltuk, Galvestonba mentél szórakozni egy kicsit. Te pedig hajszoltad magad... 

- Hetek óta járom a környéket, keresek egy orvost, aki eljönne ide Jacksonba dolgozni, de hallani sem akar róla senki. Márpedig okvetlenül találnom kell valakit, mert ez így nem megy tovább! Egy embernek valóban nagyon sok ez a munka, nem véletlenül figyelmeztettek - lebegtette meg a borítékot az orvosnő. 

- De hát mi a kifogásuk? - kérdezte a fiatalember. 

- Azt írják, túl nagy a körzet, és túl sok a betegem. Mindennap itt kell lennem a rendelőben, el kell járnom a fekvő betegekhez, emellett az ügyeletes orvos is én vagyok, a sürgős esetek is rám hárulnak, aztán a rutinvizsgálatok, a szülések, minden. Előfordulhat, hogy az emberek nem találnak meg. Nem lehetek ott mindenütt. Ultimátumot kaptam: vagy felveszek még valakit, vagy bezárhatom a praxist! - nevetett fel keserűen Graham doktornő. Valóban elég kilátástalannak ítélte meg a helyzetét. A múlt heti orvosi konferencián Dallasban egyetlen kollégája sem mutatott hajlandóságot arra, hogy Jacksonba költözzön. 

Nagyot sóhajtott. Fájt a feje, fájt minden porcikája. Legszívesebben ágynyugalmat írt volna elő magának. Csakhogy sajnos nem volt a saját páciense. 

- Ez azt jelenti, hogy te is elmész innen? És orvos nélkül maradunk? - ráncolta a homlokát Jake. 

- Igen. Hetvenöt mérföldes körzetben én vagyok az egyetlen orvos, és ha el kell mennem, senki sem lesz, aki a helyembe állna - masszírozta meg a halántékát Ingrid. 

- Vigyáznod kell magadra, mert ha így folytatod, egy napon összeroppansz! - nézett rá aggódva Jake. 

Ingrid sóhajtva a tenyerébe hajtotta homlokát. Az unokatestvérének igaza volt. Az elmúlt hetekben bizony megesett vele, hogy munka közben kisebb hibákat ejtett. Semmiségek voltak, és mindent helyrehozott, de mégis elgondolkoztatta a dolog. Úgy látszik, eljutott teljesítőképessége határára... 

- Még mindig nem tudom felfogni, hogy John csak úgy továbbállt - panaszkodott. - Kizárólag a pénz miatt! Rám maradtak a betegei, és ez nekem már sok. Egyszerűen nem győzöm! 

- Majdcsak találunk valami megoldást - vigasztalta Jake. 

- Ha egy hónapon belül nem találok valakit, nincs mese, be kell zárnom a rendelőmet. 

- Ezt nem teheted meg velünk! - nézett rá kétségbeesve az unokatestvére. - Szükségünk van rád! 

- Márpedig kötelezni fognak rá. A szabály az szabály. 

- Az embereknek nem fog tetszeni, ha Forth Worthba kell utazniuk orvoshoz. Gondold meg, mit jelent ez! Vegyük csak Charlie asztmáját! 

- Tudom, hogy nem lesz könnyű - felelte Ingrid, és ismét megmasszírozta a halántékát. Jake fiát, Charlie-t, aki enyhén asztmás, többször is kezelte. - Kár, hogy az orvos, akibe belebotlottam a kávéházban, olyan gyorsan eliszkolt a városból. 

- Nem értem... 

- Erin Waldron félrenyelt a kávéházban, és fulladozni kezdett. Egy idegen orvos, aki épp ott ebédelt, gyorsan a segítségére sietett. 

Rögtön munkába kellene állítani Steve Hartlyt, gondolta, és elnevette magát, mert sejtette, hogy a BMW-t vezető, nagyvárosi férfinak nem nagyon tetszene a kisvárosi élet délen. 

- Mit nevetsz? 

- Eszembe jutott az a fickó, akivel összetalálkoztam. 

- Épp ideje összetalálkoznod valakivel! - villant fel Jake szeme. 

- Nem úgy gondoltam! - legyintett Ingrid, ám elég volt rágondolnia Steve Hartlyra, máris megdobbant a szíve. Elhessentette a kísértést, és megpróbált inkább a feladatára összpontosítani. - Mit csináljak... - sopánkodott. 

- Ha csak a pénzen múlik... Kate-nek meg nekem van félretett pénzünk... 

Ingrid ellágyulva nézett jószívű unokatestvérére. 

- Köszönöm az ajánlatot, de semmit sem ér a pénz, ha továbbra is egyedül kell ellátnom az összes beteget. Egy asszisztensre vagy egy általános orvosra lenne szükségem, valakire, aki hajlandó Jacksonban élni. 

Steve Hartly belépett a konyhába, rámeredt a rozsdás mosogatóra, majd átment a nappaliba, ahol nem kevésbé rosszkedvűen nézett körül. Minden ablak be volt törve, s a padló is teljes felújításra szorult. Bizony, egy lakhatatlan vityillót vásárolt... Ez tagadhatatlan tény! 

De még ennél is jobban zavarta, hogy nem ment ki a fejéből a kis közjáték, amely a jacksoni kávéházban esett meg vele. Megfogadta, hogy soha többé nem fog kezelni senkit... De hát segítenie kellett a fulladozó fiún. Kutya kötelessége volt! Az orvosnő is, akit aztán megismert, olyan szívélyesen mondott köszönetet. Újra meg újra eszébe jutott az a nő. Milyen nyílt arca és kifejező szeme volt! Az a sötét szempár mély benyomást tett rá. 

Megpróbálta elterelni róla a gondolatait, és felmérni a teendőket. A ház alapos renoválásra szorul. Csakhogy sehogy sem tudta elfeledni a kávéházi jelenetet. Nem különös, hogy épp oda ment be ebédelni, a baleset helyszínére? 

Az őszi szél megrezegtette a lógó redőnyöket. Hol is kezdje a felújítást? Az ingatlanügynök azt mondta, hogy a szükséges javításokat egyedül is el tudja majd végezni. Épp ez volt az, ami felkeltette az érdeklődését. Hosszú évekig dolgozott egy kórház intenzív osztályán, és most kétkezi munkára vágyott. 

Kilépett a kis verandára, és révülten nézte a narancsvörös alkonyi eget. Csodálatos volt a látóhatár! Houstonban sohasem volt ideje arra, hogy végigélvezzen egy naplementét. 

Motorberregés hallatszott, és az úton csakhamar feltűnt egy autó. Steve felrezzent a mélázásából. Terepjáró volt, s úgy bukdácsolt az aszfaltozatlan úton, hogy pattogtak körülötte a kavicsok. Csakhamar megállt az egyetlen szomszéd ház előtt a pusztaságban. Nyilván a szomszédok értek haza, gondolta Steve, és elhatározta, hogy tanácsot kér tőlük, hol szerezhetné be a felújításához szükséges építőanyagokat. 

2. FEJEZET 

Ingrid felkapcsolta a villanyt a konyhában, és ledobta az asztalra a bevásárlószatyrot. Egy gyors pillantást vetett a kályha feletti faliórára. Ha nem lesz több sürgős hívás, talán végre átaludhat egy éjszakát. 

Ha ugyan el tud aludni... Mert emésztette a sok gond. Hogyan tegyen eleget a hivatalos felszólításnak? A környéken sehol egy orvos. Kivéve a vonzó, magas Steve Hartlyt, akit délután ismert meg. Ó, ki tudja, hol jár már... Felsóhajtott: micsoda férfi! Igazán jóvágású. Kissé szűkszavú ugyan, de ez nem számít. Olyan jó volt a közelében lenni! Már-már valami meghitt érzés fogta el mellette... És ösztönösen megérezte, hogy a férfit nagyon nyomasztja valami. Vajon mi? És mit keresett ezen a vidéken, a félreeső kisvárosban, amelynek még kórháza sincs? Mi szél hozta Texasba? 

Mindegy, fölösleges gondolatokat szőnie egy idegenről, akit soha többé nem fog látni... Átvágott a konyhán, és megnézte az üzenetrögzítőt: mint azt a zöld jelzés elárulta, nem érkezett üzenet. Örömében háromszor megkopogtatta az asztal lapját alulról, remélve, hogy továbbra is ilyen szerencséje lesz. 

A délután folyamán rengeteget dolgozott, minden páciensét ellátta, aztán a beteglátogatásokat is elintézte. Már három hete, hogy szinte szünet nélkül talpon van, és nem aludhatott végig egyetlen éjszakát sem... Valóban nagy szüksége lenne némi pihenésre, nyugalomra, mert erre a rohanásra rámehet az egészsége. 

E pillanatban kopogtattak a hátsó ajtón, és Ingrid gyorsan kisietett. 

Nem akart hinni a szemének! Steve Hartly, a vonzó idegen állt a verandán. 

- Ó! - Ingrid majdnem elájult a meglepetéstől, és a szíve vadul kalapálni kezdett. Hogy került ide az idegen orvos? Hogy bukkant fel ilyen váratlanul a semmiből? Nem hallott motorberregést. 

- Elnézést, nem akartam megijeszteni - szabadkozott a férfi mély hangon. 

- Hogy kerül maga ide?! 

- Láttam befordulni a kocsiját, és úgy gondoltam, meglátogatom az új szomszédomat - támaszkodott fél kézzel az ajtófélfának Steve. - Ezért vagyok itt. 

- Új szomszéd?! - álmélkodott Ingrid. 

- Az a ház ott lejjebb immár az enyém - mutatott a férfi a szomszéd ház irányába. 

- Magáé lett a Lemon-ház? - csodálkozott az orvosnő, és magában azon tanakodott, ugyan mi vette rá ezt az embert arra, hogy megvásárolja a lerobbant épületet, amely évek óta senkinek sem kellett. 

- Lemon-ház? - vonta fel a szemöldökét Steve csodálkozva. 

- Igen, a városban mindenki így nevezi - felelte Ingrid. - Jaj, elnézést kérek, hogy ilyen udvariatlan vagyok, de annyira meglepődtem! Parancsoljon, fáradjon beljebb! - tessékelte be a férfit. - Erre! 

A konyhába mentek a szép szál férfi szinte betöltötte a kis helyiséget. 

- Megkínálhatom egy itallal? 

- Nem, köszönöm - nézett körül Steve a világos, kellemes, otthonos helyiségben. 

- Nem gondoltam volna, hogy valaki megveszi a Lemon-házat. Elég rossz állapotban van. 

- Sajnos nem faggattam ki az ingatlanügynököt a részletek felől, de a kedvező árból arra következtettem, hogy lesz rajta reparálnivaló - ült ki a férfi ajkára egy kissé kínos mosoly. - De bevallom, ezt azért nem gondoltam volna. Hiszen így, ahogy van, lakhatatlan. 

Ingrid hátrált egy lépést, és végigmérte a férfit, aki valóban nagyon magas volt fel kellett néznie rá. 

- Csak nem akar ott lakni? - kérdezte megszeppenten, mert el sem tudta képzelni, hogy ez a jóvágású férfi abban a kiszolgált viskóban lakjon. 

- Azért jöttem, hogy érdeklődjek, nem tud-e javasolni valami építőipari vállalatot, iparosokat, kőművest, szóval mesterembereket. Neki akarok állni a renoválásnak. Rengeteg munka lesz, kezdve attól, hogy minden ablak be van törve, a korhadt padlón át a vízvezetékig - nézett a nőre kérlelőn Steve. 

Ingrid látta rajta, hogy nem olyan ember, aki megijed az ilyesféle kellemetlenségektől. 

- Igen, tudok valakit. De kérem, foglaljon már helyet egy pillanatra! - húzott ki egy széket, és leült a konyhaasztalhoz. 

Steve is helyet foglalt. Ingrid kíváncsi tekintetét természetesen nem kerülte el, hogy nincs az ujján karikagyűrű, amin igencsak meglepődött. 

- Szóval szomszédok vagyunk! Isten hozta! - örvendezett. 

- Lakik még valaki itt a pusztában? 

- Nem, csak én... meg most maga - vetett gyanakvó tekintetet a férfira. - Csak nem egyedül akarja megjavítani a házat? - kérdezte. 

Alig tudta leplezni, hogy a torkában dobog a szíve valami miatt lenyűgöző hatást gyakorolt rá ez az ember. 

- Úgy terveztem, hogy a kisebb javításokat magam végzem el. Amikor azonban megpillantottam a házat, arra gondoltam, hogy legjobb volna földig rombolni... 

- Á, nyilván nincs olyan rossz állapotban, ahogy kinéz! A kávéház közelében van egy kereskedés, a Bowden család tulajdona, ahol mindent megtalál, ami egy építkezéshez szükséges. És mesteremberek is vannak a városban. Itt, Jacksonban mindenki mindenkit ismer. Szombat esténként tánc van a kávéházban, oda eljön mindenki. 

- Nem tudom, megtalálom-e abban a kereskedésben mindazt, amire szükségem van - gondolkozott hangosan a férfi. 

Csábító hangja van, állapította meg az orvosnő. 

- Sajnos már évek óta nem jártam a Lemon-házban, és nem tudom megítélni az állapotát - szabadkozott Ingrid. - Valóban olyan szörnyű? 

- Azt hiszem, igen. Több mint szörnyű. 

- Még nem is köszöntem meg úgy igazán, hogy segített Erinen - váltott témát Ingrid, mert már rég szeretett volna valaki szakmabelivel beszélgetni. 

- Többször igazán nem kell megköszönnie - legyintett a férfi. Csak azt tettem, amit... minden orvos megtett volna. 

Steve arckifejezése egy csapásra elkomorodott és zárttá vált, Ingrid azonban épp ebbe az irányba szerette volna terelni a beszélgetést. 

- Hát igen. Tudja, Jacksonban én vagyok az egyetlen orvos, és sokat gondolkozom a hivatásomról. Olyan kedves, szívélyes népek laknak itt. Az embernek kötelessége a tőle telhető legtöbbet és legjobbat nyújtani nekik. 

- Értem. 

- Maga orvos, és gondolom, dolgozni szeretne a környéken... 

- Nem - jelentette ki a férfi a lehető leghatározottabban. 

- Csak nem akar máris nyugalomba vonulni? - hökkent meg a doktornő. 

- Soha többet nem leszek orvos. 

- Egy napon talán meggondolja magát... Én sohasem tudnám feladni a hivatásomat. 

- A döntésem végleges - nézett rá a férfi összeszűkült szemmel. 

- Annyira kimerült? Vagy kiábrándult? Talán csak egy kis pihenésre lenne szüksége. 

- Ideje hazamennem - állt fel hirtelen Steve. 

- Sajnálom, ha túl személyes voltam - állt fel a nő is, és kedvesen rámosolygott a vendégére. - Csak szerettem volna eszmét cserélni egy kollégával. No, de várjon még egy kicsit, felírom önnek egy ismerős építőmester címét. 

- Köszönöm, de... 

- Cal Badford házakat épít, és javításokat is vállal. A felesége épp gyereket vár. Jól jönne nekik egy kis pluszkereset. 

- Nem biztos, hogy jó ötlet - fonta karba a kezét a férfi. 

- Cal kitűnő kőműves. Azt ajánlom, beszéljen vele. Rögtön felírom a telefonszámát - lépett a konyhakredenchez Ingrid. 

- Nem szeretném fárasztani - indult kifelé a vendég. 

Ingrid fejében bolond gondolatok cikáztak. Steve Hartly orvos. És ő, bármennyire is fáradt, izgalomba jött ettől a ténytől. És ettől a férfitól... Remélhetőleg van annyira tapasztalt, hogy önállóan is tudna dolgozni, és akkor... Akkor együttműködhetnének! Lehet, hogy ez a megnyerő férfi az egyetlen esélye! Nem eresztheti el csak úgy! 

- Ó, egyáltalán nem fáraszt. Gyorsan felírom magának Cal telefonszámát. - Steve elnézte a szép szomszédasszonyt. Ingrid fehér blúzban volt, amitől még sötétebbnek látszott vállára omló, csillogóan barna haja. 

A szűk farmernadrág kiemelte csodaszép csípőjét, és igen szexi volt benne. A férfi nyelt egyet, és megpróbált másra gondolni, csakhogy ez nem ment olyan könnyen. 

- Itt a telefonszám - fordult felé Ingrid. - Egyszerűen csak hívja fel Calt, és adja át neki üdvözletemet! 

Steve ránézett a cédulára, és-megakadt a szeme a nő lendületes betűin. A kézírásából ítélve határozott jellem lehet! 

- Hívja fel még ma este! - biztatta Ingrid. 

- Sajnos nincs telefonom. Majd holnap reggel felhívom a városból. 

- Ó, nyugodtan használja az én készülékemet! - mutatott Ingrid a telefonra. - Nincs mobiltelefonja sem? 

- Nincs, lemondtam. 

Amikor elköltözött Houstonból, gyökeresen szakított az előző életével. Mindenét eladta, csak az autóját és a ruhatárát hagyta meg. 

- Mint mondtam, innen nyugodtan telefonálhat - mosolygott a férfira a szép orvosnő, és arcán huncut kis gödröcskék jelentek meg. 

- Nem, köszönöm, inkább várok vele holnapig. 

- Azt hiszem, Calnek most jól jönne némi pluszmunka. Szívességet tenne neki. 

A nő őszinte segítőkészsége jólesett Steve-nek, legszívesebben megcsókolta volna érte. Az ajtóban megtorpant, és rámeredt a bájos arcra. Ekkor szemébe ötlött egy kis maszat a nő állán, és még mielőtt megálljt parancsolhatott volna magának, előrehajolt, és a mutatóujjával letörölte. 

Ingrid szeme kikerekedett, és értetlenül nézett rá. 

- Csak egy kis kávéfolt... 

A nő a tenyerével megtörölte a száját meg az állát. 

- Még mindig? 

- Nem, már nem. 

- Maga is elég szutykos. Csak nem mászott bele a régi kandallóba? - tréfálkozott Ingrid, hogy oldja a kettejük közti feszültséget. 

- Most már valóban mennem kell - hajtotta össze Steve a cédulát, és a dzsekije zsebébe csúsztatta. Ingrid nem akarta hagyni, hogy csak úgy elmenjen. Igaz, hogy fáradt volt, de a férfi jelenléte felcsigázta. És tervei is voltak vele, melyek megvalósításába minél előbb bele akart vágni. 

3. FEJEZET 

- De hát miért nem hívja fel gyorsan innen? - ismételte meg az ajánlatát, és elállta a férfi útját. - Miért várna holnapig? - ragadta meg a karját. 

- Hát, ha ragaszkodik hozzá... 

- Közben én készítek valami innivalót - intett a konyha felé Ingrid, és finoman visszatuszkolta a férfit. 

Steve mintha egy kicsit oldódott volna, de még mindig zavartan mosolygott. 

- Lehet, hogy tényleg nem szabad halogatni - mormolta. 

- Hát persze hogy nem! Beszéljen csak vele! Aztán megkínálom jeges teával - tűnt el Ingrid a konyhapult mögött, és gyorsan kipakolta a szatyorból a tejet, a tojást meg a kenyeret. 

Steve tárcsázta a megadott számot, és kisvártatva már sorolta is, milyen javítások szükségesek a Lemon-házon. Közben Ingrid kitöltötte a jeges teát, elrendezte az asztalt, és leült. 

Amikor Steve letette a kagylót, véletlenül a kezébe akadt Charlie inhaláló spraye. Kíváncsi pillantást vetett szomszédjára. 

- Maga asztmás? 

- Nem én, hanem az unokatestvérem fia. Mindig elhagyja valahol azt a sprayt! De holnap reggel úgyis a házuk előtt megyek el, tegye csak a táskám mellé, el ne felejtsem magammal vinni! 

Steve így is tett, majd ő is odaült a konyhaasztalhoz. 

- Mit mondott Cal? Megörült? - kortyolt bele a teájába Ingrid. 

- Azt mondta, akár már holnap elkezdhetjük. 

- Cal aranykezű mester, és nemsokára apa lesz. Ó, de ezt már mondtam! - fintorodott el. Haragudott magára, mert nem szokott semmit sem kétszer mondani. - A felesége ahhoz képest, hogy előrehaladott terhes, túl keményen dolgozik a farmon. Igaz, hogy makkegészséges, de mindkét nővérének nagyon nehéz szülése volt, tudom, mert én voltam mellettük. 

Steve arca észrevehetően elborult. 

- Kér bele cukrot? 

- Nem, köszönöm. 

- Mennyi ideig dolgozott, mint orvos? 

- Öt évig. 

- Akárcsak én. Miután elvégeztem az egyetemet, egy évig dolgoztam egy dallasi kórházban, aztán visszajöttem Jacksonba. Hát igen, már semmi sem tudna elcsalogatni innen. Szeretem a szülővárosomat. 

Nem is tudta, mitől oldódott meg így a nyelve, és miért beszél ennyit magáról, hiszen a férfi nem kérdezte. Meg kell tudnia valami bővebbet az orvosi tapasztalatáról. Hogyan bírhatná rá, hogy nyíljon meg egy kicsit? 

- Jacksonban nőttem fel - hebegte zavartan, és észrevette, hogy a férfi őszinte figyelemmel követi a szavait. Biztosan jó orvos volt, gondolta, az a fajta, aki mindig szán elegendő időt a pácienseire. - Majdnem az egész életemet itt töltöttem, az egyetemi éveket kivéve. Maga mennyi ideig dolgozott, mint orvos? - érdeklődött, és máris észbe kapott, hogy ezt már kérdezte egyszer. - Úgy értem, volt saját praxisa, vagy kórházban dolgozott? 

- Négy évet töltöttem az intenzív osztályon - közölte Steve kifejezéstelen arccal. 

- És miért jött épp Jacksonba? 

- Minél messzebbre akartam kerülni Houstontól. 

- Ismer valakit itt a városban? 

Steve megrázta a fejét. 

- Szereztem egy térképet, aztán nekifogtam házat keresni - vonta meg a vállát. 

- Nem hiányzik a kórház? 

- Igyekszem nem gondolni a régi életemre - doboltak idegesen a férfi ujjai a pohár falán. 

- Értem. De én ma tényleg hálás voltam, hogy kisegített a kávéházban - tért vissza Ingrid a vesszőparipájához. - Aggódom Donna miatt, attól tartok, nem érek oda időben, ha elkezdődnek a fájások. Olykor azt sem tudom, hol áll a fejem... - Ingrid elhallgatott, mert az volt az érzése, hogy összevissza beszél. 

- Egy dolog fontos, ha valaki igazán jó orvos akar lenni: hogy a helyén legyen a szíve. Ez sokkal fontosabb, mint a felhalmozott tudás. 

Találkozott a tekintetük, és mindketten összerezzentek. Steve két kézzel szorította az asztal két sarkát, mint aki támaszt keres. Ingrid pillantása az ajkára vándorolt. Férfi létére szokatlanul érzéki szája van, gondolta, és lefogadta volna, hogy ugyanolyan szenvedélyesen csókol, mint amilyen határozottan beszél. Ám máris leintette magát, amiért ilyen nevetséges gondolatai támadnak. Arra kell összpontosítania, hogy szerezzen valakit maga mellé a rendelőbe. 

- El tudja képzelni, hogy ismét praktizáljon? - tért rá a lényegre. 

- Nem, egészen új életet akarok kezdeni. 

- Kár - bökte ki Ingrid értetlenül. Sejtelme sem volt, miért akar ez az ember szakítani a régi életével, és miért vágja sutba az orvosi képzés hosszú-hosszú éveit. Lehet, hogy csak kiégett, kimerült a sok munkától. Vagy elege lett a kórházi csúcstechnikából. 

Steve két kézzel átkulcsolta a poharát, és az asztal sarkára meredt. 

- Lefogadom, hogy maga kiváló orvos volt! - jelentette ki Ingrid kertelés nélkül. Hiszen mintha a szájából vette volna ki a szót, amikor kijelentette, hogy egy orvosnak helyén kell legyen a szíve. Hartly doktor biztosan mindig nagyon gondosan kezelte a pácienseit, gondolta. 

Steve nagyon szívesen ült egy asztalnál Ingrid Grahammel, és jólesett neki a jeges tea, de kezdett az idegeire menni a faggatózás meg az orvosi praxisa felemlegetése. 

- Soha többé nem fogok orvosként dolgozni, soha többé! - szögezte le teljes meggyőződéssel, visszavonhatatlanul. 

- Nagyon sajnálom, hogy ezt hallom magától - nézett rá Ingrid őszinte szánakozással. 

- Most már aztán tényleg haza kell mennem. Köszönöm a teát és a telefont - indult el Steve a hátsó ajtó felé. 

Ingrid is menten felpattant. A férfi hátrafordult, és egy pillanatig még rajta tartotta a szemét. Gömbölyded csípője láttán izgalom futott végig a testén. Igaz, hogy pillanatnyilag egyáltalán nem tudna mit kezdeni egy nővel, de ha más lenne a helyzet, ilyen asszony kellene neki, mint ez az Ingrid Graham, gondolta. Milyen finom arca van, érzéki ajka, és milyen erős jellem! Hát még a teste... Élvezettel tapogatta végig tekintetével a fiatal orvosnő nőies formáit. Tényleg nagyon szexi, ez tagadhatatlan. Ha a karjaiban tarthatná, legalább átmenetileg elfeledkezhetne a problémáiról, melyeknek se szeri, se száma... 

- És hol fog aludni ma este? - mosolygott rá Ingrid búcsúzásképp. 

- Hát... az autómban. 

- Ó, nem! - kapta fel a fejét csodálkozva Ingrid. 

Steve csak nézett, és arra gondolt, milyen boldogan hintené tele csókokkal ennek a nőnek az aranybarna bőrét. Ám igyekezett észnél maradni. 

- De hát az szörnyen kényelmetlen! - rémüldözött Ingrid. - Egy ekkora ember, mint maga, el sem fér a kocsiban! 

- A közelben nincs motel. És én már kora reggel neki akarok veselkedni a munkának. Nincs vesztegetni való időm. - Ingrid nekidőlt a konyhakredencnek, s az egyik kezét csípőre tette. 

- Tudja mit? Nálam van elég hely. És innen csak néhány lépés a háza. Nyugodtan éjszakázzon nálam! 

- Tessék?! - képedt el a férfi, mert máris illetlen gondolatai támadtak. 

- Van egy csinos vendégszobám, ott biztosan jobban tud aludni, mint az autóban. 

- Á, nem terhelhetem meg magát ennyire... - hárította el a meghívást Steve, aki már most tartott a nő közelségétől. 

- Nekem egyáltalán nem jelentene terhet! Úgyis alig vagyok itthon. Majd alkalomadtán viszonozza. 

- Ugyan mivel... 

- Ez pillanatnyilag nem fontos. 

Steve legszívesebben a karjába kapta volna a helyes kis orvosnőt, és forró csókot nyomott volna a csábító ajkára. 

- Miközben a Lemon-házat renoválja, az én házamon is megjavíthat egyet, s mást. Mindig akad valami tennivaló - próbálta maradásra bírni a férfit Ingrid. 

Ez a praktikus javaslat meggyőzte Steve-et. Így már más, gondolta. Nem beszélve arról, hogy egy rendes ágy százszor jobb, mint az autó kemény ülése. Ráadásul nyilván a fürdőszobát is használhatja majd. Ráférne a tisztálkodás. 

- Egyezzen már bele, hiszen nekem is jó lenne! - biztatta őt a nő. 

- De hát mit tehetnék én magáért? 

- Mondtam már, hogy mindig akad javítanivaló az én házamon is. 

- Csakhogy én nem vagyok valami ezermester. 

- Akadnak egyszerű feladatok is, például kifesteni egy szobát. Majd kitalálunk valamit. Jó, akkor máris adok magának kulcsot. És tegezzük egymást, ha már egy fedél alatt fogunk lakni. 

Máris előszedett a konyhakredencből egy pótkulcsot, és a férfi kezébe nyomta. 

- Ez az elülső meg a hátsó ajtót is nyitja - magyarázta. 

Steve érezte, hogy nem okos dolog, amit tesz, mégsem tudott ellenállni a meghívásnak, és zsebre vágta a kulcsot. Majd meghálálom valamivel, gondolta. Nem akart élősködő lenni, és adósnak sem szerette érezni magát. Persze csak néhány napra veszi igénybe a segítséget, hiszen a háza nyilván hamarosan lesz olyan állapotban, hogy ott alhasson. 

- Akkor megbeszéltük - nevetett rá Ingrid a férfira, hogy utolsó kételyeit is elűzze. - Üdvözöllek mint új lakótársamat! Ha rendben lesz a Lemon-ház, egykettőre átköltözhetsz. Hozd a holmidat! Én addig megágyazok neked. 

Steve-ben ellentmondásos érzések ébredtek, örült neki, hogy az új háza közvetlen közelében lehet, ugyanakkor lelki gyógyulása szempontjából veszélyesnek találta, hogy testközelben legyen egy ilyen vonzó nővel, aki ráadásul kolléga is. 

Ingrid lehuppant a nappaliban a kanapéra, és azon tanakodott, mi a fene vitte rá arra, hogy bekvártélyozzon az otthonába egy vadidegen férfit. Ilyet még soha életében nem tett. Lelke legmélyén azonban úgy érezte, rendjén való, amit csinál. Ebben az emberben megbízhat. 

Egyszerűen megengedhetetlen, hogy az autóban aludjon, győzködte magát. És ha közelebbről is megismerkednek, talán rá tudja őt venni, hogy dolgozzanak együtt. Hát még ha a meleg kezére gondolt, amint rátapad az ő meleg bőrére! És az izmos testére! Már a gondolattól is a fejébe szökött a vér. Ez bizony veszélyes lehet... 

Gyorsan felugrott, hogy egyszer s mindenkorra lezárja ezt a gondolatmenetet. Soha többé nem fog viszonyt kezdeni egy olyan férfival, aki nem veszi komolyan a hivatását. Andy alaposan kijózanította... 

Ismét lerogyott a kanapéra. Ez a Steve Hartly máris kikészítette! Hát még mi lesz, ha együtt fognak lakni? Teljesen mindegy, hogy jóképű-e, vagy sem, intette le magát. Sokkal fontosabb lenne kigondolni egy stratégiát, és rávenni őt a szakmai együttműködésre. A hatóság világosan kijelentette, hogy egyedül nem végezheti tovább ezt a felelősségteljes munkát. Márpedig nem fogja harc nélkül feladni a praxisát! 

Az ajkába harapott. Hiszen Steve a lehető leghatározottabban tudtára adta, hogy többé nem hajlandó orvosként dolgozni... Márpedig neki kell valaki, akivel együttműködhet, vagy aki időről időre kisegíti. Legalább három hónapra fel kell vennie valakit, amíg nem talál maga mellé egy orvost, aki hajlandó letelepedni Jacksonban. 

Hallotta, amint kinyílott, majd ismét becsukódott a hátsó ajtó, léptek szelték át a konyhát, és már be is toppant a nappaliba Steve, egy nagy bőrönddel a kezében. 

- Segíthetek? - állt fel Ingrid, mert úgy gondolta, hogy a férfinak még más poggyásza is van odakint. 

- Ez minden - intett Steve, aki időközben levette a dzsekijét, s a rövid ujjú póló felfedte izmos felsőtestét. 

- Odafent jobbra, a fürdőszoba mellett találod a szobádat - igazította útba Ingrid, és visszahanyatlott a kanapéra. Nem volt könnyű úgy tennie, mintha a világ legnormálisabb dolga volna, hogy egy idegen férfi beköltözik hozzá, de igyekezett természetesen viselkedni. 

- Köszönöm szépen - tűnt el Steve az előszobában, hogy felmenjen az emeletre. Ingrid követte őt a tekintetével. 

- Ha nincs ellene semmi kifogásod, én most lezuhanyoznék, és rögtön ágyba is bújnék - szólt hátra a férfi, majd felment a lépcsőn, az előtérben letette a kofferét, és felkapcsolta a villanyt. 

- A mosdó alatti szekrényben találsz tiszta törölközőt! - kiáltotta fel neki Ingrid, s lelki szemeivel már látta őt meztelenül állni a tus alatt, hiába is próbálta elhessegetni a képet. - Érezd magad otthon! - fűzte hozzá. - Ha valamire szükséged van, csak szólj! 

- Kösz. Aranyos vágy. 

A férfi érzékien mély hangja átjárta Ingrid lelkét. Gyorsan bement a konyhába, hogy olyan távolra kerüljön tőle, amennyire csak lehetséges. 

4. FEJEZET 

Steve zajokat hallott a fürdőszobából, és ebből tudta, hogy Ingrid már ébren van, készülődik egy újabb fáradságos munkanapra. Neki is épp elég kimerítő munkanapjai voltak Houstonban az intenzív osztályon... Olykor még arra sem volt ideje, hogy bekapjon valamit. 

Mégis örömét lelte a munkájában, és elégedett volt a lelke. 

Felkelt az ágyból, és az ablakhoz lépett. Szürke volt az ég, még nem jött fel a nap. 

Az ablakból a Lemon-házat is láthatta bizony, eléggé roggyantnak tűnt. Ökölbe szorította a kezét: azért is rendbe fogja hozni, mégpedig a lehető legrövidebb időn belül! 

Visszament az ágyhoz, és kisimította az agyongyűrődött ágyneműt. Remélte, ha elhagyja Houstont, megszűnnek a rémálmai. Ám ezen a hajnalon ismét verejtékben úszva ébredt. Fogta a nadrágját meg a pulóverét, és bement a fürdőszobába, ahol még mindig érezni lehetett Ingrid parfümjének csábos illatát. Gyorsan lezuhanyozott, majd mezítláb lesietett a földszintre, mert remélte, hogy még találkozik vele. így is volt, Ingrid épp az asztalt szedte le, és igencsak meglepődött, amikor ilyen korai órában megpillantotta vendégét. Steve megtorpant a konyha küszöbén. A nő farmerben és világoskék pólóban volt, melyen átsejlett dús keblének formás körvonala. 

A férfi tekintete a meztelen lábfejére vándorolt - rózsaszínű lakkal voltak kifestve a lábkörmei -, majd vissza az arcára. A konyhában friss kávé illata terjengett. Igazán családias, meghitt légkör uralkodott. 

- Jó reggelt! - köszönt Steve, és igyekezett közömbösnek látszani. 

Ingrid barátságosan rámosolyodott. Nem volt rajta smink, természetesnek és üdének látszott. 

- Máris felkeltél? Kérsz egy kávét? - kínálta meg a vendégét. 

- Jólesne - dünnyögte a férfi, és le sem tudta venni a szemét a takaros háziasszonyról. De rég volt, hogy együtt reggelizett egy nővel! 

Miközben Ingrid terített, Steve földbe gyökerezett lábbal követte minden mozdulatát. A nő érezte, hogy nézik, és jólesett neki a férfiszem csodálata, de nem bírt visszafojtani egy nagy ásítást. Steve kora hajnalban kiáltozott álmában, mire ő felébredt, és többé nem tudott elaludni. 

- Szeretem, amikor reggel megcsapja az orrom a kávéillat - törte meg a csendet a férfi. Ingrid hátrafordult, és egy kézmozdulattal hellyel kínálta. 

- Ülj már le! Jól aludtál? - kérdezte. 

- Igen, nagyjából - mormogta a férfi, de nem mozdult. - És te? 

Ingrid bólintott nem akarta elárulni, hogy hallotta őt álmában kiabálni. Szívesen megkérdezte volna, mit álmodott, de úgy gondolta, jobb, ha az első közös reggelükön megőrzi tárgyilagosságát. Félt, hogy elijeszti a férfit márpedig a praxis jövőjének érdekében meg kell zaboláznia az érzelmeit! 

Az asztalra tette a kávéskannát, majd mindkettejüknek töltött. Végre Steve is leült az asztalhoz. 

- Köszönöm - dünnyögte, és érdeklődve vette szemügyre a nő bögréjén díszelgő Jim feliratot. 

- A barátod? - kérdezte emelt hangon. 

- Á, nem! - mosolyodott el Ingrid. - Ez a bögre az apámé volt. Miután végeztem az orvosi egyetemen, anyám, aki akkor Galvestonba költözött, nekem ajándékozta. Ez az egyetlen emlék apámtól. Minden reggel ebből iszom a kávémat. Olyan ez nekem, mint egy szertartás. Apám miatt lettem orvos. Amikor elfáradok, és úgy érzem, hogy nem bírom tovább, mindig rá gondolok. 

- Meghalt? 

- Igen - emelte a szájához a bögrét a nő. 

- Biztosan hiányzik. 

Ingrid gyorsan témát váltott. 

- Emlékszel még, milyen volt, amikor az egyetemi éveink alatt, a harminchat órás kórházi szolgálat során literszámra döntöttük magunkba a kávét? 

- Én nem szoktam visszasírni a régi időket. Viszont az az érzésem, hogy te még most is ugyanolyan keményen dolgozol, mint annak idején. 

- Előfordul - sóhajtott fel Ingrid. - Vannak kemény időszakok. Sokszor heteken át majd megszakadok a rengeteg munkától, de nyugodtabb napok is előfordulnak, amikor ismét egy kis levegőhöz jutok - mosolyodott el szelíden. 

- Úgy látom, nincs könnyű életed... 

- Te miből akarsz itt élni? - terelte el magáról a szót Ingrid. 

Steve vállat vont. 

- Van elegendő félretett pénzem ahhoz, hogy jó pár évig felszínen tartsam magam. Közben majdcsak adódik valami... 

Ez az ember, úgy látszik, tényleg nem akar többé orvos lenni, szomorodott el Ingrid. Elszontyolodva nyúlt a kávéskanna után, hogy visszategye melegedni a platnira. Az üvegkanna azonban kicsúszott a kezéből, éktelen csörömpölés hallatszott, és a kávé szerteszét fröccsent. 

- Az ördögbe! - pattant fel a székéről, és a mosogató felé indult, ám közben belelépett egy üvegszilánkba. - Jaj! - sikoltott fel. 

Steve máris a segítségére sietett. 

- Csak óvatosan! - szólt rá határozottan. Felemelte a nőt, és visszaültette a székre, majd elébe térdelt. 

- Jaj, de ügyetlen vagyok! - siránkozott Ingrid. 

- Hadd nézzem! - vette a kezébe Steve a nő kecses lábfejét, és alaposan megvizsgálta. Ingrid önkéntelenül lehunyta a szemét, miközben a férfi óvatosan körbetapogatta a sarkát. 

- Van szalvétád? - kérdezte a férfi. Kihúzott egy széket, feltette rá Ingrid lábát, majd szalvéta után nézett. Pillanatok alatt megtalálta a kredencen, fogott néhányat, és rászorította a sebre. - Ezt bizony össze kell varrni! Beviszlek a kórházba, jó? 

- A jacksoni kórházat néhány hónappal ezelőtt bezárták. De semmi gond, magam is össze tudom varrni. 

- Szó sem lehet róla! Majd én! - tanulmányozta Steve a sebesülést. Ingrid a hozzáállásából látta, hogy rendkívüli felelősségtudattal és határozottsággal láthatta el a feladatait a houstoni kórházban. 

Steve megfogta a nő kezét, és a lábfejére tette. 

- Szorítsd erősen! - adta ki az utasítást. 

Ingrid engedelmeskedett, ám a szíve egyre hevesebben vert. 

- Hol az orvosi táskád? 

- Az előszobában hagytam. 

Steve egy perc múlva aggódó tekintettel, ám teljesen higgadtan tért vissza az előszobából az orvosi táskával. Ezt a szakértő tekintetet Ingrid mindig megcsodálta legkiválóbb kollégáinál. 

- Elég mély seb, de ha bevarrom, normálisan fogsz tudni járni, csak egy kicsit óvatosabbnak kell lenned, mint egyébként - jelentette ki a férfi, és átkutatta az orvosi táskát. 

- Add ide, majd én megkeresek mindent, ami kell. 

- Jó, úgy gyorsabban fog menni. 

A kezelést Ingrid szótlanul nézte végig. 

- Jól vagy? - kérdezte Steve. 

A nő mosolyt kényszerített az arcára. Eléggé fájt a sebe, de Steve Hartly ördögien jó orvosnak bizonyult, éppolyan jónak, mint gondolta, ösztönös megérzése ezúttal telitalálatnak bizonyult. Steve végül felitatta a vért az összevarrt sebről, átkötötte Ingrid lábfejét, és felállt. 

- Amíg nem csillapul a fájdalom, kíméld a lábadat! 

- Az lehetetlen. Egy csomó beteglátogatás van mára előjegyezve, a rendelőben várnak a betegeim... 

- El kell halasztani! - Steve a kredencre tette az orvosi táskát. 

- Szó sem lehet róla! - állt fel Ingrid, és megpróbált az egészséges lábára támaszkodva egyensúlyozni. - Először is rendet kell tennem a konyhában - nyúlt volna a seprűért, de kis híján elesett. 

Steve elkapta, és önkéntelenül széles mellkasához szorította a nőt, akinek rögtön felgyorsult a pulzusa a férfi érintésétől. 

- Mára elég a balesetekből! Majd én felmosom! - vonta össze a szemöldökét a férfi. 

- Dehogy, majd én! - Ingrid újabb kísérletet tett, hogy elinduljon, de a térde elgyengült, és ismét a férfi mellére rogyott. Steve átfogta a derekát. 

- Vigyázz! Tele van a padló üvegcserepekkel! 

Máris felkapta és átvitte a nappaliba a nőt. Ingridnek még tiltakozni sem volt ideje. 

- Jól vagy? - kérdezte a férfi aggodalmasan. 

- Igen, már jól vagyok - hebegte Ingrid, és alig várta, hogy Steve letegye, mert testének közelségétől zavarba jött. - Nyugodtan tegyél le. 

A férfi gyengéden lerakta a fotelba. 

- Nem szereted, ha gyenge vagy, és kiszolgáltatott, ugye? - kérdezte. Ingrid felnézett rá, de arckifejezéséből semmit sem tudott kiolvasni. 

- Nem. Mindig ura akarok lenni a helyzetnek - ismerte be. 

- Ezzel mindannyian így vagyunk - nézett le rá fürkésző szemmel a férfi. - Nos, akkor én most rendbe rakom a konyhát. Addig te pihenj egy kicsit! És ezt most vedd úgy, mint megfellebbezhetetlen orvosi utasítást! 

- Azt hittem, ön már nem rendel, Hartly doktor - mosolyodott el nyájasan Ingrid. Kár, gondolta remek orvos lenne... Steve arca egyszeriben elborult. Feszült lett, de nem szólt semmit, csak sietve kiment a konyhába. 

A férfi összesöpörte az üvegcserepeket, és kivitte a kukába. Az udvarból aztán vetett egy pillantást a házára. Bizony, rengeteg munka kell, míg olyan lesz, mint Ingrid kellemes otthona. Hámlik a vakolat, lóg az eresz... Felsóhajtott, és megtörölte a homlokát. Nehéz nap áll előtte. Nem berzenkedett a fizikai munkától, ellenkezőleg legalább eltereli a gondolatait az élet nagy kérdéseiről. Hirtelen maga elé meredt, mintha kiszakadt volna a valóságból. Az az éjszaka az intenzív osztályon minden reményét és álmát megsemmisítette! Amikor visszagondolt azokra az órákra, még mindig borzalmas fájdalom hasított a szívébe. 

Miközben kezelte Ingrid sebét, be kellett látnia, hogy nem lesz könnyű búcsút mondani a hivatásának, melyet mindenekfelett szeretett. Ám annak a fiatal férjnek az arca változatlanul kísértette. 

Hányszor feltette azóta magának a kérdést, vajon tényleg minden tőle telhetőt megtett-e a fiatalasszonyért? Azon az éjszakán több élet is gyógyíthatatlan törést szenvedett. Milyen mély fájdalom ült ki az ifjú férjnek meg a fiatalasszony családtagjainak az arcára! Sohasem fogja elfelejteni. 

Később mindenki segíteni akart neki, vigasztalták, biztatták, hogy tegye túl magát azon a tragikus éjszakán mindenki, a tulajdon apját kivéve. Steve megpróbált visszatalálni a valóságba. Az orvostudomány fejezetét mindörökre lezárta az életében. A tulajdon apja, Houston legjobb orvosa is erre ösztönözte... Nem mintha megbeszélték volna az esetet az édesapja mély hallgatása azonban mindent elárult, és többet mondott ezer szónál. Amikor Steve ránézett a kérlelhetetlenül szigorú arcára, pocsék embernek érezte magát. 

Ekkor meghallotta, hogy nyílik a hátsó ajtó, és megpillantotta Ingridet, amint az autója felé sántikál. A sebesült lábán nem volt cipő, csak papucs, és szemlátomást nehezére esett a járás, mégsem volt rosszkedve. Mi több, olyan elégedettnek és lendületesnek látszott, hogy Steve-nek belesajdult a szíve. Milyen gyönyörű nő! És milyen tettre kész! Nem a nyafkák fajtájából való! Gyorsan elfordította a tekintetét, és az égre nézett. Mindkettejük számára jobb lesz, ha nem kerülnek testközelbe, gondolta, ám belátta, hogy Ingrid vonzerejével szemben tehetetlen. 

Amikor újra ránézett, igyekezett közömbös arcot vágni. Ez a nő hihetetlenül erős erotikus hatást gyakorol rá, kár lenne tagadni. Csak remélheti, hogy Ingrid nem veszi észre... Fáradtan lehunyta a szemét. Mire ismét felnyitotta, megszületett benne a döntés: a lehető leggyorsabban el kell tűnnie ebből a házból. 

- Kösz, hogy felmostad a padlót. Sajnálom, hogy kávé nélkül maradtál - sántikált felé Ingrid, és nekidőlt a korlátnak. A sebe még mindig fájt, de egyébként jól érezte magát, sőt valami különös pezsgés töltötte el. Elhatározta, hogy ha törik, ha szakad, megoldja a legfőbb problémáját. 

- Szívesen - bökdöste Steve a cipője orrával a kavicsokat, nem mert ránézni. 

- Cal jelentkezett már? 

- Még nem. 

- Ne aggódj! - nyugtatta Ingrid. - Megbízhatsz benne. Ha megérkezik, figyelmeztesd, hogy Donna a héten feltétlenül látogasson meg a rendelőben! 

Steve bólintott, s úgy összeszorította az ajkát, mintha feszülten töprengene valamin. 

Ingrid elnézte az arcát. 

- Donna még mindig túl sokat dolgozik a farmon. Tényleg aggódok miatta - simított ki az arcából egy csintalan hajfürtöt, majd igyekezett megemberelni magát, és belevágott a téma közepébe: - Figyelj csak, Steve, támadt egy fantasztikus ötletem! 

A férfi azonban nem nézett rá. 

- Társra van szükségem. Nagyon sürgősen fel kell vennem magam mellé még egy orvost a rendelőbe. Egyelőre kiegyeznék némi segítséggel is. Mi a véleményed, nem lenne kedved beszállni? Csak a délutáni rendelést kellene átvenned, délelőttönként dolgozhatnál a házadon. 

Steve nem emelte fel a tekintetét, továbbra is a kavicsokat rugdosta. 

- Megválogathatod a pácienseidet, a beteglátogatások rám maradhatnak. És az éjszakai ügyeletet is megtartanám - folytatta Ingrid. 

A férfi meg sem mukkant. A doktornő megszeppenve fürkészte komor arcát, és óvatosan a karjára fektette a tenyerét. 

- Steve! Mi baj? 

- Az életemnek ezt a szakaszát végleg lezártam. 

- Hidd el nekem, tetszeni fog itt neked! A jacksoniak közt otthon erezhetnéd magad. 

- Nem, nem akarom - hárította el az ajánlatot Steve. - Szóba sem jöhet. 

- Talán meggondolod még magad... 

- Nem - válaszolta határozottan a férfi. - Soha többé nem leszek orvos. 

- Steve... - nézett rá kérlelő tekintettel Ingrid, a férfi azonban néma maradt, és a távolba meredt. - Csak azt gondoltam... - folytatta Ingrid hebegve - szóval láttam, hogy kitűnő orvos vagy. 

Steve ránézett. A visszautasítás rá volt írva az arcára. Ingrid legszívesebben kivallatta volna. 

- Hogy tudod így elhajítani a tehetségedet? 

Steve a fejét rázta. 

- A szemem előtt halt meg egy nő és a kisbabája az átkozott egészségügyi ellátórendszer miatt, amellyel te is annyit küszködsz. Azon az éjszakán egy csapásra világossá vált számomra, hogy meg kell változtatnom az életem. Eldöntöttem, hogy én ezt így nem csinálom tovább. 

- Nagyon sajnálom - hebegte Ingrid megilletődve. 

Legszívesebben megsimogatta volna Steve karját, de most inkább mellőzte ezt. Átérezte a pillanat súlyát, és megszeppent a férfi komoly arcától. 

- Eldöntöttem, hogy soha többé nem leszek orvos. 

- De az embereknek szükségük van ránk, Steve! Néha én is teljesen kivagyok, és az idegeim kis híján felmondják a szolgálatot - nézett rá esedezve a nő. - Körorvosnak lenni egészen más, mint az intenzív osztályon dolgozni egy nagy kórházban, méregdrága műszerek közt. Hidd el, hogy örömöd telne benne! Könyörgöm, fontold meg! 

Steve sokáig szótlanul nézte az orvosnőt, majd tett felé egy lépést, és a karjába szorította. Egy másodperc múlva gondolkodás nélkül, szenvedélyesen csókolni kezdte. 

Ingrid önkéntelenül viszonozta az ölelést és a csókot. Még jobban hozzá simult. Érezte keblén a férfi izmos, kemény mellkasát, és olyan szenvedélyesen csókolta vissza, mint még soha senkit. Élvezte erős karjainak szorítását, a testmelegét, az ajkát. A csók elmámorította, legszívesebben hagyta volna a fenébe a munkát, és az egész délelőttöt ágyban töltötte volna ezzel a férfival. 

Amikor azonban szétváltak ajkaik, Steve arcára zavar ült ki, mint aki megbánta, hogy engedett az érzelmeinek. Egyetlen szó nélkül sarkon fordult, és kemény léptekkel elindult a Lemon-ház irányába. Átszelte a kertet, felment a lépcsőn, és eltűnt a házában. 

Ingrid szíve vadul kalapált. Ennek a férfinak a karjában végre nőnek érezte magát, méghozzá vonzó nőnek, aki vágyat ébreszt! Nem tudta megzabolázni a szenvedélyeit, és leplezetlenül kimutatta, mit érez. Miért is viszonozta olyan odaadóan a csókot? Hiszen ezzel eltántorodott tulajdonképpeni céljától. Steve-re mint kollégára volna szüksége! Az érzelmi bonyodalmak e pillanatban egyáltalán nem hiányoztak neki. Nagyot sóhajtott, de zaklatott szíve mélyén boldog volt egy kicsit. Csodálatos volt a reggel, nem akarta baljós gondolatokkal elrontani. Még mindig kába volt az ölelkezéstől, és csak egyet tudott: meg akarja érteni Steve Hartlyt. 

Hazának nappalijából Steve látta, hogy Ingrid még mindig ott áll ahol faképnél hagyta. Tulajdonképpen nem csodálkozott volna, ha a no leken neki egy pofont, és megbotránkozva elviharzik. Ingrid azonban ehelyett visszacsókolta... Igazán nem hitte volna, hogy ilyen forró odaadással fog válaszolni az ő teljesen esztelen kezdeményezésére. 

Mar megbánta, hogy engedett az ösztöneinek, de hát rettenetesen megkívánta őt! Nem tagadhatja, hogy őrülten vonzódik hozzá. Csakhogy most nem bonyolódhat bele semmiféle kapcsolatba, hiszen az az elsőrendű feladata, hogy tisztába jöjjön önmagával, új életet kezdjen, es talpra álljon. 

Steve mereven állt a törött ablak mögött, és bámulta Ingridet, aki szinten nem mozdult. 

Lélegzetelállítóan szép nő! Nem tudta róla levenni a szemét Belátta, hogy nehéz lesz megállni újabb csók nélkül. 

5. FEJEZET 

Ingrid leállította a motort, és ernyedten hátrahanyatlott az ülésen. Égett a szeme, halántékán idegesen dobolt a verőér. Újabb hivatalos értesítést kapott, amolyan emlékeztető figyelmeztetést a kötelezettségeire és a határidőkre. 

Vagy húsz helyre telefonált, de nem sikerült orvost találnia, még olyat sem, aki legalább átmenetileg besegítene nála. Végül felhívta egy houstoni barátját, és érdeklődött Steve Hartly felől. Nem csalódott: a legjobbakat hallotta róla. Dr. Steve Hartlyt nagyon szerették a kórházban, és áldott kezű orvosnak tartották. 

Elhatározta, még egyszer megpróbálja őt rábeszélni arra, hogy dolgozzanak együtt. Ám azt sem tagadhatta, hogy az elmúlt napokban nem csak a kollégát látta benne. Többnyire, mint férfira gondolt, rá, és sokszor emlékezetébe idézte a forró csókot. 

Már három napja együtt laktak, de mintha csak három másodperc lett volna. Elég volt rágondolnia, máris felvillanyozódott ekkora erotikus kisugárzást még soha életében nem tapasztalt. 

Steve a tetejébe rendkívül figyelmesnek bizonyult, és ragaszkodott hozzá, hogy mindennap megvizsgálja a lábát. A csók ellenére Ingridnek sikerült kötetlen, baráti hangot megütnie vele, ami a férfinak sem volt ellenére. Úgy tettek, mintha nem történt volna semmi. Egyikük sem akarta felemlegetni a meghitt és szenvedélyes perceket. 

Ingrid ismét nagyot sóhajtott, és elhatározta, hogy féken tartja az érzelmeit, legalábbis amíg Steve nála lakik. Azon tanakodott, hogyan lehetne őt ismét megkörnyékezni az orvosi együttműködés gondolatával. Bár megfellebbezhetetlennek tűnt az a döntése, hogy többé nem veszi fel a fehér köpenyt, valahogy csak rá lehetne venni az álláspontja megváltoztatására. De hogyan? Ingrid számára ez létfontosságú kérdés volt. 

Amikor kiszállt a kocsiból, elé tárult a szeptemberi naplemente csodálatos látványa. Az ég alja rózsás és narancssárga színekben úszott. A forró, fülledt, esős nyár után, amelyet lankadatlanul végigdolgozott, jólesett neki az enyhület. Nagyot nyújtózott, és mélyre szívta a friss kora őszi levegőt. 

Tekintete a Lemon-házra vándorolt. A fekete BMW az udvarban állt. A kertben egy halom fahulladék hevert, a házból kalapácsolás zaja hallatszott. Steve nyilván végigdolgozta az egész napot. Jókedvűen végezte a kétkezi munkát, és láthatólag örült minden kis előrelépésnek. 

Ingrid a visszapillantó tükörben gyorsan megigazította a haját, és máris lefülelte magát: hiszen Steve miatt teszi! Elmosolyodott, elővette a rúzsát, de meggondolta magát, és azonnal vissza is dugta a táskájába. Nem fog kacérkodni! Egyébként is sántikál, pillantott le a még mindig bekötött lábára. 

A Lemon-ház ajtaja becsapódott, s ő feltekintett. Steve sietett felé tárt karokkal. Ingrid be akart menekülni a házba, de valami visszahúzta. Úgy tett, mintha a kulcsát keresné, s idegességében kiejtette kezéből a retikült, melynek tartalma kiszóródott a földre. 

- Jaj, de ostoba vagyok... - mormolta, és nagy nehezen letérdelt, hogy összeszedje a holmiját. 

- Hagyd csak, majd én! - hajolt le készségesen Steve, hogy segítsen. - Szép időnk van, ugye? - üdvözölte örvendezve, s a ragyogó színekben pompázó égboltra mutatott. 

A férfi közelsége zavarba hozta Ingridet, mégis hagyta, hogy segítsen neki feltápászkodni, és együtt indultak el a ház felé. 

- Hogy van a lábad? - érdeklődött Steve, miközben udvariasan ajtót nyitott neki. 

- Tulajdonképpen egész jól, habár még fáj egy kicsit, de majdcsak rendbe jön - sántikált be a konyhába a nő. 

- Volt rá időd, hogy egy kicsit felpolcolva tartsd? - A férfi a mosogatóhoz ment, és kezet mosott. 

- Ó, nem olyan fontos az egész - tért ki a válasz elől Ingrid, akinek nem a lába volt a legfőbb gondja. Sokkal jobban foglalkoztatta őt most Steve jelenléte. A férfi arca csupa por volt, és kimerültnek látszott. - Hogy haladtál a munkával? 

- Jól. Nagyot léptünk előre. Cal megjavította a vízvezetéket. 

- Nagyszerű! 

- Jelentkezett nálad a felesége? 

- Igen, kösz, hogy szóltál neki. 

- Megiszunk valamit? - ment a hűtőszekrényhez a férfi. 

- Jólesne egy kis gyümölcslé vagy tea - ült le a konyhaasztal mellé Ingrid, és feltette a lábát egy székre. Homloka akaratlanul ráncba szaladt. Tipikus, gondolta akkor jön a fájdalom, amikor az ember nyugalomba helyezi magát. 

- Fáj? - kérdezte Steve aggódva. 

- Egy kicsit. Túl fogom élni. 

A férfi máris mellétérdelt, és leoldozta a kötést, Ingrid pedig élvezte ujjainak érintését. 

- Gyorsan kicserélem a fáslit - mondta Steve, és kis időre eltűnt. 

Behozta Ingrid orvosi táskáját, majd ismét lehajolt a lábfejéhez, és megvizsgálta a sebet. - Vigyáznod kellene, hogy ne terheld meg túlságosan. 

- Igaza van, doktor úr - viccelődött Ingrid -, de sajnos nem tudom betartani a rendelkezését, mert nagyon sok dolgom van, és nem ülhetek egy helyben. 

- Legalább amikor az íróasztalodnál ülsz, akkor tedd fel egy székre! Egyébként a seb szépen gyógyul, hamarosan kiszedhetjük a varratot. 

- Egyedül is meg tudom csinálni. 

- Szó sem lehet róla! - ripakodott rá Steve. Ingrid nem mert ellenkezni, inkább témát váltott. 

- Remélem, egy darabig eltart még a szép idő, és haladni tudsz a renoválással. 

- Én is remélem - tisztogatta meg a sebet Steve, majd friss kötést tett rá. - Most pedig tényleg igyunk meg valamit - fordult a hűtőszekrény felé. 

Ingrid nem tudta róla levenni a szemét, és attól tartott, hogy ezt Steve is észreveszi. 

- Szóval hogy haladsz a renoválással? - kérdezte gyorsan. 

- Kedvemre való ez a munka - merengett el a férfi. - Jó látni, ahogy a kezem nyomán épül és szépül a vityilló. És munka után édes a pihenés. 

- Az orvosi munkának is lehet látványos az eredménye - próbálta Ingrid arra a témára terelni a szót, amely őt a legjobban foglalkoztatta, abban reménykedve, hogy Steve esetleg megváltoztatta az álláspontját. 

- Az ember számos dologban élvezetét lelheti - köntörfalazott a férfi. 

Ingridnek erre ismét eszébe jutott a csók. 

- Például egy csókban... - csúszott ki a száján. 

- Nem erre gondoltam - mosolyodott el Steve -, de ha már itt tartunk... Ugye nem bántad meg? 

- Nem - rázta meg a fejét pironkodva Ingrid. - Nagyon tapasztalt lehetsz. 

- Hát, kamasz koromban elég sokat gyakoroltam. Az egyetem óta azonban már nemigen. És te? 

- Azt nem árulom el - nevetett Ingrid zavartan, és gyorsan témát váltott. - Az új ablakaid nagyon szépen mutatnak. 

- Igen, Cal sokat segített - ivott egy korty jeges teát Steve. - Valóban ügyes mester. 

- Gyerekkoruk óta ismerem őt és Donnát. 

- Azért jöttél vissza Jacksonba, mert itt laknak a barátaid? 

- Igen, ezenkívül itt vagyok otthon. Mindig is vidéken akartam dolgozni. Miért ne tértem volna vissza a szülővárosomba... 

- Jó érzés olyasvalakivel beszélni, aki tudja, mit akar - tűnődött el Steve. 

- Én már gyerekkoromban tudtam, hogy orvos leszek. Mindig orvososat játszottam a babáimmal. Levágtam és visszavarrtam a lábukat... - nevetett Ingrid. - Ma már természetesen nem vagyok ilyen akaratos. 

- Te szerencsés csillag alatt születtél. Mindig jó döntéseket hozol. 

- Nem mindig! - tiltakozott Ingrid. 

- Még hogy nem mindig! - hökkent meg Steve, és kis híján félrenyelte a teát. - El nem tudom képzelni rólad, hogy rossz lépést teszel. 

- Ó, hibáztam én is nemegyszer... Az egyetemen beleszerettem valakibe, aki egyáltalán nem illett hozzám, és ezt csak az esküvő előtt egy héttel vettem észre. 

- Egy héttel az esküvő előtt? - csóválta a fejét hüledezve a férfi. Az már majdnem az utolsó pillanat. 

- Igen, de jobb későn, mint soha - hajtotta le a fejét Ingrid, aki még mindig elevenen emlékezett az évekkel ezelőtti csúnya szakításra. - Te voltál már nős? - kérdezte kíváncsian. 

- Nem, én még nem találtam meg az igazit. Mostanában, amikor a barátaim házasságai sorra csődbe mennek, örülök, hogy nem hamarkodtam el a családalapítást. 

Ingridnek nagy kő esett le a szívéről megkönnyebbülten vette tudomásul, hogy Steve szabad férfi. 

- Én is örülök, hogy végül nem mentem férjhez, de a szakítás utáni hónapok bizony megviseltek. 

- Megcsalt? Azért szakítottál vele? - hajolt felé a férfi kíváncsian. 

- Nem. Rá akart venni, hogy Dallasban nyissunk egy fényűző klinikát milliomosok számára. Esze ágában sem volt egy kisvárosba költözni. Csak a pénz meg a karrier érdekelte. Nagy házra, tekintélyre, csodaautóra vágyott... 

- Az eljegyzésetek előtt nem beszéltetek ezekről a dolgokról? 

- Dehogynem! Eleinte úgy tett, mintha velem együtt lelkesedne egy vidéki rendelőért. A valódi terveiről a nagynénjétől értesültem. Amikor megmondtam neki, hogy nem vagyok hajlandó klinikát nyitni Dallasban, felháborodott. Még neki állt feljebb! 

- Nagyon megsértett? - tette rá a tenyerét a nő kezére Steve. 

Ingrid hálásan fogadta ezt az együttérzést, és kalapálni kezdett a szíve. 

- Igen, és jobbnak láttam, ha mindörökre elválunk. 

Pedig már elképzelte a közös jövőjüket, boldog családi életre és gyerekekre vágyott... Nem volt könnyű leszámolni az álmaival. Elégedetten nézett körül a konyhájában: ahogy viszont most él, az jó... Szereti a munkáját, őt is szeretik, sok barátja és ismerőse van. Igaz, olykor magányosnak érzi magát, de összességében véve sínen van az élete. Ha nem lenne ez a felszólítás... 

Amikor révedezéséből felocsúdott, és ismét Steve-re nézett, észrevette, hogy a férfi kitartóan figyeli. 

- Most már örülök, hogy így történt. Egyszerűen nem illettünk egymáshoz. De akkoriban még elég naiv voltam. 

- Mint mindannyian. 

- Persze - dörzsölte meg a szemét Ingrid. 

- Fáradt vagy? 

- Nem olyan nagyon, a múlt hét nehezebb volt, csak valahogy nem tudok leengedni. Voltál már úgy, hogy azt érezted, menten szétpattan a fejed a feszültségtől? 

- Én nem szoktam kikészülni a pörgéstől. Amikor este nem jött álom a szememre, azokra az emberekre gondoltam, akiken segítettem, és ez elégedettséggel töltött el. 

A konyhába belibbent az alkonyi szél, és behozta az égő avar illatát. Erről Ingridnek eszébe jutottak ajacksoni őszi ünnepek, melyeket rendszerint az unokatestvérénél, Jakenél töltött családi körben. 

Néhány évvel ezelőtt még saját családról álmodott, de időközben megszokta az egyedüllétet. 

- Én meséltem neked az életemről, most te is mondd el, hogyan lettél orvos! - kapott az alkalmon Ingrid, mert nem veszítette szem elől a célját. Steve elég fesztelennek tűnt, talán ez alkalommal megnyílik. .. 

- Nos - vett egy mély lélegzetet a férfi -, én orvos családban születtem. Az apám, a nagybátyáim és a nagynénéim, sőt az unokatestvéreim is mind-mind orvosok. Ötéves koromtól azt hallgattam, hogy híres orvos lesz belőlem. 

Ingrid elképzelte, milyen érzés lehetett ez egy kisfiúnak. 

- Nem lehetett könnyű... Az én családomban én vagyok az egyetlen, aki egyetemet végzett. 

- Nem mintha nem akartam volna orvos lenni... 

- De rajtad volt a család szeme, elvárásoknak kellett eleget tenned...

- Ó, ez sem viselt meg, könnyen tanultam. 

- Akkor biztosan nagyon nehéz volt feladni mindezt 

Steve egy pillanatra elhallgatott. 

- Hát... - sóhajtott egy nagyot. - Nem lett volna szabad megcsókolnom téged. 

- Biztosan csak azért tetted, mert megpróbáltam nyomást gyakorolni rád - bökte ki zavarában Ingrid. - Egy orvosnak is megvannak a maga korlátai - magyarázta Ingrid fojtott hangon. - Mi sem vagyunk tökéletesek. Emberek vagyunk. 

Steve némán bólogatott. 

- És rendkívüli feszültségeket kell kiállnunk nap mint nap - Ingrid a karjára tette a kezét, mert érezte, hogy valami baj van. 

- Egy éjszaka behoztak az ügyeletre egy eklampsziás asszonyt szolalt meg végre a férfi. - Aggasztóan magas vérnyomása volt Elindultak a szülési fájások. Az asszony addig egyáltalán nem járt orvosnál, mert nem volt rá pénzük, és nem volt társadalombiztosítása Megtettem, ami tőlem tellett... de ez nem volt elég. 

Ingrid némán nézte, ahogy a rokonszenves arc elborul az emlékek hatására. Nyilvánvaló volt, hogy a férfit nagyon megviselte ez a tragikus esemény. Mielőtt azonban bármit mondhatott volna Steve felpattant. 

- No, de engem vár a munka! - kiáltott fel, és nagy sebesen el is tűnt. 

Ingrid már-már utánament, de aztán mégis maradt. Nagyon jól tudta, mit érez ilyenkor egy orvos, és mélységesen megértette a férfit. Azt is tudta, hogy ami az ő szívét így megdobogtatta, az több mint részvét, több mint együttérzés... A szó szoros értelmében megijedt a tulajdon érzelmeitől. 

6. FEJEZET 

Steve éles csöngetésre riadt. Nagy nehezen felnyitotta a szemét. A hálószobában sötét volt. Kinézett az ablakon: a csillagok még fent ragyogtak az égen. Ismét felhangzott a telefoncsörgés, majd hirtelen abbamaradt. 

A férfi hallotta, hogy az ajtó mögött Ingrid halkan mormol valamit. 

Hirtelen kiszállt a szeméből az álom, felült az ágyon, és ásítva nézett az ébresztőórára. 

Hajnali fél négy volt. 

Alig aludt valamit. Az Ingriddel folytatott beszélgetés után átment a házába, mert távolságot akart tartani ettől a nőtől. Csak órák múlva tért vissza, de addigra Ingrid már eloltotta a hálószobájában a villanyt. Neki viszont nem jött álom a szemére, órákig forgolódott az ágyban. Újra meg újra felidézte a lány szavait. 

Ő volt az első ember, akivel beszélt a tragédiáról. Sosem tudott egykettőre bizalmat érezni mások iránt és kitárulkozni, annak a fiatalasszonynak és a gyermekének a halála után pedig teljesen kiégettnek érezte magát, és kerülte a társaságot. Ingrid azonban a nyíltságával és az őszinte aggodalmával utat talált a szívéhez. 

Hallotta a víz zubogását a fürdőszobából: szóval készülődik. Nyilvánvalóan sürgős esetről van szó. Felállt, felvette a farmernadrágját, s arra gondolt, hogy szegény biztosan holtfáradt, és még a lába is fáj... Talán a segítségére lehet valahogy. Kinyitotta az ajtót, és kinézett. Ingrid ebben a pillanatban lépett ki a fürdőszobából farmerben, pólóban, útra készen. Oly törékenynek és sebezhetőnek látszott! A haja egy kicsit kócos volt, mintha nem lett volna ideje megfésülködni. 

Milyen gyönyörű, gondolta Steve, milyen természetes, milyen vonzó még így is, álmosan, kócosan, karikákkal a szeme alatt... Ahogy ránézett az álomittas, kedves arcára, menten jókedve kerekedett. 

Legszívesebben a karjába kapta, megszorongatta és összevissza csókolta volna... Olyan megejtő volt így, hajnalok hajnalán, holtfáradtan, de felelősségteljesen... Ingrid kikerekedett szemmel nézett rá. 

- De megijesztettél! - mosolyodott el. 

- Igazán nem akartam. 

- Sajnálom, ha felébresztettelek - túrt bele a hajába a nő. 

- Baleset? 

- Nem. McWalshéknál megindult a szülés, két héttel az előre sejtett időpont előtt. 

Steve szíve elnehezedett. Ismét eszébe jutott a tragédia. 

- Beszállíttatod a kórházba? 

- Nem, nem. A kórház túl messze van. Ezenkívül a család sem engedheti meg magának. Nincs társadalombiztosításuk. Drága lenne. Menni fog az otthon is! Már sok otthoni szülést levezettem. 

- Hát igen, az az átkozott egészségbiztosító! Pokollá teszi az orvosok életét. 

- Ne is mondd! Viszont a babák világra segítése a legfontosabb feladataim közé tartozik. És a legszebbek közé! - sántikált el Ingrid a férfi mellett a félhomályos folyosón, majd óvatosan learaszolt a lépcsőn. 

- Még mindig fáj a lábad, ugye? - kérdezte Steve komoly aggodalommal a hangjában. 

- Egy kicsit. De nem tesz semmit. 

- Elviszlek - ajánlotta fel a segítségét a férfi. 

- Á, arra semmi szükség! Jól vagyok. Menj csak aludni! 

- De tényleg szívesen tennék valamit érted. Majd megvárlak az autóban. Legalább nem terheled meg annyira a lábadat, ezenkívül nem leszel egyedül... 

- Hozzászoktam a magányhoz. 

- Ne vitatkozzunk! Felébredtem, és úgysem tudnék újra elaludni. Gyorsan felveszek egy inget - tűnt el a szobájában a férfi. 

Odabent leült az ágyra, és felvette a cipőjét. Tulajdonképpen eredetileg nem volt szándékában elvinni Ingridet, de amikor meglátta őt olyan fáradtan és sántikálva, felébredt benne a részvét. Miközben az ingét gombolta, elcsodálkozott magán, miért is cselekszik a meggyőződése ellenére... Persze tudta a választ. Ingriddel végre képes volt beszélni arról, ami Houstonban történt, és ettől alábbhagyott a bűntudata. Ez a nő nem kritizálta és tanácsokat sem osztogatott, csupán megérintette a karját. És az az érintés mindennél többet ért! Olyan egyenes, olyan csodálatos ember! De nem szabad megfeledkeznie arról sem, mennyire különbözőek ők ketten. Ingrid számára a hivatása a legfontosabb, a munkája a mindene, őbelőle pedig soha többé lesz nem orvos. 

Ingrid a szükséges teendőkre összpontosított. Átvizsgálta az orvosi táskáját: minden megvolt. Steve ajánlata meglepte, de túl fáradt volt ahhoz, hogy vitába bocsátkozzon vele. Legalább nem lesz egyedül. Az éjszaka közepén magányosan vezetni a néptelen utcákon nem valami szívderítő érzés. 

- Mehetünk? - lépett ki a szobájából Steve. 

- Igen - rezzent fel Ingrid. - Remélhetőleg nem születik meg nélkülem a baba. Habár ez a család e téren épp elég tapasztalt. Ez lesz a hatodik gyerekük. 

- Szóval fel vannak készülve - vette át tőle a férfi az orvosi táskát. 

Útközben nem beszéltek valami sokat. Ingrid irányította, hogy merre menjen, egyébként meleg csendbe burkolóztak. Kellemes érzés Steve-vel utazni a sötétben, gondolta a nő, és egészen elandalodott. 

Oldalról feltűnés nélkül szemügyre vette a férfit. Még álmából felriasztva is jól nézett ki. Rejtélyes ember, gondolta egész másmilyen, mint azok a férfiak, akikkel eddig dolga volt. 

Andy felületes ember volt, emellett teljesen átlátható. Steve gyakorlatiassága ellenben tetszett neki józan gondolkodású embert sejtett benne, akinek ugyanakkor nem fásult el a szíve, és megérti az egyszerű emberek gondját. Andy hozzá képest modoros volt. Voltaképpen nem az emberek érdekelték, nem a betegek, hanem a pénz és a tekintély. 

Ingrid tekintete most Steve szájára tévedt. Puha, telt ajka van, állapította meg, ami férfiaknál szokatlan. Pontosan emlékezett, milyen volt, amikor ez a csodálatos ajak követelőn és egyúttal odaadón az ő szájára tapadt. 

Erőt vett magán, elfordította a tekintetét, és igyekezett az előtte álló teendőkre összpontosítani, ám ismét eszébe jutott Andy. Hogy lehetett olyan bolond, hogy azt hitte, szereti azt a bájgúnárt, akinek csak a pénzen meg a dicsőségen járt az esze? Már nem is emlékezett tisztán az arcára Steve arca egészen elhomályosította. Andy csókjától sem hevült úgy fel, mint Steve-étől. Pedig alig ismeri... 

Ismét a férfi ajkára tapadt a szeme, ismét felidéződött benne a csók emléke. Milyen gyengéden és mégis szenvedélyesen csókolta! Vajon lesz-e még ennek folytatása valaha is? Beleborzongott a gondolatba. 

- Fázol? - vetett rá a szeme sarkából egy kurta pillantást Steve, és elmosolyodott. 

- Egy kicsit. 

A férfi magasabbra állította a fűtést, és puhán Ingrid térdére fektette a tenyerét. 

- Messze van még? 

- Nem, mindjárt odaérünk - mormolta a nő, hátradőlt az ülésen, és megpróbált ellazulni. 

Jason McWalsh három és fél óra alatt jött a világra. Steve egész idő alatt a kocsiban ült. Amikor Ingrid halkan kinyitotta az ajtót, alva találta őt. Feje hátrahanyatlott az ülésen, ajka kissé szétnyílt, és békésen szuszogott. Olyan, mint egy kisfiú, gondolta a nő, és hirtelen elöntötte a boldogság. 

- Steve! - szólongatta halkan. 

A férfi lassan felnyitotta a szemét. 

- Egészséges a baba? - ez volt az első kérdése. 

- Nagyon édes. Jól van ő is meg az anyja is - ült be a kocsiba Ingrid, és elégedetten hátradőlt. 

- Semmi komplikáció? 

- Semmi. Teljesen normális szülés volt. Most azonban minél előbb haza szeretnék érni és lezuhanyozni. Hosszú nap vár még rám kapcsolta be a biztonsági övet, és nagyot sóhajtott. Habár kimerült volt, mégis rendkívüli boldogságot érzett. 

- Nincs időd egy kávéra? - kérdezte Steve, amikor ráfordultak a főútra. - Bemehetnénk valahova. 

- Nem, sajnos nincs. De kösz, hogy megvártál. 

- Szívesen. Otthon főzök neked egy erős feketét - ásított egy nagyot a férfi, majd gyöngéden megdörzsölte a lány hátát. 

- Egy friss kávé, az nekem most a földi mennyországot jelentené ásított Ingrid is egy óriásit, majd megmozgatta elgémberedett nyakát. - Azt hiszem, ha nem általános orvosnak mentem volna, akkor a szülészet érdekelne a legjobban - süppedt bele az ülésbe, és hátradöntötte a fejét. - Be akartalak hívni, de nem tudtam, hogy te... hagyta félbe a mondatot. 

- Jó volt így, ahogy volt. Lezártam ezt a fejezetet. Majd belefogok valami másba - mondta Steve, és megkeményedett az arca. 

Ingrid legszívesebben részletesen beszámolt volna neki a szülés lefolyásáról, de meggondolta magát. Bár nagyon jó lett volna szakmai beszélgetést folytatni valakivel, nem akarta felzaklatni a férfit. 

Egyszeriben viszketni kezdett az orra, s amikor megdörzsölte, nagyot tüsszentett. 

- Csak nem leszel beteg? - vetett rá egy kurta pillantást Steve. 

- Remélem, nem. Nincs rá időm - felelte Ingrid, és ismét tüsszentett egy nagyot. 

- Nem kapar a torkod? - Ingrid nyelt egyet, majd megkönnyebbülten megrázta a fejét. 

- Nincs lázad? - tette Steve az egyik tenyerét a nő homlokára. 

- Nem hiszem. 

- Pedig forró vagy. 

Ingrid kellemesen hűvösnek érezte a férfi tenyerét. 

- Jól vagyok. Te csak fogd a kormányt! - tanácsolta. 

Steve így is tett. 

- Mindjárt otthon vagyunk. Amint hazaérünk, rögtön ágyba mész! Ez az éjszakai munka nem tett jót neked. 

- Nem fekhetek le! - tiltakozott Ingrid, ám az ereje fogytán volt. - Amikor hazaértek, Steve felparancsolta őt a szobájába, lenyomta a fotelba, letérdelt elé, és levette a cipőjét. A nő üveges szemmel nézett rá. 

- Te nem vagy jól... 

- Jól vagyok! - köhécselte Ingrid. - Mindjárt indulnom kell! 

- Nem mész sehova! Ágyban maradsz, megértetted? Lehet, hogy már hetek óta lappang benned a vírus. Magas lázad van - jelentette ki Steve szigorúan, ellentmondást nem tűrő hangon, és lehúzta a zokniját is, majd megvizsgálta a lábsebet. 

- Valóban fáradt vagyok - bólogatott Ingrid. 

- Legalább ezt belátod. Mars, tessék azonnal lefeküdni! - nyúlt Steve a derekához, hogy lehúzza a pólóját is. 

- Nem maradhatok itthon - ellenkezett a nő, és megpróbálta eltolni a férfi kezét. Olyan kérlelőn nézett rá, mint egy kislány. 

Steve szíve feldobogott, de a szigora nem hagyott alább. 

- Kimerült vagy, és beteg. Semmi más nem számít. 

- Nagyon sok tennivalóm van. Lezuhanyozok, és mindjárt jobban leszek - szegte fel harciasan az állát Ingrid, akinek már lázrózsák virítottak az arcán. 

- Ágyba! - parancsolt rá Steve. 

- És mi lesz a betegeimmel? Az újszülöttel? Hagyjam őket cserben? Ezenkívül ma még három ágyban fekvő páciensemet is meg kell látogatnom. 

- Sajnálom. Mint orvos megparancsolom, hogy azonnal feküdj le. Hol egy tiszta hálóing? 

- A szekrényben, de nem veszem fel - próbált meg felállni a nő, ám a lába nem engedelmeskedett, és visszarogyott a fotelba. 

Steve odadobta neki a hálóinget. 

- Fel tudod venni egyedül? 

- Nem maradhatok itthon! - tiltakozott Ingrid, pedig alig bírta nyitva tartani a szemét, és hatalmasat ásított. 

- Remélem, magad is belátod, hogy nem mehetsz sehova. Vagy nem? - szólt rá Steve, és mit sem törődve a tiltakozásával, vetkőztetni kezdte. Megpróbálta elhitetni magával, hogy nincs ebben semmi különös, Ingrid is csak olyan, mint a többi női beteg. Amikor azonban megpillantotta őt melltartóban, elakadt a lélegzete. Mégis sikerült elfojtania az érzéseit, és energikusan ráadta a hálóinget. 

- A többit le tudod vetni egyedül? A nadrágot? 

- Persze. 

- Közben főzök neked egy teát. 

Ingrid bólintott, Steve pedig lesietett a lépcsőn a konyhába. Vizet forralt, és gyógyteát keresve átkutatta a kredencet. Egy gyógytea néha többet ér, mint a divatos tabletták. Talált is kamillateát, beletette a filtert Ingrid kedvenc bögréjébe, és leöntötte forró vízzel. Amikor felért az emeletre, a nő már levetkőzve, hálóingben feküdt a lepedőn. 

A hálóing olyan rövid volt, hogy alig takarta el a fenekét, ám annál jobban kihangsúlyozta barna combjait. 

- Ezt meg kell innod! Előbb azonban takarózz be! - helyezte a férfi az éjjeliszekrényre a gőzölgő bögrét. 

- Doktor úr, okvetlenül dolgozni kell mennem! - próbált Ingrid felülni az ágyban. Doktor úr! Steve megdermedt, de nem fűzött hozzá semmit. 

- Nem, ma nem fogsz többet dolgozni - igazította meg a takarót, és félresimította a nő arcából a csapzott hajfürtöket. Ingrid halkan felsóhajtott, és önkéntelenül is a férfi nyaka köré fonta a karját. 

Elbűvölő teremtés! Még betegen is milyen csábító, állapította meg Steve, és gyengéden betakargatta. 

Ingrid még egyszer felnyitotta a szemét. 

- Meg kell néznem az újszülöttet... A betegeim... 

- Ne legyen gondod emiatt! Csak nem akarod megfertőzni a csecsemőt? 

- És a betegeimmel mi lesz? 

Steve őszinte aggodalmat hallott ki a hangjából. Ő is olyan orvos volt, aki gyakran a szabad idejében is az esetekről gondolkozott, és elalvás előtt is a páciensei jártak az eszében, így hát tökéletesen megértette a kolléganő felelősségérzetét. 

Ránézett kerekre nyílt, láztól ragyogó szemére, kipirult arcára, még mindig harciasan összeszorított ajkára, és egyszerűen ellenállhatatlannak találta. Milyen lelkiismeretes, milyen érett személyiség! - gondolta. Bizony, amíg dolgozott, ő is ugyanígy aggódott a betegeiért... 

Óvatosan mellé ült az ágy szélére, és szépséges betege szájához emelte a bögrét. 

- Jót fog tenni - biztatta. 

- Igen - kortyolt bele Ingrid a gőzölgő kamillateába. 

Ha nem marad ágyban, még jobban meghűl, gondolta Steve. Nem fog tudni dolgozni, és csak fokozódik a lelkifurdalása. Pillanatnyilag csak egy megoldás képzelhető el. 

- Tudod mit? - kezdte óvatosan. - Ma kivételesen ágyban maradsz, és én átveszem a betegeidet. De meg kell ígérned, hogy szófogadó leszel. 

- Jól vagyok... 

- Hagyd ezt abba, és ne vitatkozz velem! Megfáztál, beteg vagy. Azt mondd meg, kihez forduljak, hogy mindent elmagyarázzon! És kell valaki, aki melletted lesz. 

- Ugyan már... 

- Addig nem mozdulok el innen, amíg meg nem mondod, kit hívhatok ide melléd - jelentette ki Steve felettébb szigorú hangon. 

- Az unokatestvérem, Jake, vagy a felesége biztosan eljönne - felelte Ingrid habozva. 

- Rendben. És mi van a beteglátogatásokkal? 

- Hívd fel az asszisztensnőmet, Sandiet! Lent, a telefon mellett a noteszemben megtalálod a számát. Ő mindent el fog magyarázni. És még ott van az újszülött. 

Steve-ben kételyek ébredtek. Épp egy kismamával és az újszülött gyermekével foglalkozni mindazok után, ami Houstonban történt, s ami tönkretette a pályáját, különösen nehéz lesz. 

- Majd én... - dobta le magáról a takarót Ingrid. 

- Mindenről gondoskodni fogok - nyugtatta meg őt a férfi. - Te pedig most alszol egy kicsit, hogy rendbe jöjj. Este majd dolgozok egy kicsit a házamon - lépett az ajtóhoz. 

- Steve! - szólt utána Ingrid halkan. 

- Igen? - fordult hátra a férfi. 

- Nagyon köszönöm. 

7. FEJEZET 

Steve leült Ingrid székébe. Az íróasztalon dossziék hegye tornyosult. Már csak egy kis adminisztráció van hátra, gondolta elégedetten. Szép nap volt mögötte szebb, mint gondolta volna. 

Először is felhívta Ingrid unokatestvérét, aki megígérte, hogy valaki ápolni fogja a beteg doktornőt. Aztán elment McWalshékhoz. 

Az újszülött meg az anyja remekül voltak. Amikor Steve elhagyta a házat, ismét az a jóleső érzés fogta el, hogy tett valami hasznosat, és különös boldogság férkőzött a szívébe. Aztán beszélt Sandievel, elintézte a beteglátogatásokat, és visszatért a rendelőbe, ahol már várakoztak a betegek. Az utolsó páciens Donna volt. 

Steve kíváncsian nézett körül Ingrid irodájában, és elgondolkozott. Hova csöppent? Miféle helyzetbe hozta magát? Néhány héttel ezelőtt megfogadta, hogy soha többé nem fog orvosként dolgozni, most pedig lám, itt ül egy vidéki orvosi rendelőben, és betegeket gyógyít. Az egyik polcon, egy virágváza mellett fényképeket fedezett fel. Az egyiken egy idősebb hölgy - biztosan Ingrid édesanyja - volt látható a fiatal medika mellett, aki a diplomáját szorongatta a kezében. Nyilván a doktorrá avatás napján készült. Hej, de csinos medika volt Ingrid Graham! Egy másik fotón kislányként látta őt viszont, egy lovaglóruhába öltözött úr ölében ült, és ragyogva nézett fel rá a férfi az apja lehet. A harmadik fényképen reá hasonlító emberek körében fedezte fel Ingridet a férfi valószínűleg a rokonai lehetnek, gondolta, és összeszorult a gyomra. Mindig is vágyott egy kis családiasságra... 

Otthont szeretett volna, feleséget, gyerekeket. De az egyetemi évei meg a gyakornoki ideje alatt, ha utol akarta érni az apját, olyan szívósan kellett dolgoznia, hogy alig jutott ideje komoly kapcsolatokra. 

Természetesen voltak barátnői, de egyikük sem állt hozzá olyan közel, mint Ingrid. Ez a felfedezés kissé meglepte. Nem akarta tovább nézegetni a fényképeket, ehelyett ismét a munkára összpontosított. Még ki kell töltenie néhány papírt, aztán hazamehet, hogy megnézze, mi van a betegével. 

Sokat tanult ezen a napon. Ráébredt, hogy az Ingrid iránti érzelmei erősebbek, mint az orvosi hivatástól való viszolygása. Felkavarodott a lelke, és a nyugalma odalett. Bele fog telni néhány napba, míg visszatalál megszokott önmagához. 

- Szia, Ingrid, jobban vagy? - nyílt ki a hálószoba ajtaja. 

Ingrid felnyitotta a szemét, és megpillantotta az unokatestvérét. Jake leült az ágy szélére, és megsimogatta a karját. 

- Igen - köhécselte a lány. - Legalábbis már nem érzem úgy magam, mintha a halálomon lennék. 

- Egész nap aludtál. 

- Egész nap? Hány óra? 

- Öt. Kate kint van a kertben a gyerekekkel. Főzött nekünk valami finomat - mosolygott rá Jake az unokanővérére. - Én pedig vigyáztam rád. Magunkkal hoztuk Charlie-t és Vanessát is. 

- Egész nap itt voltatok? 

- Igen, és a gyerekek egész nap csintalankodtak - vakarta meg a feje búbját Jake. - Mikor ér haza a barátod? 

- Nyugodtan hazamehettek. Már sokkal jobban vagyok. 

- Hát nem tudom, aggódok érted. Nem merlek egyedül hagyni. 

- Hiszen ez csak egy szokványos megfázás - biztosította őt Ingrid. - Holnapra kutya bajom. 

- Egyáltalán ki ez a fickó? - érdeklődött Jake. - Máris befészkelte magát hozzád? 

- A szomszédom, ez minden - próbált semleges hangot megütni a nő. 

- Ha mondod... Azt gondoltuk, hogy talán Dallasban ismerkedtél meg vele. Már régóta nincs senkid... 

- Hagyjuk ezt a témát! - ült fel hirtelen Ingrid, s el is szédült kissé. - Mégsem vagyok olyan jól, mint gondoltam... 

- Szóval Dallasban ismerted meg a fickót? - feszegette a kérdést Jake. 

- Nem. Steve az az orvos, aki a kávéházban segített Erin Waldronon, amikor a fiú majdnem megfulladt. 

- De hát itt lakik nálad, vagy nem? - bámult rá az unokanővérére Jake kikerekedett szemmel. 

- Igen. Átmenetileg itt lakik, amíg a Lemon-ház renoválása tart. Ez minden. Semmi közünk egymáshoz. 

- Beengedtél a házadba egy idegent?! - hüledezett Jake. 

- Nos, Steve kitűnő orvos, és megpróbálom őt megnyerni, hogy dolgozzon velem a rendelőben, különben nem tudom fenntartani a praxist. Mint tudod, egyedül nem győzöm a rengeteg munkát, és hivatalos felszólítást is kaptam, hogy így nem mehet tovább. 

- Ennyi az egész? 

- Ennyi - bólintott Ingrid. 

- Figyelj ide! Az ember olykor hajlamos fejetlenül belerohanni dolgokba. Nagyon jól fontold meg, mit csinálsz! 

- Felajánlottam Steve-nek a vendégszobát. Mi a rossz ebben? Hidd el, nincs köztünk semmi! - lódította Ingrid, és rögtön eszébe jutott a szenvedélyes csók. - De hol van már? - hanyatlott vissza a párnára. 

- Egész nap a rendelőben volt. Kate azt mondta, hogy háromszor vagy négyszer érdeklődött utánad telefonon. Lehet, hogy igazad van, és ez lesz a megoldás számodra. Gondold meg jól, és ha beválik, vedd fel magad mellé! Van rá esély? 

- Steve nagyszerű orvos, de nem akar többé praktizálni - sóhajtotta a nő. 

- Lefogadom, hogy te megnyered magadnak! 

Ingrid bólintott. Az igaz, hogy általában könnyen meg tudta győzni az embereket, de Steve esetében más a helyzet. Ez bizony egy csökönyös ember, akinek megvannak a maga elvei, és nem tágít tőlük. 

- Nehéz idők vannak mögötte - sóhajtotta fáradtan. - Nem vagyok biztos benne, hogy rá tudom beszélni. 

- Meg kell próbálnod. 

- Mit? - lépett be az ajtón Steve. 

Ingrid zavartan beletúrt a hajába. 

- Á, semmi különös. 

Amikor Steve közelebb jött, Jake felállt, és Ingrid bemutatta őket egymásnak. 

- Nagyon köszönöm, hogy vigyázott rá - bólintott Steve, és megrázta a fiatalember kezét. 

- Semmi gond. Hiszen mindannyian egy nagy család vagyunk. 

- De jó is, ha ilyen kedves rokonai vannak az embernek! - sóhajtott fel Steve. 

- Ingrid! Ingrid! - harsant fel kintről Kate rémült kiáltása. 

Az orvosnő ijedten felült. 

- Mi baj, Kate? - kiáltotta. 

- Charlie fullad! 

Ingrid rögtön félredobta a takarót, kiugrott az ágyból, és egy kicsit, szédülve a lépcső felé szaladt. Steve és Jake követték őt a ház mögötti kertbe. Charlie a fűben feküdt, és alig kapott levegőt. Ingrid leült melléje, Kate és Jake pedig rémülten állták őket körül, és igyekeztek féken tartani a kis Vanessát. 

- Hol a spray? - kérdezte Ingrid a szülőket. 

- Azt mondta, hogy elejtette valahol a fűben - hullottak Kate könnyei. 

- Ó, nem! A házban nincs több - borult el Ingrid arca, és Steve-re nézett. - Be kell őt vinnünk a rendelőbe. 

- Megkeresem a sprayt! - kiáltotta Jake ijedten, és futkosni kezdett a gyepen. Steve letérdelt, a gyerek vállára helyezte a bal tenyerét, a jobbját pedig a háta mögé dugta. 

- Nyugodjanak meg, sok asztmás gyerekkel volt dolgom a kórházban - nézett bele a kisfiú szemébe. - Charlie! - szólította meg a gyereket meleg hangon. - Én Steve doktor vagyok. Figyelj ide! Mindjárt jobban leszel. Csak nézz rám, megmutatom, hogyan lélegezz. 

Finoman dörzsölgette a kisfiú hátát, és lassan kifújta majd beszívta a levegőt. 

- Így ni! Ugye már megy is? Szép lassan belélegzünk, aztán kifújjuk a levegőt. Megint be, megint ki - simogatta meg a kisfiú arcocskáját. 

- De Steve! - csodálkozott Ingrid. 

Steve nyugalmat kérve felemelte a tenyerét, anélkül hogy elvesztette volna a szemkontaktust a gyerekkel. 

- Te már nagyfiú vagy, nem igaz? Szép nyugodtan, szép lassan lélegezz! Ki-be. Ki-be. Na még egyszer! Nézd, én hogyan csinálom! így, így, jól van. Csak egyenletesen! 

Határozottságával, megnyugtató tekintetével, bársonyos, mély hangjával, gyengéd érintésével Steve legyőzte a gyerekben munkáló pánikot. Finoman simogatta a hátát, és biztatta, csillapította, erőt öntött belé. Ingrid meglepve látta, hogy Charlie fokozatosan megnyugszik, az izmai ellazulnak, és a szeméből eltűnik a rémület. 

- Belégzés, kilégzés, így tovább Charlie, jól van, egész lassan, na még egyszer, ne félj, Steve doktor melletted van... - biztatta ő is a gyereket. 

Tizenöt perc múlva Charlie ismét normálisan lélegzett. 

Megkönnyebbülten visszamentek a házba. Jake boldogan hálálkodott Steve-nek. 

- El sem tudom mondani, mennyire hálás vagyok, hogy segített a fiamon - hebegte elérzékenyülve. 

- Á, semmiség! Eleget gyakoroltam a kórházban a gyerekekkel ült ki Steve arcára valami különös kifejezés. 

Már Kate is mosolygott, habár még mindig feldúlt volt egy kicsit. 

- Köszönöm! Köszönöm! - emelte fel a csöpp Vanessát. - Most már haza kell mennünk. 

- Charlie egy darabig pihenjen! - hullott le ernyedten Ingrid karja. Kate és Jake egyetértőn bólogattak. 

- Mára elég a játékból! - simogatta meg Charlie kobakját Steve doktor. - Nem is volt olyan szörnyű, ugye? Csak egy kicsit megijedtél, nem? Most lassulj le egy kicsit! Otthon biztos van még egy spray. 

A kisfiú bólintott. Amikor a család eltávozott, Ingrid felsóhajtott, és lerogyott a kanapéra. Steve leült mellé, és a homlokára tette a tenyerét. 

- Megállapítom, hogy már nincs lázad. Hogy vagy? 

- Sokkal jobban, de még egy kicsit gyenge vagyok. Milyen jól csináltad ezt Charlieval! Én voltaképpen nem nagyon szeretem a rokonokat kezelni. Az emberben nincs meg a szükséges fegyelem és távolságtartás. 

- Igen, ez az első szabály, amelyet az egyetemen a fejünkbe vertek. Hogy az ember csak idegeneket gyógyít - vetette át Steve a karját mosolyogva a nő vállán. 

- Szerencsére itt voltál. 

- Szerencsére - mormolta a férfi, de a hangja valahogy furcsán, ingerülten hangzott. 

Ingrid a térdére simította a kezét, hogy megnyugtassa. 

- Ideges lettél? 

- Á, dehogy! - legyintett a férfi. 

- Biztos? - húzta vissza a kezét Ingrid. 

- Kedves rokonaid vannak. 

- Amióta apám meghalt, anyám pedig elköltözött Jacksonból, Jake, Kate meg a gyerekek minden, ami a családomból megmaradt. Mindig itt vagyunk egymásnak, ha kell valami. 

Steve a nő szemébe nézett. 

- Néhány hete megfogadtam, hogy soha többé, ismétlem, soha többé nem fogok gyógyítani, és íme... 

Ingrid egy kicsit arrébb csúszott, hogy jobban láthassa a férfi arcát, így is érezte arcszeszének fanyar illatát, látta borostájának sötét pontocskáit, és érezte, hogy növekszik benne a feszültség. 

- Talán a sors nem engedi, hogy felhagyj a hivatásoddal - csitította lágy hangon. - Gondolkodtál már erről? 

A férfi arca megkeményedett. 

- Idehallgass! Én jó orvos voltam. Szerettem a hivatásomat. Csakhogy... Az egészségügy szörnyű állapotban van. Nincs mindenkinek társadalombiztosítása... Annyi ember van, akin nem tudunk segíteni. Akiknek nincs pénzük arra, hogy megfizessék az ellátást. Akiknek nem telik a drága gyógyszerekre, a még drágább vizsgálatokra... 

- De te a szíveden viseled a betegek sorsát, és egyedül ez számít! - emelte fel a hangját Ingrid. 

- Én egyszer s mindenkorra fogasra akasztottam a fehér köpenyt. És maradok az elhatározásomnál. Remélem, megérted ezt, és el tudsz fogadni így is. 

A lány bólintott, de gombóc volt a torkában. Steve mélyet sóhajtott, felpattant, sarkon fordult, és eltűnt a konyhaajtó mögött. 

Ingrid felment a fürdőszobába zuhanyozni. Egyedül akart lenni, hogy elgondolkodhasson arról, amit hallott, és arról is, amit érez. Olyan viharos érzelmek dúltak benne, hogy már-már elfogta a pánik. Steve-nek bizonyos szempontból igaza van, és mégis... Miért ilyen hajthatatlan? Mélyeket lélegzett, igyekezett megnyugodni, ám a fejében kavargó gondolatok felzaklatták. A legjobb úton van afelé, hogy beleszeressen Steve Hartlyba. Hát lehetséges ez? 

Steve mozdulatlanul állt a kellemes, világos konyhában, és a fejét csóválta. Azért hagyta faképnél Ingridet az imént, mert félt, hogy újra megcsókolja. Lehet, hogy ennek nincs semmi jelentősége, és csak egy futó felindulásról volt szó. Csakhogy még soha életében nem vonzották ilyen erős érzelmek egy nőhöz. Ingrid Graham megérti őt, és jót akar neki. Tiszta szívű, jóindulatú, ráadásul pokolian csinos teremtés. Steve nagyot sóhajtott, és az ablakon át kinézett a kertbe. 

Mindennek ellenére valahogy örült a lelke. Mély elégedettséggel töltötte el, hogy sikerült segítenie az asztmás gyereken. Nemrégiben még élete lényegi része volt az orvosi hivatása. De csak volt! Nem, nem fogja visszavonni a döntését, ingatta ismét a fejét. Hiszen nem volt könnyű döntés. Tartania kell magát hozzá. Csak nem fog egy nő miatt megtántorodni? 

A szemébe ötlött Ingrid kedvenc, kék bögréje, amelyet az apjától örökölt, és eszébe jutott a saját apja, aki miatt az orvostudományra adta a fejét. Amikor a keze alatt meghalt az a nő meg a gyermeke, szeretett volna beszélni az apjával a szorongásairól, az emésztő gondolatairól, de nem tudta megtörni a kettejük közti csöndet. És csak hamar eljött az este, amikor oly erővel tört fel benne a tragikus haláleset emléke, hogy elhatározta: végleg megválik az orvosi hivatásától. 

Ingrid felhangosította a rádiót, és táncra perdült a konyhában. Könnyed volt, makkegészséges, és remekül érezte magát. 

Steve néhány napig helyettesítette, hogy minél előbb felgyógyuljon. Az ágynyugalom tényleg megtette a hatását. Most ismét tele volt életkedvvel, lendülettel, energiával. Hálás volt Steve-nek, aki nemcsak a betegeket látta el, hanem még az adminisztrációs teendőket is elvégezte. 

Dudorászva, egy pohár jeges teával a kezében lejtett a mosogató felé. A helyettesítés Stevenek is jót tett, gondolta elégedettebb, harmonikusabb ember lett belőle. Kár, hogy ismét csak a ház renoválásával foglalkozik. Egyetlen hátulütője lett annak, hogy ismét gyógyított: még közelebb kerültek egymáshoz. A páciensek versengve dicsérték az új doktort, s ő nem tehetett mást, buzgón helyeselt. 

- De jó kedved van! - toppant be a konyhába Steve. 

Ingrid egy mozdulat közben szoborrá merevedett. 

- Gyakorlok a ma esti táncmulatságra - nevetett a férfira. 

- Nem úgy néz ki, mintha gyakorlásra lenne szükséged - lépett beljebb Steve, és rászegezte sötét szemét. Ingrid szíve feldobogott az izgalomtól, mint mindig, amikor a férfi váratlanul megjelent. 

- Ma este, mint minden szombaton, bálteremmé változik a Napsugár kávéház. Az egész környékről összegyűlnek az emberek, hogy szórakozzanak egy kicsit - lejtett tovább a zene dallamára a konyhában. 

- Elmész? - vonta fel kérdőn a szemöldökét a férfi. 

- Természetesen. Kell egy kis lazítás - perdült meg a sarkán Ingrid. 

- Relaxáció a kávéházban! - gúnyolódott a férfi. 

- Pontosan. Gyere el te is! - invitálta kedvesen a nő, és arra gondolt, hogy így legalább közelebbről is megismerné a pácienseket, és a saját szemével látná, milyen jó dolog orvosnak lenni egy barátságos kisvárosban. 

- Nem, inkább nem. 

- Miért nem? Annyit dolgoztál, igazán megérdemelsz egy kis szórakozást. Tudod-e, hogy a betegeim valósággal istenítenek? 

- Tényleg? 

- Igen - tette csípőre a kezét a nő. - Csak nem félsz? - kacérkodott a férfival. - Vagy nem tudsz táncolni? - kacsintott rá. 

- Dehogynem tudok. 

- Ahá! Akkor talán férfiatlannak tartod az olyasmit, mint a tánc meg a költészet. 

- Ugyan már! Elmegyek veled, de csak azért, hogy bebizonyítsam az ellenkezőjét. Egyébként is a végére értem egy munkaszakasznak. 

- Szuper! - tapsolt lelkesen Ingrid. 

- Ha tudtam volna, hogy ennyire örülsz, azonnal igent mondok mosolygott a férfi. - És ha megengedsz egy bókot: csodálatosan nézel ki! 

Ingrid szíve kalapálni kezdett. Végignézett magán: hiszen csak egy egyszerű vászonruha volt rajta, igazán semmi különös. Amikor felnézett, a tekintete Steve mosolygós szemével találkozott. Milyen jól áll neki, amikor mosolyog! - gondolta, és egy kicsit megszeppent. 

Most már természetesen nem szívhatja vissza a meghívást, de nem árt vigyázni, nehogy ismét felforrósodjon köztük a levegő. 

- És még azt mondtad, hogy nem tudsz táncolni! - kiáltotta Ingrid, túlharsogva a zenét. 

Már több órája fáradhatatlanul ropták a táncot még vagy harminc környékbeli pár társaságában. 

- Én ezt sohasem mondtam, te találtad ki, hogy heccelj - felelte Steve mosolyogva. 

Ingrid kacagva hajolt a mellkasára. 

- Mindenesetre bebizonyítottad az ellenkezőjét. Nagyon jó táncos vagy! Biztosan sokat gyakoroltál. Szoktál járni táncmulatságra? 

- Még soha életemben nem voltam - vallotta be Steve, aki tulajdonképpen csak elleste a lépéseket a többi táncostól. - Pedig jó dolog! - szorította magához még jobban a párját. 

Olyan szép, mintha nem is lenne igaz, gondolta. Tökéletes összhangban táncoltak, mint az összeszokott párok minden mozdulatuk hibátlanul kiegészítette egymást. Ennyire összeillenének? 

- Azt hiszem, a továbbiakban Frednek foglak szólítani - suttogta a fülébe Ingrid, és szívdobogva érzékelte bőrén a férfi forró lélegzetét. 

- Miért éppen Frednek? - csodálkozott Steve. 

Ingrid kissé hátradőlt, hogy láthassa az arcát, és huncutul elmosolyodott. 

- Fred Astaire nyomán. Tudod, az a régi mozicsillag. Tényleg fantasztikusan táncolsz, meg kell hagyni. 

- A partneremnek köszönhetőn - felelte a férfi. - Csak vele megy ilyen jól. 

- Gondolod? - nyalta meg a szája szélét Ingrid, mert tánc közben igencsak eltikkadt, és megszomjazott. 

Steve-nek borzongás futott végig a gerincén, amikor megpillantotta a nyelve hegyét. Megörült, hogy elhallgatott a zenekar. Ingrid is mintha túl forrónak érezte volna már a helyzetet, azonnal elhúzódott tőle. 

- Hű, azt hiszem, ez többet ér, mint a torna! - lihegte. 

A zenekar lassú számokat kezdett játszani. 

- A lassú táncokat nem szeretem - tette hozzá, és lesétált a táncparkettről. Steve követte. A főbejárat melletti asztalnál megpillantották Calt és Donnát. 

- Sziasztok! - integetett feléjük Cal. - Hű, de jól csináltátok! Biztosan gyakoroltatok titokban a Lemon-házban - kacsintott rájuk. 

- Ott minden csupa por - csóválta a fejét Steve. 

- Ti ketten aztán tökéletes pár vagytok! - csodálta meg őket Donna, és elszontyolodva simogatta a pocakját. - Alig várom, hogy ismét normálisan mozoghassak. Most is úgy szeretnék táncolni, de Cal nem engedi. 

- Hogy vagy? - ült le melléje Ingrid. 

- Úgy érzem, menten szétpukkadok - sóhajtott fel a terhes asszony, és mindkét kezét a nagy hasára helyezte. 

- Nem dagadt meg a bokád? - fürkészte az orvosnő Donna lábát, mert aggódott egy kicsit. 

- Nem, nem. Minden rendben. Jól vagyok, legalábbis, amíg ülök. Pedig olyan jó lenne táncolni! - karolta át a férje vállát. 

- Donna, ha megszületik a baba, annyit fogsz táncolni, amennyit csak akarsz! - vigasztalta őt Steve. 

Kinyílt a kávéház ajtaja, és belépett Sue Waldron. 

- Gyertek ki az utcára! Teljesen felhőtlen az ég, és sziporkáznak a csillagok! - kiáltotta. 

- Ó, de jó lenne látni! - sóhajtott fel halkan Ingrid. 

- Itt az ideje, hogy másra is gondolj, ne csak a munkára! - fogta meg Steve a nő kezét, és kivezette az utcára. 

Mindketten ámulva nézték a csillagos eget. Kellemesen friss volt a levegő, fanyar avarillat áradt. Steve mélyeket lélegzett. A városban sohasem volt ideje csillagokat nézegetni. 

- Hát nem gyönyörű? - lelkendezett Ingrid. 

- Csodálatos! - felelte a férfi, bár úgy vélte, Ingrid mellett bárhol csodálatosan érezné magát. Odabent ismét egy lassú számot kezdtek játszani, és a többiek visszamentek a kávéházba. Ingrid a zene dallamára ringatózott a férfi előtt, és vidáman ránevetett. 

- Jól szórakozol? - kérdezte. 

Olyan közel merészkedett hozzá, hogy Steve érezte testének melegét. Hihetetlen, de Ingrid mellett az volt az érzése, hogy soha semmi baj nem érheti, és mindenre képes. Még táncolni is! 

- Remekül! - ismerte be a férfi. 

- Akkor jó. Egyszer azt olvastam valahol, hogy a tánc fokozza a fizikai teljesítőképességet. Javaslom is mindig a kimerültségre panaszkodó pácienseimnek. 

Steve oly elragadónak találta a vidám orvosnőt, hogy legszívesebben itt az utcán a karjába zárta és agyoncsókolta volna, de igyekezett visszafogni magát, és ismét a csillagos égre vetette a szemét. 

- Valóban káprázatos! Milyen sok csillagkép látható egy ilyen derűs őszi estén! - lelkesedett a férfi, és ismét a párja felé fordult, aki hihetetlenül bájosan festett a holdfényben. A haja csillogott, a bőre fénylett, mint a porcelán. 

Ekkor kinyílt a kávéház ajtaja, és feltűnt Cal meg Donna. 

- Elnézést - szólalt meg Donna, és Calbe kapaszkodott. - Nem akartunk zavarni benneteket, de el kell búcsúznunk. 

- Nem zavartok, csak bámultuk a csillagokat. 

- Á! A csillagokat?! - kajánkodott Cal, s Donna elnevette magát. 

- Donna, ne felejts el még egyszer eljönni hozzám a rendelőbe! És a lábad, ha csak lehet, polcold fel, rendben? Megígéred? - kiáltott Ingrid a lassan távolodó házaspár után, majd Steve-hez fordult. - Hát igen, most aztán a szájára vesz bennünket a város - túrt bele a hajába kissé idegesen. - Nem kellett volna ennyit álldogálnunk idekint. 

- Te mindig résen vagy? - érdeklődött a férfi. Ingrid bólintott. 

- Egy kisvárosban vigyázni kell. Lépten-nyomon a pácienseibe botlik az ember. De én ennek ellenére szeretem Jacksont, és szeretem a munkámat is. 

- Még a temérdek adminisztrációt is? 

- Azt nem annyira, de a papírmunkán is túlteszem magam. Az ilyen emberek, mint Cal, Donna meg más jacksoniak nagyon fontosak számomra. 

- Látom. 

Steve ismét ellenállhatatlannak találta a szép orvosnőt. Vállára tette a kezét, és magához vonta őt. Legnagyobb meglepetésére Ingrid egyáltalán nem védekezett, sőt bizalmasan a vállára hajtotta a fejét. 

Mély lelki rokonság ébredt köztük, és ismét az égre néztek. 

- Nézd, hullócsillag! Hát nem hihetetlen? - mutatott az égre Ingrid. - Épp most. Ilyenkor kívánni szokás valamit. Én azt, kívánom, hogy... - Elhallgatott, lehunyta a szemét, mély lélegzetet vett, és a kívánságára összpontosított. 

Steve megcsodálta a szépségét, és nagyon kívánatosnak találta őt. Álmai asszonya! Hogy is állhatna ellent neki? Amikor a nő kinyitotta a szemét, lágyan megcsókolta a puha, meleg ajkát. Ingrid önkéntelenül is résre nyitotta a száját, és megengedte a férfinak, hogy a nyelve eljátsszon az övével. 

E percben hirtelen kinyílt a kávéház ajtaja, és rájuk ömlött a villanyfény. 

- Bocs! 

Az ajtó ismét becsukódott, de Ingrid már zavartan elhátrált a férfitól, akinek hevesen hullámzott a mellkasa. 

- Gyere vissza! - kérte a férfi. 

- Nem, ezt nem lett volna szabad! Táncolni jöttünk. 

- Csókolózni még annál is jobb! 

- Steve... kérlek... - emelte fel a két tenyerét védekezőn a nő. 

- Ne mondd, hogy te nem élvezted! 

- Nem erről van szó, de tudod, milyen egy kisváros. Ráadásul az én házamban laksz. A szájára fog venni bennünket a város. Én itt egy köztiszteletben álló személy vagyok, az egyetlen orvosnő... Nem engedhetem meg magamnak, hogy mindenfélét pletykáljanak rólam. Ugye megérted? 

Steve belátta, hogy Ingridnek igaza van. Nem helyes, ha azt a benyomást keltik, hogy viszonyuk van. Ingrid életében meghatározó az orvosi hivatása. Ő viszont már nem orvos, és nem is lesz az soha többé... 

- Igazad van. Ez többet nem történhet meg köztünk. 

- Valóban? - nézett rá sértődötten a nő. - Neked ez ilyen egyszerű? 

- Nézd, nemsokára szomszédok leszünk. Jobb, ha kerüljük a romantikát. Az csak még bonyolultabbá tenné az életünket. így is épp elég bajunk van. 

Steve ugyan megpróbált mértéktartónak látszani, ám legszívesebben ismét a karjába zárta volna a lányt. Ingrid karba fonta a kezét. 

- Igen. Viselkedjünk rendesen, és vigyázzunk a jószomszédi viszonyra - gúnyolódott, aztán sarkon fordult, és eltűnt a kávéházban. 

Az orvosnő ragyogó délutáni napsütésben suhant az autóúton az egyik betegéhez. Amikor felhangzott a kedvenc slágere, felhangosította a rádiót, és rázendített a dalra. Élvezte, ahogy a nyitott kocsiban lobogtatta a haját a szél. Milyen csodálatos tud lenni az élet! 

Ezen a napon megint járt nála egy páciense, aki nagyon elismerően beszélt a helyettes orvosról. Neki sem kellett több elhatározta, hogy még ezen a napon meghívja Steve-et egy tóparti piknikre, és megpróbálja rábeszélni, hogy mégiscsak dolgozzanak együtt. Egy ilyen jó orvosnak nem szabad az egészségügyi rendszer hiányosságai miatt letenni a hivatása gyakorlásáról! 

Megfordult a fejében, hogy a férfi ismét vissza fogja őt utasítani, de egyelőre nem is akart erre gondolni. Próba szerencse! A hivatalból telefonon figyelmeztették, hogy már nem sok ideje van hátra, és ha meg akarja tartani a praxisát, sürgősen fel kell vennie maga mellé valakit. 

Azt remélte, kirándulás közben majdcsak talál kedvező alkalmat arra, hogy megnyerje magának a férfit. Legalább átmenetileg legyen a segítségére! 

Steve az utóbbi napokban alig mutatkozott, ő pedig hiába próbálta, mégsem tudta elfelejteni a szombat esti csókot. Nagyot sóhajtott: az egyik dolognak a másikhoz semmi köze, nem, mint szeretőre, hanem mint orvosra van szüksége rá, méghozzá rögtön. 

- Köszönöm a meghívást - nézett fel a munkájából Steve, és leporolta a nadrágját. - De sajnos nem megy. 

- Már mindent előkészítettem! Nem leszünk sokáig, csak egy-két órát. Na gyere már, Steve, neked is pihenned kell egy kicsit! 

- Hát... - mormolta a férfi tétován. Az elmúlt napokban igyekezett kitérni Ingrid útjából, ám ez a meghívás nagyon csábítóan hangzott. A doktornő ismét igéző volt. Szoros farmerben és virágmintás pólóban állt a verandán, kívánatosan és gyönyörűn. 

- Nem utasíthatsz vissza! - tette csípőre a kezét Ingrid, és elmosolyodott. - Ezzel szeretném megköszönni a helyettesítést. 

- Vedd úgy, hogy a helyettesítéssel ledolgoztam a lakbért. 

Steve szíve egyre szaporábban vert. Olyan édes ez a nő! Hogy mondjon neki nemet?! Nyilván meglepetésnek szánta ezt a pikniket. Neki! Legszívesebben menten a karjába kapta volna. 

- Igazán rád fér egy kis kikapcsolódás - próbálkozott ismét Ingrid. 

- Nem megy olyan ütemben a felújítás, mint gondoltam - bökött Steve az állával a nappali felé. - Callel húztunk egy új falat a konyha felé, csakhogy a vezetékek... Ráadásul Cal türelemre intett, mert jelenleg nem ér rá. 

- Hogyhogy? - simított a füle mögé Ingrid egy rakoncátlan haj fürtöt. 

- Azt mondta, segítenie kell a farmon Donnának, nem hagyhatja egyedül. Be kell látnom, hogy igaza van. 

- Sok mindent magad is el tudsz végezni, nem? 

- Néhány dolgot igen, de vannak nehezebb munkák, melyekhez legalább két emberre van szükség. 

- Azért enni ne felejts el! Én nagyon jól főzök ám! 

Steve valóban jó ideje nem evett rendesen, és korgott a gyomra. A nő csókját azonban még jobban kívánta, mint a főztjét. 

- Muszáj szünetet tartanod - szögezte le Ingrid kedvesen, de ellentmondást nem tűrő hangon. - Félóra múlva érted jövök. 

A férfi nem tudott ellenállni, annyira megbabonázta a nő csábos mosolya és kacér pillantása. 

- Mit vigyek magammal? - kérdezte megadón. 

- Semmit. Meghívlak. Már mindent bepakoltam. 

A késő délutáni szellő felborzolta Ingrid selymes, puha haját, s parfümjének illata megcsapta a férfi orrát. Alig bírta ki, hogy ne érintse meg a karját. 

- Meglátod, tetszeni fog a tó - biztatta tovább Ingrid. 

Steve arra gondolt, hogy nemcsak a külseje miatt tetszik neki annyira ez a nő, hanem azért is, mert csodálatos ember. Olyan nyílt, olyan derűs! És hála istennek egyáltalán nem haragtartó. Eddigi együttléteik minden pillanatát élvezte, hogy is lett volna képes visszautasítani ezt a kedves meghívást. 

- Na jó, köszönöm a meghívást! 

Ingrid bólintott, megperdült, és a kerten át hazaszaladt. Steve hosszasan nézett utána, s ringó csípője láttán beléhasított a vágy. Megpróbált ismét a munkájára figyelni, észhez térni, kijózanodni. Na jó, elmegy vele erre a piknikre, ha már igent mondott, de távolságot fog tartani tőle! 

8. FEJEZET 

- Pokolian csinos vagy - jelentette ki Steve, és szenvedélyes pillantást vetett Ingridre, aki a fűre terített abrosz túloldalán üldögélt. 

A nő arca felforrósodott. Crockett Lake irányába nézett. A tó felől lágy szellő lengedezett, ami még kellemesebbé tette a délutáni kirándulást. 

- Kösz a bókot. 

- Gyönyörű hely - vándorolt végig Steve tekintete a víztükrön és az égen. 

- Igen, ez a legszebb hely az egész környéken. Gyerekkoromban gyakran jártunk ide a szüleimmel. Az egész napot a vízparton töltöttük, úsztunk és játszottunk. 

Ingrid szeretett volna mindenféléről tereferélni a férfival. 

- Mi a galvestoni strandra jártunk, de csak úgy tizenkét éves koromig. Aztán rendszerint segítettem az apámnak az irodában, és rendelés közben én töltöttem ki a papírokat. 

- Szóval azért megy neked ilyen jól az adminisztráció! 

A férfi bólintott. 

- Egy tizenkét éves gyereknek nem valami jó szórakozás - mondta ki őszintén a véleményét a nő. 

- Igen, de annak idején szerettem volna mindenben megfelelni az apámnak - jelent meg Steve arcán egy fájdalmas vonás, és a látóhatárra szegezte a tekintetét. 

- Nem vagy szomjas? - váltott témát Ingrid. Belekotort a nagy kosárba, és a szalvéták, kések, villák közül előhúzott egy palack bort. 

- Ügy látom, mindenféle finomságokat hoztál - jegyezte meg Steve. Szemügyre vette a palackot, és elismerően bólintott. - Jó évjárat. 

Ingrid elmosolyodott, és arra gondolt, hogy Steve nyilván csak udvariaskodik, hiszen a bort itt helyben vásárolta, s a választék nem volt valami nagy. 

- Köszönöm, csak itt a boltban vettem, de legalább jól behűtöttem. 

- Jackson igazán kedves városka - állapította meg a férfi. 

- És mi tetszik legjobban? - kérdezte Ingrid dobogó szívvel. Arra gondolt, ha Steve jól érzi magát Jacksonban, az már egy lépés a célhoz vezető úton. 

- Az emberek. Cal segítsége megfizethetetlen, Donna pedig még kalácsot is küldött nekem, meg mindenféle süteményt. A kereskedésben véletlenül összefutottunk Jakekel, aki rögtön meghívott ebédre, amiért segítettem a kisfián. Tegnap felbukkantak nálam Waldronék egy üveg frissen fejt tejjel... - forgatta az ujjai közt a palackot a férfi. – Tényleg nagyszerű emberek. 

Ingrid átnyújtotta neki a dugóhúzót, amelyet szerencsére nem felejtett el betenni a kosárba. 

- Igen, téged pedig kifejezetten tisztelnek és szeretnek. 

Steve rá sem hederített az utóbbi megjegyzésre, ehelyett a palackkal foglalatoskodott. Ingridnek feltűnt erős alkarja. Végre sikerült kihúzni a dugót. 

- Poharat is hoztál? Szeretnék koccintani veled ezen a szép napon! - mosolygott Steve, és nem tudta levenni a szemét a nőről. 

Ingrid egészen felforrósodott, amikor magán érezte a férfi bársonyosan csillogó, sötét szemét. 

- Betettem két borospoharat - mosolygott zavartan -, várj egy kicsit, mindjárt előkotrom - tette hozzá, és kutatni kezdett az öblös kosárban. Olyan ügyetlen lett a keze, hogy nem tudta, mi lelte. Úgy érezte magát, mint egy süldő lány. Steve megtöltötte a poharakat, Ingrid pedig kipakolta az abroszra az elemózsiát, a tányérokat meg az evőeszközöket. 

- Hát akkor... - nyújtotta át neki a férfi az egyik poharat, s közben megérintette az ujjait. - Juj, de hideg a kezed! - mosolyodott el, és a tenyerébe szorította a nő szabad kezét. Közelebb kúszott hozzá, és dörzsölgetni kezdte a fagyos ujjakat. 

Ingrid majdnem kimondta, hogy mindig hideg szokott lenni a keze, amikor ideges vagy zavarba jön, de nem akarta elárulni magát. 

- Hideg kéz, forró szív - idézett fel ehelyett mosolyogva egy régi közmondást, és koccintásra emelte a poharát. 

- Csin-csin! - nevetett Steve, Ingrid pedig gyorsan ivott egy korty bort, hogy megnyugodjon egy kicsit. A férfi is belekóstolt a poharába, és elégedetten csettintett. - Hogy ízlik? - kérdezte a nőt. 

- Egész jó! 

- Én azt hiszem, hogy remek! - jelentette ki a férfi, és ivott még egy kortyot. - Különös, selymes, csodálatos íz! - nézett a nő szemébe. - Nem száraz, olyan finom, hogy lehetetlen ellenállni neki. 

Ingrid kissé kényszeredetten nevetgélt, és ivott még egy nagy kortyot. 

- Nos? Te milyennek érzed? - kérdezte Steve különös hangsúllyal, anélkül hogy levette volna róla a szemét. Ingrid szíve vadul vert, de igyekezett elfogulatlannak látszani. 

- Nem nagyon értek a borokhoz - vonta meg a vállát. Szinte fájt neki a férfi csillogó szemének érzéki pillantása. 

- A borok karaktere gyakran az emberekére emlékeztet. 

- Hogy érted ezt? 

- Ez a bor például rád emlékeztet engem. 

Ingridnek elállt a lélegzete, és még hidegebbek lettek az ujjai. Nem volt jó ötlet ez a piknik, egyáltalán nem, csóválta meg a fejét. Jobb lett volna, ha kacérkodás helyett egyenesen nekiszegezi a kérdést, nem lenne-e hajlandó vele dolgozni. 

- Tudod mit? Sétáljunk egyet a tóparton, hogy megjöjjön az étvágyunk! - javasolta a férfi. 

Egy séta talán meg fog nyugtatni, gondolta Ingrid. Aztán rátérek a témára. 

- Nem vagy éhes? - kérdezte. 

- Nem, most nem. Máshol jár az eszem - szorította őt magához Steve. 

Ingrid majdnem tiltakozni kezdett, de nem volt hozzá ereje. Legszívesebben kereket oldott volna, csakhogy mozdulni sem bírt. A férfi meleg keze megbabonázta. 

- Tényleg jót tenne egy séta - nyögte ki. 

Steve csupán azért tette ezt a javaslatot, mert már fogytán volt a türelme. Nagyon kívánta a szép doktornőt. Hogy segít-e ezen a séta, azt nem tudta. Magasra csapott benne a vágy. Lelki szemei előtt látta, amint szorosan egymásra fonódva hemperegnek a fűben, látta kibomlani Ingrid mellét, és már-már megcsókolta azt a gyönyörű száját. Nem volt könnyű elhessegetni ezeket a képeket, és megzabolázni a vágyait meg a képzeletét. 

Már sárga és vörös színekben úszott az ég alja, és Ingrid még gyönyörűbb volt az alkonyi fényben. - Még jó, hogy gyertyát is hoztam magammal - törte meg a csendet a nő. 

- Nagyszerű, nagyon szeretem a gyertyafényt - szorította meg a férfi a kezét. 

- Jó ötlet volt ez a piknik, nem igaz? Nemsokára besötétedik, siessünk ezzel a sétával! Innen nem látszik eléggé a tó, de nem messze van egy magaslat, onnan gyönyörű kilátás nyílik az egész tájra. 

Lesétáltak a tópartra. A hullámok lágyan mosták a homokot. Ingrid kihúzta a kezét a férfi tenyeréből, és megszaporázta a lépteit. Abban bízott, hogy ha némi távolságot tartanak egymástól, majd enyhül köztük a feszültség, és kihuny a vágy izzó parazsa. Amikor ráeszmélt, hogy a gyakorlatias beszélgetés helyett, amelyre készült, milyen romantikus helyzetbe csöppent, hangosan felnevetett. 

- Rajtam mulatsz? - kérdezte a férfi. 

- Olyan gyönyörű itt, hogy egyszerűen csak örülök - nézett fel Ingrid a rózsás égre. 

- Gyerekkorodban gyakran megmásztad ezeket a sziklákat, ugye? - kérdezte Steve, amikor megpillantotta a magaslatot. 

- Majdnem minden nyarat itt töltöttünk! - kiáltotta oda neki Ingrid, és mélyen beszívta a fűszeres illatú levegőt. Az az érzése támadt, hogy ismét minden olyan, mint kislánykorában. Milyen jó volt, amikor a szüleivel, Jakekel meg Jake szüleivel szinte minden hétvégén kijöttek ide a partra! Minden nagyon szép volt, amíg az édesapja élt... 

Felnézett a sziklákra, és elszomorodott ettől a gondolattól. Most nem szabad a múltba feledkeznie! Most jobb lesz, ha inkább a jövőre gondol! 

Felmásztak a sziklaoromra, és odafentről nézték a lágyan hullámzó vizet. 

- Gyerekkoromban sokkal magasabbnak láttam ezt az ormot, nagy kaland volt feljutni ide - mutatott körbe Ingrid, és kisimította arcából a szélfútta hajfürtöket. 

- A gyerek mindent nagyobbnak és magasabbnak lát. Én is óriásinak találtam apám irodáját, habár egy teljesen átlagos helyiség volt. 

- Innen gyönyörű a kilátás, nem? - kémlelte Ingrid a látóhatárt. 

- Igen, tényleg nagyon-nagyon gyönyörű - állt mellé még szorosabban a férfi. 

- Nos, ha kipihented magad, a másik oldalon lemászhatunk - javasolta kisvártatva a nő. Épp indulni akartak, amikor vidám kacagás és kéjes sóhajtozás ütötte meg a fülüket. Csodálkozva néztek egymásra. 

- Hallottad? - kérdezte a férfi. 

Lenéztek a szikláról a völgybe. 

- Ott van valaki! - suttogta Steve, és lefelé mutatott. 

- Azt hiszem, ketten vannak - mosolyodott el pajkosan Ingrid, és még jobban előrehajolt. Ekkor újabb kéjes kacaj harsant fel. Steve gyanakvó pillantást vetett a nőre, aki igencsak zavarba jött. 

- Egy párocska szórakozik odalent - jelentette teljesen feleslegesen. - Már-már látni lehet őket. 

Magához vonta a nőt, átfogta a vállát, és lefelé mutatott. Lejjebb, egy lapos sziklára terített pokrócon két meztelen testet láttak szorosan összefonódva ölelkezni. Mozgásuk ritmusa elárulta, hogy miről van szó. 

- Szemlátomást nagyon el vannak foglalva egymással. Jobb, ha nem zavarjuk őket - suttogta Steve a nő fülébe, és még jobban magához szorította őt. Ingrid forróságot érzett a szíve tájékán. A férfi testi közelségének hatására magasra csapott benne az elnyomott vágyakozás hulláma. 

Ekkor boldog sikoly hangzott fel, és a nő összerezzent. 

- Másszunk le inkább ezen az oldalon! - kuncogott halkan. - Még csak mi hiányzunk nekik! 

- Igazad van - helyeselt a férfi, és szemügyre vette Ingrid arcát a szürkületben. - Csak nem pirultál el? 

- Á, dehogy. Miért is... Épp elég meztelen embert láttam - szögezte le a nő tárgyilagosan, mert igyekezett elrejteni a valódi érzelmeit. Ugyanis felajzotta a látvány. Steve még egy utolsó pillantást vetett a szerelmespárra, és átölelte Ingrid vállát. 

- Meztelen embereket igen, de ez itt egészen más. Vagy nem? - nyelt egyet. - Tűnjünk el innen mielőbb! - simogatta meg a nő nyakát. Ingrid úgy érezte, hogy menten elolvad. Kibontakozott az ölelésből, megfordult, és elindult lefelé. Steve kisvártatva beérte. 

- Hova sietsz? 

- Nem volt kedvem hallgatni azt a lihegést. 

Amikor leértek a magaslatról, tovább sétáltak a parton. Steve megfogta a nő kezét. 

- Csak nem jöttél zavarba attól a jelenettől? - kérdezte. 

- Nem... de... A, tudom is én! Most láttam először egy párt így... - akadt el a szava. 

- Szex közben? - fejezte be a mondatot a férfi. 

- Igen... - hebegte Ingrid, aki már alig kapott levegőt a gyors sétától. - Hát ez azért... - Elhallgatott, mert megérkeztek a piknikező helyükre. 

A férfi a vállára helyezte a kezét, hogy megnyugtassa, majd lágyan masszírozni kezdte a nyakát. Ingrid nem akart ránézni, mire a férfi az ujjával felemelte az állát. Nagyon közel voltak egymáshoz. 

- Ha nem jöttél zavarba, akkor mondd, milyen érzéseket ébresztett benned az a jelenet? - kérdezte, és fürkészőn nézte őt a sötét szemével. 

A nő megrázta a fejét. Nem akarja megmondani! Nem akarja megmondani neki, hogy kívánja őt, hogy meg szeretné csókolni, igen, szerelmeskedni szeretne vele... 

- Nos?! 

Steve olyan élesen nekiszegezte a kérdést, hogy Ingrid összerezzent. Elhatározta, hogy őszinte lesz. Fátyolos szemmel nézett fel a férfira. 

- Amikor megpillantottam azt a szerelmespárt, eszembe jutottak a csókjaink meg azok az érzések... - akadt el a szava. 

A férfi továbbra is gyengéden masszírozta a vállát. 

- Szóval elképzelted, milyen volna, ha mi ketten lennénk a helyükben? 

Ingrid némán bólintott. Legszívesebben menten a föld alá süllyedt volna szégyenében. Nagyon kellemetlenül érezte magát, amiért ilyen nyíltan kifejezte a vágyait. 

- Mondd, miért gondolod, hogy rejtegetned kell előlem az érzelmeidet? Hiszen nincs abban semmi rossz, ha vonzódunk egymáshoz! 

- Te is miránk gondoltál odafönt? - kérdezte meg kertelés nélkül a nő. 

- Miért ne?! - vonta fel a szemöldökét a férfi. 

Ingrid a nyelve hegyével benedvesítette a kiszáradt száját. 

- Gondjaim vannak a munkámmal kapcsolatban. Rengeteg bajom van. Nincs időm romantikus kalandokra. 

- Túl keményen dolgozol - jelentette ki Steve, aki még mindig Ingrid vállán nyugtatta a kezét. - Olykor az az érzésem, hogy mindig csak a munkádra gondolsz. És mégis... - hajolt hozzá közelebb. 

- Igen, nagyon keményen dolgozom, ez sajnos egyelőre nem megy másképp. Jelenleg az a legfontosabb feladatom, hogy megtartsam a praxisomat. 

- Na de azért annyi időd csak van, hogy miránk is gondolj egy kicsit! Kettőnkre! Hogy milyen lenne, ha... Ha szeretnénk egymást! 

Ingridnek elállt a lélegzete. Egy hang sem jött ki a torkán. Csak nézett a férfira lázban égő szemmel. 

- Valóban aggódom érted - folytatta Steve. 

- Aggódsz értem? Erre semmi szükség. Jól vagyok - hajtotta egy kicsit hátra a fejét Ingrid, hogy jobban lássa a férfit. 

- Nagyon idegfeszítő és nehéz ennyi felelősséget viselni - folytatta Steve halkan. 

Ingrid toporgott, és megpróbált szabadulni a férfi karjainak fogságából. 

- Persze hogy nehéz egyedül ellátni egy egész várost, persze hogy nehéz egyetlen orvosnak lenni... Ez természetesen óriási nyomással jár, emberfeletti a megterhelés. De hiszen tudod. 

- Gondolkoztál már azon, hogy megéri-e? Hogy talán jobb lenne abbahagyni? 

Ingrid néma maradt, s a torkában dobogott a szíve. 

- Miért dolgozol ilyen keményen, már-már összerogyásig? Tudni akarom! Talán meg tudom érteni - simogatta meg Steve a nő csupasz karját. 

- A jacksoni emberek nagyon a szívemhez nőttek - nézett a férfi szemébe Ingrid. - Szükségük van rám. Annak idején az apámnak is szüksége lett volna valakire... - Elfordult, mert könnyek szöktek a szemébe. Még mindig nem dolgozta fel az apja halálát. 

- Kérlek, mesélj nekem erről! - biztatta Steve, és gyengéden maga felé fordította az arcát. 

- Nehéz erről beszélni. Sokáig tartott, míg sikerült elnyomnom azokat az érzéseket. Azt a rettenetes bánatot meg mindent. Gyászoltam, megpróbáltam elfelejteni, de nem ment. 

Steve mély lélegzetet vett, elengedte a nőt, s lehullott a karja. 

- Megértelek. Én is megpróbáltam elfelejteni, hogy valaha orvos voltam. De nekem sem megy. Egész életedben kísérni fognak az emlékek, ha nem sikerül szembenézned a tulajdon érzelmeiddel, és nem dolgozod fel őket. Tudod - tartott egy kis szünetet, majd elkomorodva folytatta -, annak a nőnek meg a kisbabájának a halála engem még mindig fogva tart. De meg kell birkóznom ezzel a tragédiával és a nyomában járó kínos érzésekkel - köszörülte meg a torkát a férfi. - És fáj nekem, ha te szenvedsz. 

Ingrid elcsodálkozott a részvétén, amely jólesett ugyan neki, de nem akarta szabadjára engedni az érzelmeit. Nem akart sírni. 

- Figyelj ide! - folytatta Steve. - Életem legnehezebb döntése volt, amikor elhatároztam, hogy soha többé nem leszek orvos. De meghoztam ezt a döntést. És már soha többé nem leszek az, aki voltam. 

Ingrid értette, mit akar ezzel mondani. Azt, hogy mindkettejüknek megvan a maga baja. 

- Csak azt próbálom elmagyarázni neked, hogy ne légy olyan kíméletlen önmagadhoz - fűzte hozzá a férfi. 

Ingrid egy pillanatra lehunyta a szemét. Jó volt beszélni valakivel, aki megérti a bánatát. Legördült, egy könnycsepp az arcán. Steve az ujjával letörölte. 

- Ha mindig élharcos akarsz lenni, túlfeszíted magad. Rámehet az egészséged és a lelki épséged is. Ezt meg kellett mondanom neked. Én is éltem így, és nem működött. 

Ingrid felnyitotta a szemét. 

- Az apám azért halt meg, mert nem volt orvos a közelben. Baleset érte a farmon. Ha lett volna mellette orvos, ma is élne. - Nyelt egyet. - - Többek között ezért lett orvos belőlem. Ezért dolgozom ilyen keményen, és ezért nem adom fel a praxisomat. A szívem mélyén még mindig az a kislány vagyok, aki akkor segítségre várt. Aki mellett meghalt az édesapja. Aki akkor elhatározta, hogy orvos lesz, és segíteni fog az embereken. 

Steve átölelte a reszkető nőt, magához szorította, és gyengéden simogatta a fejét. Ó, mindent megtett volna, hogy csökkentse a fájdalmát! Ingrid lassan megnyugodott, és ismét élvezni kezdte a férfi bőrének illatát. 

- Olykor felfoghatatlan dolgok történnek velünk - vigasztalta Steve. 

Ingrid azt kívánta, bárcsak ne tört volna át köztük a gát! Ám most, hogy megtörtént, már csak a férfi csókjára vágyott. A csókjára, az ölelésére, semmi másra!

9. FEJEZET 

Mélyen a férfi szemébe nézett. Steve lélegzete elnehezedett. Sóhajtott egyet, és még jobban magához szorította őt. Ingrid most nem akart a jövőre gondolni, nem érdekelték a problémák, hagyta, hogy a vágyva vágyott ajak az övére tapadjon. 

Teljesen odaadta magát a férfinak nem tudott volna már ellenállni. A teste legmélyén forró vágy parázslott. Érezni akarta őt, itt és most odaadni neki testét-lelkét. Önkéntelenül a nyaka köré fonta a karját, és hagyta, hogy a férfi nyelve önfeledten játsszon az övével. 

Egyszerre volt boldog és boldogtalan. A csók elmélyült, egyre szenvedélyesebb lett, és ő mindenről elfeledkezett. Bódultan simogatta a férfi tarkóját, nyakát, vállát. Mintha csak ők ketten lettek volna a világon! A férfi jobb keze a mellére vándorolt, megsimogatta formás keblét, majd lejjebb kúszott, és becsúszott a póló alá. A melltartó alá férkőzött, és az ujjai közé vette a mellbimbóját. 

- Kedvesem - sóhajtotta Steve, miközben a másik keze a nő hátán körözött. - Kedvesem, kívánlak, szeretni akarlak itt és most! Imádlak! Légy az enyém! 

Ezekre a szavakra Ingrid összerezzent. Elvette a kezét a férfi nyakáról, és a melle előtt keresztbe tette a karját, mert egyszeriben megszeppent. Így állt néhány másodpercig, s amikor el akarta tolni magától a férfit, az megragadta a csuklóját. 

Az imént még teljesen elmerült a csókban, belefeledkezett az ölelésbe, a férfi szavainak hatására azonban hirtelen észhez tért. Nem akart lefeküdni vele! Ezt nem engedheti meg! Úgy érezte, arra kell összpontosítania, ami valóban fontos számára. Megpróbálta bebeszélni magának, hogy kizárólag a munka az. Hogy a hivatása volt és marad a legfontosabb. Neki nincs ideje másra! Nem akar szerelmes lenni! Attól tartott, ha belebocsátkozik egy szerelmi viszonyba, az eltéríti őt a feladatától. Megbicsaklik, elgyámoltalanodik, és lesújt rá a lelkiismeret-furdalás. 

- Nem megy - jelentette ki erőltetett közönyösséggel. 

- Mi a baj? 

Steve nem értette, hirtelen mi ütött belé. A lemenő nap elbújt a felhők mögé, és már sötétedett. Ingrid örült, hogy a férfi így legalább nem látja rajta, mennyire zavarban van. Megfordult, és visszament a piknikező helyre. Egy kis időre volt szüksége, hogy visszanyerje a lélekjelenlétét. 

Steve máris mögötte volt, és hátulról megragadta a vállát. Ingrid tudta, mit akar kérdezni. Azt, hogy egy szenvedélyes csók után most miért viselkedik ilyen gyerekesen, miért fagyott meg hirtelen. 

- Sajnálom - bökte ki. 

- Mit sajnálsz? - tárta szét a karját a férfi, és a szeme elsötétült. 

- Nem tudom. Valahogy teljesen összezavartál... 

- Tessék?! De hiszen te is ugyanazt akartad! 

- Igen. Éppen ez a gond. Nem tehetem meg, mert... 

- Én már rég megtanultam, hogy nem kell mindenre magyarázatot keresni. 

- Én pedig megtanultam, hogy jobban kell uralkodnom magamon, ha veled vagyok! - jelentette ki Ingrid határozott hangon, és a férfi szemébe nézett. Steve arca még mindig fel volt dúlva. - Nevetséges ez az érzelmeskedés. 

Ingrid arra gondolt, hogy voltaképpen a rendelő ügyéről akart ma tárgyalni Steve-vel, ehelyett azonban elhatalmasodott rajta az érzékiség, és a férfi karjába vetette magát. 

- Mit akarsz ezzel mondani?! - villant meg Steve szeme. 

Ingrid ránézett, és ismét eszébe jutott a csók, már-már érezni vélte a férfi ajkát a bőrén... 

- Figyelj ide! - emberelte meg magát. - Hadd mondjak valamit! Andyvel nem működött a kapcsolatunk. Később sem tett jót, ha összejöttem valakivel, akivel végső soron nem fűzött össze semmi. Veled is ez a baj. Te lemond tál az orvosi hivatásodról, miközben én annak élek, és mindent feláldozok érte. Köztünk nem lehetséges semmiféle kapcsolat, túl nagyok az ellentétek. Ezt be kell látnunk. 

Steve elgondolkozott ezeken a szavakon, és igyekezett minél pontosabban megérteni, mit akart mondani Ingrid. 

- Igen, lehet, hogy igazad van. 

- Azt hiszem, ideje ennünk valamit, mert túl későn érünk haza jelentette ki a nő tárgyilagos hangon, és megpróbált megfeledkezni a kis szerelmi közjátékról. - Holnap nagyon korán kezdődik a rendelés. 

- Rendben. Te vagy a doktor - vonta meg a vállát Steve, és leült a földre terített abrosz mellé az odakészített kispárnára. 

Ingrid gyertyát gyújtott. Steve a tóra vetette a tekintetét. Némán falatoztak. Ingrid kénytelen volt ismételten megállapítani, hogy Steve Hartly valóban hihetetlenül jól néz ki, de máris elhessentette ezt a gondolatot nem akarta női szemmel nézni őt. Elhatározta, hogy inkább megpróbálja megnyerni a rendelője számára. Nagyot sóhajtott. Bele kell vágnia! 

- Jól vagy? - nézett rá a férfi, aki megérezte az idegességét. 

Most vagy soha, gondolta Ingrid. Fel kell tennie a döntő kérdést! Nincs más választása. Steve kiváló orvos, és azt is be fogja látni, hogy segítenie kell neki, ha már ilyen szükséghelyzetbe került. 

- Steve, beszéltem néhány houstoni ismerősömmel. Mint orvosnak nagyon jó híred van. Mi több, nemcsak jó, hanem bámulatosan jó orvosnak mondanak. A kollégáid szerint mindent megtettél az asszony meg a csecsemő életéért, ami csak emberileg lehetséges - nyújtotta ki felé a karját. - Senki sem tehetett volna többet! - kiáltotta, majd elhallgatott, és kisvártatva előhozakodott a kérésével. - Kérlek, segíts nekem! Gyere hozzám dolgozni! Szükségem van rád! Ha nem találok magam mellé valakit, elveszik tőlem a rendelőt. Jackson pedig nagyon meg fogja szenvedni, ha nem lesz saját orvosa. 

Steve némán bámulta a rebegő gyertyalángot. 

- Ismét odajut a város, ahol akkor volt, amikor apám teljesen értelmetlenül életét vesztette - fűzte hozzá halkan Ingrid. 

A hangja remegett, de örült, hogy volt mersze kimondani, amit akart. Meg kell győznie ezt az embert! Csak nem fogja elutasítani, hogy segítsen? Hiszen nemcsak ő, hanem egy egész város a segítségére szorul. 

- Szóval ezért rendezted ezt a pikniket - vetett rá egy szúrós, átható pillantást a férfi. 

- A pácienseim szerint csodálatos orvos vagy. 

- Nem azért hagytam fel a hivatásommal, mert kétségeim vannak a szakmai tudásom felől, hanem azért, mert elviselhetetlennek érzem a hazai egészségügy helyzetét, és nem vagyok hajlandó csavar lenni ebben a gépezetben. 

- De itt Jacksonban szükségük van rád az embereknek! 

- Hát tényleg azért hívtál ide, hogy megnyerj a tervednek? 

- Csak nem arra gyanakszol, hogy emiatt csókoltalak meg? - dermedt meg a nő arca. 

- De igen. És persze hozzájárult annak a szerelmespárnak a látványa is. 

Ingrid karba fonta a kezét. 

- Pontosan. Csak testi reakció volt az egész. Mindkettőnket felizgatott a látvány, és ez vezetett a csókhoz, amely nem volt betervezve. Hallgass ide, Steve! - folytatta gyorsan, mielőtt még a férfi közbeszólhatott volna. - Szeretném, ha a munkatársam lennél, nagyon szeretném, ha együtt dolgoznánk a rendelőben. De nem emiatt csókoltalak meg - szögezte le. 

- Érdekes - szorította össze a száját a férfi. A félig üres pohara után nyúlt, és egy hajtásra kiitta a maradék bort. - Mint már többször elmondtam, én nem leszek többé orvos. 

- Jó - sápadt el Ingrid. A szíve hevesen vert, a gyomra is összerándult mélységesen sértve érezte magát. 

- Holnap átköltözöm a saját házamba - jelentette ki Steve határozottan. - A vízvezeték már működik, úgyhogy nem lesz semmi gondom. 

Ingrid szó nélkül bólintott. Üresnek érezte magát, süketnek és vaknak. Egy világot vesztett el. Mintha hirtelen áthatolhatatlan fal magasodott volna közéjük. Immár tudta, hogy a férfi nem fog neki segíteni, és kibontakozó kapcsolatuk is megszakad. 

Kétségbeesett. Világos, hogy Steve a saját útját akarja járni, ezt félreérthetetlenül értésére adta. Nem marad más hátra, mint sok boldogságot és szép jövőt kívánni neki. 

Ingrid mély lélegzetet vett, és felállt. Ismét erősnek és harcra késznek érezte magát. Elhatározta, hogy másnap felad néhány hirdetést, talán régi egyetemi kollégáit is felhívja telefonon, hátha kap tőlük valami jó tanácsot. 

Steve a szög helyett az ujjára csapott. Halkan szitkozódott, és ledobta a kalapácsot a padlóra. Idegesen felsóhajtott. Úgy érezte, sohasem ér a munka végére. Leült a padlóra, és a csupasz falra meredt. Az ablakon befújt a friss reggeli szél, és lehűtötte izzadt testét. 

Hirtelen eszébe jutott a kirándulás, az alkonyi piknik Ingriddel. Egy hete költözött el tőle, egy hete lakik a saját házában, de már most esztendőknek érezte ezt a hét napot. Akarta, vagy nem akarta, vágyódott a nő után. Még nagyon jól emlékezett a hihetetlen testi vonzalomra, amelyet akkor érzett, amikor a kiránduláson megcsókolta őt. És azt is tudta, hogy Ingrid ugyanúgy vágyakozott reá. Ő nem könnyűvérű nő, nem az a fajta, aki bárkinek kész odaadni magát nem, Ingrid őt, Steve-et kívánta, vele akart volna kapcsolatot teremteni, érte dobogott a szíve. 

Ám Steve azt is tudta, hogy nem mehet bele ebbe a szerelmi viszonyba legalábbis addig nem, amíg tisztába nem jön magával, és el nem dönti, mit is kezdjen az életével. Még rengeteg problémát kell megoldania. Ingridnek szüksége lenne rá a rendelőben, de ő erre nem hajlandó. Nem teheti meg. S ez a gát mindig közöttük állna. 

Szidta magát, hogy nem tudta jobban kordában tartani a-vágyait, és képtelen volt megzabolázni szenvedélyét. Sőt azt is sajnálta, hogy nem lehet a segítőkész jacksoni emberek orvosa. De hát egyszerűen nem ugorhatja át a saját árnyékát! Korlátokat szabott magának, meghozott egy életre szóló döntést, amelyhez tartania kell magát. 

Autót hallott közeledni. Ez biztosan nem Ingrid, hiszen ő már kora reggel útnak indult, hogy végiglátogassa a fekvő betegeit, és este előtt nem szokott hazaérni. 

Felállt, és a nyitott ablakhoz ment. Két kamion meg egy terepjáró fordult be az udvarába. Az első kocsiban Lou Bowden ült, az építőipari kereskedés tulajdonosa, akinél már otthagyott egy csomó pénzt. Mögötte Sue Waldront fedezte fel egy férfi mellett, aki nyilván a férje lehetett, s ott volt még Cal és Donna is, meg mások. 

Steve kisietett az udvarra. 

- Szia, doki! - üdvözölte őt Cal. Rákacsintott, és kikászálódott megviselt kamionjából, majd állapotos feleségének is ajtót nyitott, és lesegítette. Donna elégedetten mosolygott, és vidáman bólintott Steve-nek. 

- Hello, doki! Hogy vagy? Épp most voltam Ingridnél, hogy megmutassam neki magam. Hál istennek, minden rendben - szedett elő az autóból egy elemózsiás kosarat. 

Ingrid nevének hallatára Steve egy pillanatra megdermedt. 

- Szervusztok. Hát ti mit forraltok ellenem? Csak nem akartok rám támadni? Vagy elűzni innen? - viccelődött. 

- Nem, nem, ellenkezőleg. Azért jöttünk, hogy segítsünk neked. Még a tél beállta előtt rendbe kell hozni a házad. Jacksonban az a szokás, hogy segítünk egymáson, ha kell. Egyedül nem haladsz előre. Donnának csak a testi jólétünkkel szabad törődnie, dolgoznia tilos. Sült csirke van ebédre! - vette át Cal a felesége kezéből a jól megrakott kosarat. 

Donna Steve-hez lépett, és üdvözlésül átölelte. Óriási pocakja ellenére még mindig nagyon bájos volt. 

- Ügy gondoltuk, szükséged lehet a segítségünkre. Én ugyan megígértem Calnek, hogy csak egy pirinyót törődök az ebéddel, és máris megyek haza - mosolygott rá barátságosan Steve-re -, de a többiek ráérnek. Ingrid azt mondta, hogy a baba teljesen jól van. És azt üzente, hogy ha valamelyikünk melléüt a kalapáccsal, számíthatunk rá - tréfálkozott, és álmatagon megsimogatta a nagy hasát. Én is teljesen jól vagyok, de azért nemsokára hazamegyek, és ledőlök egy kicsit. 

- Én délig ráérek - jelentette ki Cal. - Délben haza kell mennem, vár a farm, de a többiek estig maradnak. 

A kis csapat egyetértőn bólintott. Sue Waldron bátorítóan Steve-re mosolygott. 

- Én gyönyörűen tudok fugázni. Erről vagyok nevezetes! - ragadta meg a férje kezét. - John már házasságunk első hónapjában megtanított rá. Az egész fürdőszobát egyedül fugáztam! - jelentette ki büszkén. 

- Én pedig meg szeretném köszönni, hogy a kávéházban segített a fiamon - szólalt meg John, és kezet nyújtott. 

- Bárki megtette volna... - rázta meg a kezét Steve. 

- Csakhogy maga mentette meg őt, és csak ez számít. Hallottam, hogy jól jönne egy kis segítség. A Lemon-ház azelőtt csinos kis birtok volt. Helyre fogjuk hozni! 

Steve meghatódott ennyi jó szándék láttán. Houstonban szinte kizárólag orvosi körökben mozgott, ahol mindenki csak a saját sikereivel törődött. Nem nyílt alkalma megismerni azt a közösségi érzést, amely itt, Jacksonban még eleven volt. Ő tipikus nagyvárosi életet élt: reggel bement a belvárosba dolgozni, este hazament a lakásába. 

De sohasem érezte magát igazán otthon a nagyvárosban, a felhőkarcolók között. Elnézte a látogatóit, ezeket a segítőkész, szívélyes vidéki embereket. Nekik valahogy másképp dobog a szívük. Vidéken minden más, gondolta itt még számít valamit a szomszédság. Vannak emberek, akik törődnek azzal, hogy mire megjön a tél, legyen fedél a feje fölött, és készek segíteni... Bizony, még soha nem tapasztalt ilyet. 

- Elég a szóból! - rikkantotta Lou Bowden. - Calnek nemsokára el kell mennie, úgyhogy rajta! Munkára fel! Remélem, estig sok mindent el tudunk végezni, és lakhatóvá tesszük a házat. 

Steve-et valóban megérintette ez a jóakarat. Nem szólt semmit, csak nyelt egyet. Ezek valóban hihetetlenül tisztességes, derék emberek! 

Ingrid eltörölgette a poharakat, és elégedetten leült. A falinaptárra esett a tekintete. Amióta Steve megcsókolta a tengerparton, számolta a napokat. Egy hét telt el a csók óta! Egy hete nem találkoztak... 

- Köszönöm, hogy elmosogattál - hálálkodott Kate, és ő is lerogyott a konyhaszékre. 

- Szívesen. Ez a legkevesebb, amivel meghálálhattam ezt a finom vacsorát - felelte Ingrid. 

- Minden rendben van veled? - aggodalmaskodott Kate. - Egy kicsit sápadtnak tűnsz. 

- Csak elfáradtam - mosolyodott el bágyadtan Ingrid, és összehajtogatta a törlőkendőt. - Hogy van Charlie? Volt azóta rohama? 

Kate megrázta a fejét. 

- Nem volt. Képzeld, azt játssza, hogy ő Steve doki, és gyakorolja a helyes légzést. 

- Steve valóban nagyon jó orvos - helyeselt gondolkodás nélkül Ingrid. 

Kate az asztalra könyökölt, és kacsintva megkérdezte: 

- Rávetted már, hogy álljon be melléd dolgozni? 

- Nem sikerült - felelte bánatosan az orvosnő. 

- Pedig azt hittem, hogy nemsokára együtt fogtok dolgozni a rendelőben! A városban az járja róla, hogy remek fickó, és nagyszerű orvos. Különösen az idősebb hölgyek álmodoznak róla - forgatta a szemét Kate. 

- Steve önálló, független férfi, nem szólhatok bele az életébe - jelentette ki Ingrid tömören, mert nem akart belemenni a részletekbe. 

- Nem tudod rábeszélni, hogy legyen az orvosunk? Hiszen te mindig olyan meggyőző tudsz lenni! 

- Ezúttal nem ez a helyzet. 

Kate megragadta és megszorította a kezét. 

- Ne add fel ilyen gyorsan! - biztatta. 

Ingrid szomorúan csóválta a fejét. 

- Steve kitűnő orvos, és valóban nagy szükség lenne rá itt, de nem tehetek semmit. 

- Talán még meggondolja magát... - vette szemügyre Kate az orvosnőt, akivel mély baráti viszonyt ápolt. - De valami azt súgja nekem, hogy itt még több forog kockán. Megmondom, nekem az az érzésem, hogy te beleszerettél ebbe a férfiba. 

Ingridet nem lepte meg az egyenes beszéd. Tudta, hogy az arca mindenről árulkodik, és Kate úgy olvas róla, mint a nyitott könyvből. 

- Nem szeretném összekeverni a magánéletet meg a munkát mondta végül. 

- Emlékszel még, hogyan viselkedett velem Jake, amikor dolgozni kezdtem a farmon? - hajolt felé Kate mosolyogva. - Mindketten úgy, tettünk, mintha kizárólag a munka érdekelne bennünket. Pedig csak ámítottuk magunkat. A háttérben egészen más zajlott. 

Ingrid kényszeredetten elmosolyodott. Még élt benne szikrányi remény, hogy Steve-vel rendbe jönnek a dolgaik, de nem akarta felesleges ábrándokba ringatni magát. Ajtócsapódás hallatszott, és csakhamar betoppant a konyhába Jake. 

- Nos, mára ennyi! - üdvözölte őket vidáman, és egy puszit nyomott a felesége feje búbjára. Kate ragyogva, szeretettől csillogó szemmel nézett fel a férjére, aki még munkaruhában volt, de nem látszott fáradtnak. 

Ingrid szíve elnehezedett. Mindeddig nem volt hajlandó beismerni, mennyire hiányzik neki egy társ, milyen magányos így, család nélkül, egyedül. 

- Sápadtnak látszol - nézett Jake az unokatestvérére. - Csak nem kaptál el valami vírust? 

- Fáradt vagyok, ez minden - fordította el a fejét Ingrid. Amióta Steve elköltözött, nem tudott rendesen aludni. Egyszeriben olyan üresnek, elhagyatottnak látta az otthonát... Nem volt kedve semmihez. Tudta, hogy a férfi ott van a szomszédban, szinte karnyújtásnyira, és ettől még jobban elszomorodott. 

- Csak nem Steve miatt lógatod az orrod? - látott át rajta Jake. Akarod, hogy beszéljek vele? 

- Nem! Semmiképp! Már nem vagyunk kisiskolások. Ezenkívül épp elég bajom van a hatóságokkal. Tudod, a rendelő ügye... 

- Még mindig nem sikerült megoldani a helyzetet? - ült le az unokatestvére mellé Jake, aki az egész napi munka után élvezte a pihenést. 

- Nem. Képtelen vagyok helyettes orvost találni. 

Jake átkarolta a felesége vállát. 

- Katetel rettentően megijedtünk, hogy mi lesz, ha be kell zárnod a rendelőt. 

- Nekem sem lenne könnyű - sóhajtott fel Ingrid. - De most mennem kell. Jenny McWalsh belázasodott, és azt mondtam Saranak, hogy szóljon, ha az aszpirin nem segít. Lehet, hogy hívni fognak, és még ki kell mennem hozzájuk. 

- Pedig pihenned kellene egy kicsit - aggodalmaskodott Kate. 

- Ahhoz találnom kellene magam mellé még egy orvost, aki átvállal bizonyos feladatokat. Holnap ismét elmegyek Dallasba, és beszélni fogok néhány gyakornokkal, akik nemrég végeztek az egyetemen - állt fel. - Köszönöm a vacsorát. 

Néhány perc múlva már otthon is volt. Amikor kiszállt az autóból, dideregni kezdett hűvösre fordult az idő. Nemsokára vége a vénasszonyok nyarának, és itt az igazi ősz. 

Egy pillantást vetett Steve házára. A nappaliban égett a villany az ablakon még mindig nem volt függöny. A ház renoválása láthatólag szépen haladt. A férfi ugyanolyan keményen dolgozott, amilyen gondosan kezelte az ő lábát, amikor megsebesült, vagy amilyen határozott volt, amikor Charlie asztmarohamot kapott. Steve Hartly az a fajta ember, aki nem végez félmunkát. Amikor csókol, akkor sem, gondolta, és nagyot sóhajtott. 

A Kate-tel való beszélgetés, habár a barátnője tényleg megértő volt, nem sokat segített. Ingrid beismerte, hogy nem ámíthatja magát tovább: az a nagy helyzet, hogy tényleg beleszeretett ebbe a férfiba. Kár lenne tagadni. Azt azonban nem tudta, hogy Steve mit érez iránta. Márpedig őszinteség nélkül semmire sem mennek. 

Amikor megpillantotta az ablak mögött álló férfit, megdobbant a szíve, de erőt vett magán, elfordult, és bement a házba. A konyhában nem kapcsolta fel a villanyt. Leült az asztal mellé, és a kezébe vette azt a bögrét, amelyen az apja neve állt. 

Szeretem ezt az embert! Nagyon szeretem, gondolta, és eszébe jutott az édesapja, akinek nem kellett volna meghalnia, és nem is halt volna meg, ha lett volna a városban egy ilyen jó orvos, mint Steve Hartly. 

Bánatosan lehajtotta a fejét, mert belátta, úgysem tudja őt rábírni arra, hogy változtassa meg az álláspontját. Steve a saját életét éli, dönt, ahogy dönt, neki semmi köze hozzá. 

Ingrid összeszorította a száját, hogy el ne sírja magát. Annyira fájt a szíve! 

10. FEJEZET 

Steve megmozgatta fáradt tagjait. Alaposan kimerült az egész napi munkában. Elégedetten nézett körül: Calnek és a többi jacksoninak köszönhetően már kezdett emberi otthonra hasonlítani a háza. Cal már délben elment, de a többiek, amint megígérték, estig maradtak. A sok tréfálkozás és viccelődés megkönnyítette a munkát. 

Senki sem kímélte magát, mindenki derekasan kivette a részét a munkából, és minden ment, mint a karikacsapás. Steve csodálkozva állapította meg, mire képesek az itteniek. Soha életében nem fogja elfelejteni nekik ezt a segítséget! 

Milyen derék emberek! - gondolta meghatottan, és elfordult az ablaktól. Néhány perccel ezelőtt látta elsuhanni Ingrid autóját, hallotta, hogy leparkolt, aztán minden elcsendesedett. Ingrid eltűnt a házban. Ugyan mit csinálhat? 

Steve elhatározta, hogy dolgozik még egy kicsit. A szőnyegpadló egyik szélét még a padlóhoz kell erősíteni. Csakhamar végzett ezzel is, és elpakolta Cal szerszámait. Ha már nem lesz szüksége rájuk, majd visszaviszi őket a farmra. 

Az új szőnyegpadló remekül festett. Steve büszke volt, hogy szinte egyedül, alig némi segítséggel sikerült rendbe tennie a házát. Ettől valahogy helyrebillent az önbizalma. Nos, ehhez is értek! - állapította meg elégedetten. Ha ez ilyen szépen sikerült, nyugodtan belevághat bármilyen vállalkozásba, ha akar. Délután a szüleivel is beszélt telefonon, megnyugtatta őket, hogy jól van, és nem kell aggódniuk miatta. Az édesanyja nagyon megörült, és elárulta, hogy az apja nemsokára meg fogja őt látogatni. 

Steve reménykedett, hogy végre talán szót érthetnek egymással, és sor kerül köztük egy igazi, őszinte beszélgetésre. Az elmúlt évek során rendszeresen megvitatták ugyan a szakmai problémákat, de mindig csak úgy beszélgettek, mint két kolléga, és sohasem úgy, mint apa és fia. 

Egyvalami azonban még ennél is jobban gyötörte. Nem ment ki a fejéből Ingrid, és újra meg újra elképzelte, milyen lenne lefeküdni vele. Az ablakhoz lépett, és átnézett a szomszédba. Ilyenkor általában égett a villany odaát, most azonban sötétek voltak az ablakok. 

Nyugtalankodni kezdett. Csak nem történt valami Ingriddel? Talán megbotlott és elesett, vagy más baleset érte... 

De az is lehet, hogy van nála valaki, akivel most a hálószobában szórakozik, gondolta. Ez persze képtelenség! Ha Ingrid új szeretőt talált volna magának, annak már biztosan híre kelt volna, hiszen Jacksonban mindent tudtak egymásról az emberek, és a pletykák futótűzként terjedtek. 

Megpróbált megnyugodni. Ingrid nyilván elfáradt az egész napi munkában, és lefeküdt aludni. Elhatározta, hogy a saját szemével győződik meg erről. Egy perc múlva már ott állt a lány házának ajtaja előtt, és kopogott. Senki sem válaszolt. 

Ismét kopogott, ezúttal valamivel határozottabban. Végre kinyílt az ajtó, és a küszöbön megjelent a szépséges orvosnő. 

- Szóval itt vagy... - sóhajtott fel megkönnyebbülten a férfi. 

- Miért, hol lennék? - tárta szélesebbre az ajtót a nő. 

- Hallottam, hogy megjöttél, de aztán nem láttam, hogy felkapcsoltad volna a villanyt. 

- Egy kicsit fáradt voltam, és egyszerűen lerogytam a székre. 

- Nehéz napod volt? 

- Igen. Ezenkívül van néhány dolog, ami nyomaszt. 

Steve vágyakozva nézett a nő tágra nyílt szemébe, puha ajkára, telt keblére. Ó, mennyire szeretné magához ölelni, érezni a meleg, csábító testét! Alig tudta féken tartani a kezét. 

- Örülök, hogy látlak, Steve. Hogy megy a munka? 

A férfinak jólesett a baráti érdeklődés, és egy kicsit lecsillapodott. Eszébe jutott, hogy csak ellenőrizni akarta, nem történt-e valami baj Ingriddel. Itt az ideje, hogy hazamenjen. 

- Hogy halad a felújítás? - törte meg a hallgatást a nő. 

- Ma nagyon sok mindent elvégeztünk. Eljött segíteni Cal, Donna meg még egy csomó ember a városból. Már a padlószőnyeget is leraktuk. Nem tudom, nélkülük mire mentem volna. Valóban derék emberek. 

- Igen, tudom. Jacksonban ez a szokás. Összetartanak az emberek, és nem hagyják cserben egymást. 

- Nem gondoltam volna, hogy ennyire rendesek. 

- Remélem, Donna nem segített? - aggodalmaskodott Ingrid. 

- Nem, nem - nyugtatta őt meg a férfi. - Ő csak ebédet hozott, és máris ment vissza a farmra. Cal is csak délig maradt, mert nem akarta őt egyedül hagyni. Ne aggódj miatta, Ingrid! Minden rendben lesz. Teljesen normális ez a terhesség. 

A nő beletúrt a hajába, és kisimította arcából a rakoncátlan hajfürtöket. 

- Tudom, tudom, de tény, hogy Donna nagyon önfejű, és még mindig sokat dolgozik. A családjában pedig előfordultak szülési komplikációk. 

Steve közelebb lépett hozzá. Pontosan tudta, mit érezhet. Amikor orvos volt, ő maga is sokat aggódott a betegeiért. Tudta, milyen megterhelő tud lenni a másokért viselt felelősség. Megértése jeléül a nő vállára tette a kezét. Orrát megcsapta parfümjének ismerős illata nem volt könnyű tárgyilagosnak maradnia. 

- Donna makkegészséges. Nem várható semmilyen szülési komplikáció, hidd el nekem! - mondta megnyugtató hangon. 

Ingrid a férfi mellkasára hajtotta a fejét. Olyan jólesett neki ez a kis támogatás! És még jobban esett a férfi testi közelsége. 

- Gondolod? - rebegte. 

- Amikor helyettesítettelek, átnéztem a kartonját és a leleteit. Minden tökéletesen rendben van. Minden tőled telhetőt megtettél simította végig a nő hátát Steve. 

Ingrid felemelte a fejét, és a férfi melegen csillogó, barna szemébe nézett. 

- Te olyan jó orvos vagy, Steve! Neked valóban fontosak az emberek. És voltaképpen ez az, ami számít, ugye? 

A férfit annyira elvarázsolta a nő kedvessége, szemének csillogása és kezének érintése, hogy már nem gondolt semmire, nem bánta, mi volt, nem bánta, mi lesz, elvesztette az önuralmát, az érzéki ajak fölé hajolt, és megcsókolta. Ingrid szája magától megnyílt, s a nyelve boldogan fogadta a csókot. Több volt ez, mint felszínes vonzalom érezni lehetett valami különleges erőt, amely varázshatalommal kötötte őket össze. 

Ingridben feltámadt a szenvedély, átadta magát az ölelésnek, a csóknak, viszonozta a férfi érzéki simogatásait. Beletúrt a hajába, és a nevét suttogta. Steve keze végigsiklott a hátán, derekán, megsimogatta a csípőjét, és az ölelésük egyre szorosabbá vált. 

- Szeretkezni akarok veled! - suttogta a férfi, mert már nem tudta féken tartani vágyait, és úgy érezte, égető szüksége van erre a nőre. Jobban kívánja, mint bárkit, bármit ezen a világon, és megőrül, ha nem lehet az övé! 

Ingrid kissé hátrahajtotta a fejét, és Steve ajka máris a nyakán siklott, aztán még lejjebb csúszott. Az erős férfikéz a combján vándorolt, majd magához rántotta a fenekénél fogva. A nő megérezte a férfiasság domborodó jelét. Egymáshoz simultak, már egyikük sem tudta, nem is akarta leplezni vágyakozását és mélyről feltörő érzelmeit. 

Steve teljes szívéből vágyakozott a nő minden porcikájára, a mellére, az ölére, combjának ölelésére. Amikor a legforróbban csókolóztak és vágyukat nem leplezve simogatták egymást, telefoncsörgés hallatszott a háttérből. A férfi ügyet sem vetett rá, csak ölelte, csókolta és szorongatta a nőt, akit a világ legdrágább és legvonzóbb teremtésének érzett. A csörgés azonban nem halt el, hanem makacsul kitartott. Most már Ingrid is meghallotta, és lágyan kibontakozott a férfi karjaiból. Steve nem akarta őt elengedni, visszahúzta, csókokkal hintette az arcát, a haját, ám a telefoncsörgés nem szűnt. 

- Ne vedd fel! - könyörgött a férfi. 

- Muszáj - suttogta Ingrid, és erővel kitépte magát az ölelésből. McWalshék lányának magas láza van, lehet, hogy oda kell mennem. 

Steve nem tehetett mást, elengedte, és bánatosan nézett utána. 

Egy kicsit mérges is volt, hogy éppen most, a döntő pillanatban zavarták meg őket. Legszívesebben odarohant volna, hogy kitépje a nő kezéből a kagylót, és olyan sokáig csókolja, amíg el nem olvad a karjai közt. 

Ingrid azonban orvos volt, akinek a hivatása állt az első helyen, s ezt a férfi is nagyon jól tudta. A nő letette a kagylót, és nagyot sóhajtott. 

- Sürgős? - kérdezte Steve aggódva. 

- Igen - harapott az ajkába. - El kell mennem, mégpedig azonnal. De talán jobb is, hogy félbeszakítottak bennünket... 

- Ahogy gondolod - válaszolta Steve mélabúsan és kicsit sértődötten. Lassan kitisztult a feje, ismét a valóság talaján állt, mégsem tudta minden további nélkül elfogadni, hogy Ingrid el fog menni, ahelyett hogy a karjában feküdne, és együtt töltenék az éjszakát. Nem akarta azonban még jobban megnehezíteni a nő életét. - Egyedül akarsz menni, vagy elvigyelek? - kérdezte lemondón. 

- Egyedül is elintézem - hárította el a segítséget Ingrid. - Még nincs késő - kapcsolta fel a konyhában a villanyt, és gyorsan a helyére rakott néhány holmit. - Hát, ilyenek az én hétköznapjaim. De nem hiszem, hogy sokáig maradok. 

- Vigyázz magadra! - Steve csak ennyit tudott mondani, és már ment is kifelé. Kint akart lenni a levegőn, hogy egy kicsit kifújja magát, lehűljön és lecsillapodjon. 

Maga sem értette, mi az, ami miatt ennyire kívánta ezt a nőt. A bolondulásig! Már-már eszét vesztette a vágytól... Jobban kell uralkodnom magamon, figyelmeztette magát, és hagyta, hogy a hűvös szél legyezgesse az arcát. Állt a szürkületben, és tűnődött. Mit kezdjen az életével? Minden olyan bizonytalan, inog a talpa alatt a talaj, érezte, hogy nagy változás küszöbén áll. Most nem mehet bele egy ilyen kapcsolatba, nem köthet magához egy ilyen nőt, mint Ingrid, hiszen fogalma sincs, mit kezdjen magával, mit tartogat számára a jövő. 

Ingrid nem az a fajta nő, aki könnyedén cserélgeti a férfiakat, és egyik szerelmi kalandból a másikba bonyolódik. Ha egyszer lefekszik egy férfival, akkor ugyanolyan maximális igényeket támaszt vele szemben, mint önmagával szemben a munkáját illetően. Ingrid felelősségteljes, komoly nő, nem lehet vele játszani. A magánéletében sem kevésbé lelkiismeretes, mint a munkájában. És jelen pillanatban éppen a munkája az, ami közéjük állt. 

Ingrid lehajtotta a szemellenzőt, mert a délutáni nap erősen tűzött. Még mindig az ajkán érezte Steve csókjának melegét, pedig azóta már eltelt vagy huszonnégy óra. Az ajkába harapott, mert eszébe jutott, hogy kis híján odaadta magát a férfinak. Még szerencse, hogy megcsörrent a telefon, és észhez térítette őket. 

Nagyot sóhajtott, elhatározta, hogy nem gondol többet rá, és nem is álmodozik róla. Nem szabad átadnia magát az érzelmek hullámverésének, mert nem mindennapi szenvedélyek ébredtek benne, amelyek könnyen feldúlhatják amúgy sem könnyű életét. Ez nem csak egyszerű testi vonzalom! Ha jobban megnézi, ez bizony szerelemre hasonlít... Pillanatnyilag nem engedheti meg magának az ilyen romantikát, taposott a gázpedálra. Megpróbált az útra koncentrálni. 

Mielőtt hazamegy, még vár rá néhány beteglátogatás, ráadásul a sok adminisztráció... Egész nap nem volt otthon, lehet, hogy keresték is időközben, ha netán valami baleset történt a városban... 

Különösen Donna miatt aggódott. Igaz, hogy a vizsgálatok szerint még hátravolt egy hét, de tudta, hogy ennek ellenére bármikor megindulhat a szülés. Megszorította a kormányt, és igyekezett úrrá lenni a szorongásain. A dallasi útja sajnos sikertelen volt. Húsz fiatal orvost keresett fel, ám egyikük sem mutatott érdeklődést. Ingrid eléggé kikészült az egész napi lótás-futásban, és nagyon rossz kedve kerekedett. Nem sikerült orvost találni maga mellé, de még csak egy medikust sem. 

Mélységesen kiábrándultan ült a volán mögött. Tudta, hogy Stevehez hasonló orvost nem fog találni, de hogy senki a füle botját sem mozgatja az ajánlatára, az már sok volt neki is. És akkor még itt van ez az érzelmi kötődés... Nem és nem ment ki a fejéből az előző napi jelenet. Nem lett volna szabad viszonoznia azt a csókot! De hát egyszerűen nem tudott ellenállni. Olyan csodálatos érzés volt Steve karjában lenni! Abban a pillanatban elfeledkezett minden ügyes-bajos dolgáról, egyszeriben mámorítónak tűnt az élet, és csordultig telt a szíve. 

Szélsebesen suhantak mellette a szántóföldek s a mezők, de még hosszú volt az út hazáig. Bekapcsolta a rádiót, és néhány fejkörzéssel próbálta csillapítani fokozódó feszültségét. Csakhogy ez mit sem segített. Félelmetessé nőtt benne a gondolat, hogy a praxisa veszélyben forog, és a jacksoni emberek orvos nélkül maradhatnak! Pánik kerülgette. Mélyeket lélegzett, és megpróbált megnyugodni. Még az hiányzik, hogy az idegei felmondják a szolgálatot! Azzal nem fog segíteni magán... 

Lehet, hogy Steve is így érezte magát Houstonban, lehet, hogy nem bírta elviselni a feszültséget és a nyomást, amely akkor nehezedett rá, amikor meghalt az az asszony meg a csecsemője. Ezért dönthetett úgy, hogy befejezi az orvosi pályafutását. És meghúzta a záróvonalat. 

De nem szabad mindig rá gondolnia! Az elkövetkező hetekben egy dologra kell összpontosítania: mit tegyen, hogy ne kelljen bezárni a rendelőt. Most már valóban egyetlen esélye maradt, még egyszer meg kell kérnie Steve-et, hogy álljon mellé. Ha ismét nemet mond, nincs más hátra, lenyeli a keserű pirulát, és be fogja zárni a rendelőt. 

A gondolatra, hogy nem maradhat többé a szülővárosában, és el kell hagynia ezeket a kedves embereket, s nem lesz többé a jacksoniak doktornője, mély fájdalom hasított a szívébe. Csakhogy a hatósággal nem lehet alkudozni, világosan megszabták a feltételt: nem dolgozhat tovább egyedül. 

Csak egyvalaki segíthet rajta, Steve Hartly. Tőle függ a jövője. Másnap reggel Ingrid két bögre kávéval a kezében a Lemon-ház felé vette az irányt. Gyönyörű idő volt, sütött a nap, és amikor megállt az ajtó előtt, lágyan melengette a hátát. Az egyik bögrét letette a veranda korlátjára, bekopogott, és várt. 

A torkában dobogott a szíve. Kinyílt az ajtó, és ott állt előtte Steve félig gombolt ingben és szűk farmernadrágban. Hunyorogva pislogott, mert a szemébe sütött a nap. 

- Elnézést, hogy kora reggel zavarlak, de tudod, hogy napközben nem érek rá - szabadkozott Ingrid. 

Steve kitárta az ajtót, és betessékelte a nőt. 

- Semmi baj. Már egy órája fent vagyok. 

Ingrid követte a férfit a nappaliba. 

- Te jó ég! - lelkendezett. - Micsoda változás ment itt végbe ilyen rövid idő alatt! - csapta össze a tenyerét. 

Steve mindössze néhány hét leforgása alatt valóban csodálatosan rendbe hozta a házat, és egész otthonosan berendezkedett. 

- Már majdnem kész vagyok! - rikkantott fel a férfi boldogan. Egyedül nem ment volna. Nagyon hálás vagyok Calnek a sok segítségért, de a többieknek is, a barátaidnak meg a szomszédoknak, mert nélkülük nem haladtam volna előre. 

- Tudtam, hogy nem fognak cserbenhagyni. A jacksoni emberek nagyon barátságosak, és valamennyien segítőkész szomszédok. A szolidaritás itt nem csak frázis. 

- Tényleg nem. Ilyet én még nem pipáltam! Nem is érdemlek ennyi jó indulatot... - hajtotta le a fejét a férfi. - A konyhát még nem tudtam berendezni, még nincs kávéfőzőm sem, nincs teám, nem tudlak mivel megkínálni - szabadkozott. 

- Nagylelkű emberek, ugye? - próbált Ingrid visszakanyarodni a jacksoniakhoz. - De te még alig ismered őket. Ha tudnád, milyen jószívűek! 

- Igen, fantasztikus emberek - bólogatott Steve, és körözni kezdett a vállával. - Ez a munka mégsem az igazi számomra - nyögdécselte. - Alig várom, hogy befejeződjön a felújítás. 

- Fáj valamid? - kérdezte Ingrid aggódva. 

- Á, nem! - legyintett a férfi. - Csak megütöttem a vállam. Semmi vész, néhány kék folt az egész. 

Ingridnek eszébe jutott, hogy nemrég majdnem a férfi inge alá nyúlt, majdnem megérintette a meztelen vállát, a hátát... Ha nem jön közbe az a telefon... Nyelt egyet, és átnyújtotta neki a kávét. 

Leültek a már bebútorozott nappaliban, és szótlanul kortyolgatták a feketét. Ingrid azon tanakodott, hogyan is vágjon bele a témába. Hiába gondolta ki előre, miként fog nekikezdeni és mit fog mondani, most a torkán akadtak a szavak. Steve ellenben teljesen fesztelenül üldögélt vele szemben, mint akinek jól megy dolga. 

Ingrid egyre idegesebb lett, amiért nem volt képes komolyra fordítani a szót. Ehelyett, mintha egy kicsit elszédült volna, folyton csak az járt a fejében, hogy milyen jó lenne, ha a férfi ismét átölelné... 

Szinte szikrázott köztük a levegő. Steve kinyújtotta a karját, és félresimított az arcából egy eltévedt, kósza hajfürtöt. Csakhogy nem vette el rögtön a kezét, hanem megsimogatta a fülét, az állát... 

- Akkor este nagyon sajnáltam, hogy el kellett menned - nézett mélyen a lány szemébe. 

- Azt hiszem, legjobb lesz, ha mielőbb elfelejtjük azt a dolgot - felelte Ingrid gyorsan és határozottan. Attól tartott, hogy ismét szem elől téveszti a célját, és katonás hanghordozást erőltetett magára. 

A férfi gyengéden megpöckölte az orra hegyét, mire ő elpirult. Ökölbe szorította a kezét: nem, most nem szabad engedni az erotikus vonzalomnak, még akkor sem, ha immár nem tagadhatja önmaga előtt, hogy szerelmes. Méghozzá fülig. 

- Hát, talán igazad van, felejtsük el! - jelentette ki Steve olyan hangon, mintha ez teljesen magától értetődő lenne, habár, igaz, ami igaz, igencsak elérzékenyült, amikor megérintette a nő bársonyos bőrét. 

Ingridet rettenetesen lesújtotta ez a mondat, mégis buzgón bólogatott. A szeme azonban elárulta, hogy mást érez, mert olyan érzéki csillogás játszott benne, hogy Steve legszívesebben azonnal a karjába kapta volna szinte érezte a nő vágyainak hullámverését. 

- Szeretnék veled őszintén beszélni, Steve! - kezdte Ingrid óvatosan. - Tegnap voltam Dallasban, ahol minden elképzelhetőt megtettem, hogy találjak egy orvost, legalább egy gyakornokot, aki hajlandó lenne velem dolgozni a rendelőben. Minden hiába. Kudarcot vallottam. Azt szeretném kérdezni tőled, mit gondolsz, van-e legalább szikrányi remény arra, hogy megváltoztasd a döntésedet? 

Steve szerette volna csókokkal hinteni a nő komoly arcát, magához ölelni, és nem gondolni semmi, de semmi másra, csak a szerelemre. Maga sem akarta elhinni, hogy ilyen felkavaró érzelmek ébredtek benne. Hiszen még alig ismerik egymást. Megköszörülte a torkát, és megpróbált higgadtnak látszani. 

- Ingrid, én nagyon szívesen segítenék neked, de... - Lehajtotta a fejét. Maga sem tudta pontosan, mit érez, abban azonban biztos volt, hogy pillanatnyilag képtelen visszatérni a régi hivatásához. Egyszerűen időre van szüksége, hogy még egyszer átgondolja az egészet. - Nem, nagyon sajnálom, de valóban nem megy - jelentette ki végül. 

Ingrid felszegte az állát, és kicsit oldalra hajtotta a fejét összeszorított szájjal fürkészte a férfi arcát. 

- Hát jó, akkor én már megyek is! - tolta hátra a székét, és felállt. 

- Várj, beszéljünk még egy kicsit erről a dologról! - állt fel a férfi is, de a hirtelen mozdulattól heves fájdalom nyilallt a vállába, és felszisszent. 

- Fáj a vállad? 

Steve felemelte és megforgattam a karját. 

- Semmiség - legyintett könnyedén. 

Bár továbbra is úgy vélte, hogy a döntése végleges, nem akarta elengedni a nőt. 

- Gyere, üljünk le még egy kicsit! - kérte. 

- Steve, valami nincs rendben a válladdal! Lehet, hogy súlyosabban megsérültél, mint hiszed. 

- Dehogy, mondom, hogy semmi baj. Katonadolog. 

- Nekem te ne tettesd magad! Hiszen fájdalmaid vannak - termett mellette Ingrid. 

- Ugyan... 

- Ülj le, és vedd le az ingedet! Ne kelljen még egyszer mondanom. Épp elég bajom volt a héten. Tudom, hogy az orvosok a legrosszabb páciensek. Na, rajta! 

Ingrid elemében volt. Steve szó nélkül levette az ingét, a lány pedig végigtapogatta meztelen vállát és lapockáját. 

A férfinak túlságosan is jólesett a hűvös ujjak finom, szakavatott érintése. 

- Mondtam, hogy az égvilágon semmi bajom! Kicsit megütöttem a vállam, ez minden. 

Ingrid beszívta a férfi arcszeszének kellemes illatát, és ismét eszébe jutott az az este, a forró csók, az ölelés... 

- Ülj nyugodtan, és hagyd, hogy megvizsgáljalak! - parancsolt rá a férfira. 

- Fölösleges. Orvos vagyok, én is meg tudom ítélni. 

- Igen, és mint orvosnak tudnod kellene, hogy ha megbetegszel, nem kezelheted saját magadat - próbált tárgyilagos hangot megütni a nő, noha vadul kalapált a szíve. Nehéz volt megőriznie a hidegvérét, miközben a keze a férfi hátán vándorolt. 

Steve szót fogadott, Ingrid pedig egészen lassú mozdulatokkal végigtapogatta a lapockáját, a vállát és a felkarját. A keze alatt felforrósodott a férfi bőre. Hiába mondogatta magának, hogy egyszerűen csak egy beteget szabad látnia benne, újra meg újra elkószáltak a gondolatai, és megint csak azon mélázott, mi lett volna, ha azon az estén nem szólal meg a telefon... 

Steve kifejezetten izmos, állapította meg Ingrid. Hihetetlenül jókötésű férfi! 

- Na, mit látsz? - dünnyögte Steve. 

Amikor Ingrid meghallotta a férfi mély, csábító hangját, borzongás futott végig a gerincén. Libabőrös lett a karja, és gyorsan visszahúzta a kezét, mely már reszketni kezdett. Nem volt könnyű nyugodtnak látszania, miközben összevissza kalapált a szíve. 

Megállapította, hogy valóban nincs komoly baj Steve vállával egy kis ütésen kívül. 

- Nos? - mormolta a férfi, aki eléggé elernyedt a masszírozástól. 

- Minden rendben - suttogta Ingrid, és egy pillanatra lehunyta a szemét. Össze kell szednie magát, Steve-nek nem szabad meglátnia rajta, mennyire vonzódik hozzá. - Mindössze néhány véraláfutás fűzte hozzá higgadtan. - Magától el fog múlni. Fáj? - nyomta meg egy helyütt a férfi vállát. 

- Nem, csak egy kicsit - rezzent meg a férfi, de nem a fájdalomtól, hanem Ingrid izgató érintése miatt. 

- Hadd nézzem meg még egyszer, nem törted-e el valamidet! 

- Á, dehogyis! Semmi bajom, mondtam már! - rántotta el a vállát a férfi. 

Az orvosnő azonban biztos akart lenni a dolgában, ezért tovább tapogatta Steve felkarját. Isten ments, hogy érzelmi zűrzavarában elkerülje a figyelmét egy esetleges komolyabb sérülés tünete! A férfi lehunyt szemmel élvezte az érintést, és már nem mutatott ellenállást. Nem tagadhatta, hogy a nő minden mozdulatára a szíve, az elméje és a teste is válaszol. 

- Itt is fáj? - kérdezte Ingrid. 

- Nem, csak egy kicsit érzékeny a nyomásra - nézett fel rá a férfi. 

Olyan közel voltak egymáshoz, hogy Steve belélegezte a nő parfümjének ismerős illatát, és ettől valami szívbe markolóan meghitt érzés lett rajta úrra. Gondolkozni viszont immár képtelen volt. 

- Szerencséd van, valóban nem több egy ütésnél - örvendezett 

Ingrid. - Ha azonban nem múlik el a fájdalom, gyere el a rendelésemre, és megröntgenezzük - próbálta végre lezárni a témát, és eleresztette a férfi karját, de nem mozdult el mögüle. Nem tehetett róla, a keze ismét visszatért a testére, és simogatni kezdte a hátát, a vállát nem tudta abbahagyni. 

Steve-nek már csak egy gondolat járt a fejében: megcsókolni a gyönyörű orvosnőt! Addig csókolni, míg az övé nem lesz. Ingrid érzékei is felébredtek, s szinte lángolt az arca. Nemcsak orvos volt e pillanatban, hanem ízig-vérig nő is. Kénytelen volt beismerni, hogy nem csupán egy esetleges sérülésre gyanakodva vizsgálta meg Steve-et. Ó, nem! Érezni akarta a bőrét, meg szerette volna simogatni mindenhol, ismét arra az édes érzésre vágyott, amelyben már volt részük. 

Mégsem nyílhat meg előtte. Steve mellett olyan nőiesnek és sérülékenynek érezte magát, és éppen ez az, amit jelenleg nem engedhet meg magának. Most erősnek kell lennie, hogy megküzdhessen a problémákkal, melyek rémisztően ránehezedtek, és azzal fenyegetik, hogy nem folytathatja tovább a munkáját. 

Steve már-már elolvadt a nő simogatásától. Határozottan élvezte a finom masszírozást, amelyet Ingrid nem tudott abbahagyni. Az elméje azonban nem szenderedett el egészen, és megkeserítette a szívét a tudat, hogy a dolgok jelenlegi állása szerint közös jövő számukra nem létezik. 

- Meséltem már, hogy Charlie azóta rendszeres légző gyakorlatokat végez? Azt játssza, hogy ő Steve doki. Kate azt mondta, hogy az óta az eset óta nem volt asztmatikus rohama. 

- Nagyon kedves fiúcska - állt fel Steve, aztán megfordult, és a nő szemébe nézett. - Az asztmás gyerekek élete nem könnyű. 

- Mintha részvétet hallanék ki a hangodból... 

- Bár eldöntöttem, hogy többet nem leszek orvos, ez nem jelenti azt, hogy nincsenek emberi érzelmeim - komolyodott el a férfi tekintete. 

- Tudom, Steve, és csodállak azért, ahogy a kis Charlieval bántál felelte komolyan Ingrid, és látszott rajta, nemcsak a levegőbe beszélt, csakugyan így gondolta. - Még egyszer kérlek, Steve, gyere, és dolgozz velem a rendelőben! Jacksonnak éppen ilyen orvosra van szüksége. 

Steve sokatmondóan hallgatott. 

- Ha nem segítesz rajtam, be kell zárnom a rendelőt, ugye tudod? És a város orvos nélkül marad. 

A férfi parányit elbizonytalanodott. Kedvelte ezt az idillikus kisvárost meg a jacksoni embereket. Ez azonban nem elegendő ok arra, hogy megváltoztassa a döntését. Ha egyszer elhatározta, hogy többé nem lesz orvos, akkor most nem fog érzelmi okokból meginogni. 

Mégis fájt a szíve, hogy Ingridnek be kell zárnia a rendelőjét. 

- Sajnálom, de jelenleg képtelen vagyok arra, hogy orvosként dolgozzak - felelte meggyőződéssel. - Kérdés, hogy valaha is visszatérek-e még a hivatásomhoz. Remélem, megértesz. Ez nem ellened irányul, és nem is a jacksoniak ellen. 

Ingrid katonásan bólintott. 

- Akkor nem marad más választásom, be kell zárnom a rendelőt. Nem mehet így tovább. Egyértelmű és határozott hivatalos felszólítást kaptam - nézett a férfi szemébe teljes nyíltsággal. - És ezzel lezártnak tekintem a vitát. Azt ajánlom, hogy többé ne találkozzunk. Mindketten fontos döntések előtt állunk, és nem tudunk egymásnak segíteni. 

Steve tehetetlenül állt. Milyen nagyvonalú! - gondolta. Minden tekintetben kitűnő társ lenne. Jó orvosnő, lelkiismeretes, határozott személyiség, ugyanakkor együtt érző lélek, melegszívű, igazi nő. Valóban csodálta őt. És azt is belátta, hogy Ingridnek ismét igaza volt: Tényleg rendbe kell tennie az életét, és el kell döntenie, mit akar. 

- Köszönöm, hogy ilyen egyenes vagy velem - sóhajtotta nehezen. 

- Én is azt hiszem, hogy mindkettőnk előtt nagy, megoldatlan feladatok állnak. És a döntéseinket egyedül kell meghoznunk. 

Bárcsak ne így lenne! - tette hozzá magában. De ha most szerelmi viszonyba bonyolódnának, az csak ártana mindkettejüknek, és még nagyobb nehézségeket okozna. Járja csak mindenki a maga útját! Ám időközben arra is rájött, hogy teljes szívéből szereti Ingrid Grahamet, minden probléma, baj és nehézség ellenére. 

11. FEJEZET 

Másnap reggel csöngettek Steve ajtaján. Nyilván Ingrid lesz az, gondolta, és gyorsan ajtót nyitott. 

Csakhogy az édesapja állt a küszöbön. Steve megörült neki, ámbár arra semmi kedve sem volt, hogy szakmai eszmecserét folytasson. 

- Szia, apa, mi szél hozott? 

- Bemehetek? 

- Persze - állt félre az ajtóból Steve, és beengedte az apját a házba. 

- A kórházban mondták, hogy érdeklődött felőled egy jacksoni orvos - jelentette ki Mr. Hartly, és körülnézett. - Milyen szép otthonod van! 

- Kösz a bókot. Ha láttad volna a házat renoválás előtt... 

- Mindig is sokoldalú voltál. 

- Örülök, hogy látlak! - hátrált egy lépést Steve, és a kanapéra mutatott. 

Az idős ember kutató pillantást vetett a fiára, majd helyet foglalt. 

- Még jó, hogy legalább anyáddal tartod a kapcsolatot. Hiányzol neki. 

- Nekem is hiányoztok. De most egyszerűen némi távolságra van szükségem. 

- Jól vagy? 

- Igen - bólintott Steve. 

- Ki volt az, aki érdeklődött utánad? Valami ismerős? 

- Ingrid Graham volt, a város egyetlen orvosnője - dőlt hátra a fotelban Steve. 

- Ha ismét dolgozni akarsz, miért nem jössz vissza Houstonba? 

- Eszemben sincs - rázta meg a fejét az ifjabb Hartly. 

- Visszatérsz az orvosi pályára? - hajolt hozzá közelebb az apja. 

- Honnan veszed?! 

- Hát mivel érdeklődtek a szakmai pályafutásod felől. 

- Ingrid fel szeretne venni valakit maga mellé... - hallgatott el Steve. 

- És? - vetett rá kérdő tekintetet az apja. 

- Engem nem érdekel - hajtotta le a fejét Steve, mert úgy érezte, hogy a beszélgetésük ismét a felszínen mozog. 

- Valóban nem? - nézett rá gyanakodva Mr. Hartly. 

Steve megrázta a fejét, és valahogy nagyon kicsinek érezte magát. Azelőtt mindig arra vágyott, bárcsak az apja egyszer az életben azt mondaná neki, hogy büszke rá, amiért sikeres orvos lett belőle. Howard Hartlyt ugyanis más sem érdekelte, csak a hivatása. 

- Jól teszi az a nő, hogy fel akar venni. Hiszen jó orvos vagy, átkozottul jó orvos. 

Steve meghökkent nem akart hinni a fülének. 

- Ez már a múlté - hebegte, és már várta az atyai dorgálást, olyasmit, hogy egy jó orvos sohasem hagyja cserben a beteg embereket. 

- Steve, én azért jöttem, mert végre egyszer úgy istenigazából beszélgetni szeretnék veled. 

- Nem tudom, mire gondolsz. Nem akarok vitát nyitni arról, hogy ismét vissza kell térnem a pályára. 

- Nem erről akarok beszélni. Hanem kettőnkről. 

- Kettőnkről?! - lepődött meg Steve. Ilyesmire még nem volt példa. Az apja ismét karba fonta a kezét. 

- Sokáig tartott, míg felismertem, milyen nagy nyomást gyakoroltam rád az elvárásaimmal. Be kell látnom, hogy nagyon ostobán viselkedtem. 

Steve hitetlenkedve nézett az apjára ez nem lehet igaz! 

- Hadd magyarázzam el! - folytatta az öregúr. - Amikor megtörtént az a tragikus eset a kórházban, rögtön beszélnem kellett volna veled. És én mégsem tettem meg. Akarod tudni, miért nem? 

Steve figyelmesen nézett rá. 

- Mert így neveltek. A családomban mindenki orvos volt. Bizonyos dolgokról egyszerűen nem beszéltünk. Az apámmal sem. Lehet, hogy jó orvosok voltunk, ámde rossz szülők. Csak amikor elmentél, gondolkodtam el azon, amit anyád mondott - hajtotta le a fejét az idős ember. - Melletted álltam, mint az apád, de mint apu, akivel játszhattál vagy elbeszélgethettél volna, sosem léteztem. 

Ez az őszinteség meghatotta Steve-et, s nem talált szavakat. 

- Mindig jó orvos voltál - állapította meg Mr. Hartly. 

- Szerettem a hivatásomat - vette át a szót Steve. - De egyszerűen képtelen vagyok tovább harcolni az egészségüggyel. A biztosítók, a szabályok... 

- Ne érts félre, fiam! Nem az a célom, hogy rábírjalak a döntésed megváltoztatására. Csak beszélgetünk, mint apa és fia. 

Steve elhallgatott, és megpróbálta feldolgozni ezt az egészet. 

- Egy napon minden orvos felfedezi, hogy ő is csak ember - folytatta az apja. - Meg kell tanulnunk beletörődni abba, hogy kudarcok akkor is előfordulnak, ha mindig minden tőlünk telhetőt megteszünk. 

- De apám, én nem tudtam segíteni azon az asszonyon, és még a csecsemője is meghalt - vonaglott meg Steve arca a fájdalomtól. 

- Igen, tudom. Tragikus volt. De te minden tőled telhetőt megtettél! Azóta még egyszer átnéztem az összes jelentést, és meggyőződtem róla, hogy teljesen vétlen vagy. 

- Mégsem tudom elfelejteni. 

- Persze hogy nem tudod. Nem is kell! A kudarcokból azonban sokat tanulhatunk. - Steve-nek zúgni kezdett a feje. 

- Nem voltam melletted, amikor a legnagyobb szükséged lett volna rám - hajtotta le a fejét az apja. - Nagyon sajnálom. Én mindig tökéletes akartam lenni, és ezt tőled is megköveteltem - nézett a fiára bocsánatkérő szemmel. - Összegezd a tapasztalataidat, hogy még jobb orvos lehessél! 

- Voltak már neked is kételyeid? 

- Persze - bólogatott az idős orvos. - Én is eljutottam odáig, hogy mindenből elegem lett, és úgy éreztem, képtelen vagyok tovább harcolni a bürokráciával. De ami ennél is jobban fáj, az az, hogy nem voltam ott, amikor szükséged volt rám. Eztán azonban másképp lesz. 

Steve zavartan és hitetlenkedve bámult az apjára. Ilyen beszélgetést még sohasem folytattak. 

- Tudod, Steve, te vérbeli orvos vagy. Valószínűleg jobb, mint én valaha is voltam. 

Steve magába roskadt. Ezt most nem akarta hallani. 

- Köszönöm, de... 

- Én hiszek benned, fiam - hajolt előre az apa, és biztatón a fia karjára helyezte tenyerét. 

Steve lehajtott fejjel hallgatott.. 

- Anyád azt szeretné, ha hazajönnél Houstonba. Egyszer alaposan meg kell beszélnünk mindent. Olyan sok mindenről nem esett szó köztünk soha. 

- Talán mégis meg tudtam volna menteni annak az asszonynak az életét... 

- Mindig ezt gondolja az ember. És e kudarc után most kiégettnek érzed magad. A legjobb orvossal is megtörténhet ilyesmi. 

Az apja szavai szíven találták Steve-et. Hosszú idő után ismét orvosnak érezte magát... Két óra múlva a ház előtt állt, és derűsen integetett az apjának. Hosszasan beszélgettek, s az édesapja sokat mesélt neki az egészségügyi rendszerrel meg a minisztériummal folytatott küzdelmeiről Steve meghatódva ment vissza a házba, és lerogyott a kanapéra Az apja arra kérte, hogy menjen vissza Houstonba, és dolgozzon vele a rendelőjében. A munkatársának tekinti őt! Mégiscsak bízik bene. Nagyot sóhajtott: nem, mégsem megy vissza Houstonba. Nem hagyhatja cserben Ingridet, akinek szüksége van rá. Lelkifurdalást érzett, felébredt benne a segítőkészség, ennek ellenére még mindig lelkiismeret furdalást érzett.

12. FEJEZET 

- Kate küldött az orvosságokért - toppant be a rendelőbe Jake. 

Ingrid az íróasztalánál ült. Amikor megpillantotta az unokatestvérét, félretette a kartonokat, és megpróbált mosolyogni, ez azonban nem nagyon sikerült, mert az elmúlt éjszaka mindössze egy órát aludt. Holtfáradt volt, égett a szeme, és a feje is fájt egy kicsit. 

- Hello, Jake. Sandie előkészítette a gyógyszereket, de hova is tette? - kutatott az íróasztalon. - Hogy vannak a gyerekek? 

- Ne is kérdezd! Charlie az iskolában minden lehető vírust összeszed, és az aztán körbejár a családban. Utoljára Kate szokott megbetegedni, és akkor én veszem át az anyai szerepkört. 

- Családszerető ember vagy, biztosan élvezed. 

Jake elmosolyodott, és szemügyre vette Ingridet. 

- Úgy festesz, mint akinek néhány óra alvásra lenne szüksége. 

- Kivételesen igazad van - masszírozta a halántékát a nő. - Az éjszaka három helyre hívtak, és csak hajnali ötre értem haza. Egy órát tudtam aludni, és máris csörgött az ébresztőóra. 

Eltitkolta, hogy még azt az egy órát sem aludta végig, mert állandóan Steve-en járt az esze. Hihetetlenül hiányzott neki a férfi, annak ellenére, hogy egy-két csóknál több nem történt köztük. 

- Súlyos esetek voltak? 

- Nem véletlenül riasztottak. Egy férfinál a szívinfarktus tünetei jelentkeztek, de kiderült, hogy csak a gyomrával van baj, ami hasonló tüneteket produkál. De volt egy súlyos eset is. Egy tüdőgyulladás. 

- Tehetek valamit érted, Ingrid? Hozhatok valamit enni vagy inni? 

Az unokatestvére együttérzése jólesett Ingridnek. Mégiscsak van ember a környéken, aki az ő jólétével is törődik... 

- Nem kérek semmit - mondta végül, és nyelt egyet. - Be fogom zárni a rendelőt - hanyatlott hátra a székén, és lehunyta a szemét. A halántékán hevesen vert az ér. 

- Micsoda?! - hüledezett Jake. 

- A hatóságnak igaza van. Egész nap lótok-futok, mint egy futóbolond. Egyszerűen nem győzöm! Egyszer biztosan becsúszik valami hiba, nem veszek észre egy nyilvánvaló tünetet, mert dögfáradt vagyok, elkapkodom a vizsgálatot, mert majd leragad a szemem, vagy valami hasonló. Szükségem van még egy orvosra, mert tartósan ezt képtelenség egyedül csinálni. Csakhogy sehol egy orvos a láthatáron. 

- Megijesztesz. El sem tudom képzelni, nélküled mi lesz velünk kapta fel Jake a gyógyszereket, és az ajtó felé indult, ám félúton megtorpant, és visszafordult. - Steve nem változtatta meg az álláspontját? 

- Nem. 

Ezt olyan keserűen mondta Ingrid, hogy a hangja mindent elárult. Bár többnyire remekül tudta leplezni az érzelmeit, ezúttal nem ment. Már nem tudta Steve nélkül elképzelni az életét. 

Jake visszafordult, és leült az íróasztal elé. Komoly aggodalom tükröződött az arcán. 

- Azonnal mondj el mindent! Mi baj? 

Ingrid legszívesebben elsírta volna a bánatát, és bevallotta volna, hogy szerelmes Steve-be, de nem akarta ilyesmivel terhelni az unokatestvérét. Jake azonban ráérzett, hogy komoly lelki válságban van. 

- Ingrid, te nem vagy jól. 

- Dehogynem, csak... csak... - akadt el a nő hangja. 

- Nagyon rosszul nézel ki! - mondta a szemébe Jake kertelés nélkül. Ingrid erőt vett magát, és az unokatestvérére nézett, miközben igyekezett megőrizni az önuralmát. 

- Tényleg semmi bajom - lódította. 

- És miért sápadsz bele, ha kiejtem Steve nevét? 

- Nem tudom. Biztosan nagyon kimerült vagyok. 

- Engem nem tudsz becsapni, Ingrid! Nagyon jól emlékszem, milyen volt, amikor belezúgtam Kate-be, és azt hittem, hogy ő nem szeret. 

- Úgy tudtam, fordítva történt. Ha jól emlékszem, ő panaszkodott arra, hogy rá sem nézel. 

- Ez már így szokott lenni. De neked nem kell elkövetned azt a hibát, amelyet mi ketten annak idején elkövettünk! Ó, mennyit szenvedtünk hiába! Egészen nyilvánvaló, hogy beleszerettél Steve-be. És nekem sziklaszilárd meggyőződésem, hogy ő is szeret téged. Márpedig csakis ez számít. 

- Épp elég bajom van, most nem érzelmeskedhetek. 

- Jegyezd meg, hogy a szerelem számára mindig marad hely az ember életében! 

- De ő nem tudja, mit akar! - kelt ki magából Ingrid. - Nem tudja, mit kezdjen az életével, én pedig... 

- Még a vak is látja, hogy benneteket egymásnak teremtett az ég. Tegnap este sokáig beszélgettünk erről Kate-tel. Micsoda szamarak vagytok! Egyikőtök sem akarja bevallani, mit érez. 

- A mi kapcsolatunk sohasem működne - erősködött Ingrid. 

- Nem hiszem! - nézett rá szikrázó szemmel az unokatestvére. Mielőtt ilyet mondasz, előbb adj esélyt ennek a kapcsolatnak! 

- Nincs időm arra, hogy ilyesmin törjem a fejem. Az első a hivatás. Én orvos vagyok, és az a feladatom, hogy az emberek rendelkezésére álljak. így parancsolja a lelkiismeretem. 

- Túlságosan is lelkiismeretes vagy. A múlton nem változtathatsz, Ingrid! Tudom, hogy még mindig bűntudatot érzel az apád halála miatt, de a bűntudat rossz tanácsadó! Nem zsákmányolhatod ki magad az apád halála miatt. Értsd már meg, hogy nem vagy felelős érte! Úgy látszik, Steve-et is teljesen lekötik a saját problémái. Nem tudom, mi a gondja, de nagyon is racionális és gyakorlatias embernek ismertem meg, aki biztosan talál valami megoldást. 

- Nem az én dolgom, hogy ezen törjem a fejem. Megvan nekem a magam baja. Mit érdekel engem Steve Hartly magánélete... 

- Dehogynem érdekel! Melletted volt, amikor beteg voltál. Helyettesített a rendelőben. Kezelte a betegeidet. Összevarrta a sebed. Charlie esetében valóságos csodát művelt. És ez még csak a kezdet, lesz még folytatása! 

- Nem beszélnénk valami másról? - próbálta Ingrid elterelni a szót a legégetőbb kérdésről. 

- Jó, ahogy akarod, csak még egyet hadd mondjak neked! Ha hagysz elegendő időt Steve-nek, ki fogja hozni magából a legjobbat. Csak légy türelemmel! Képzeld magad az ő helyébe! Nemrég érkezett ebbe a városba, csak most ismerkedik az emberekkel... 

Ingrid fáradtan lehunyta a szemét úgy érezte, az égvilágon semmiről sem képes gondolkozni. 

- Tényleg nem akarok beleavatkozni az életedbe - kezdte újra Jake -, de meg kell mondanom neked, hogy valósággal munkamániás lettél, és elfeledkeztél arról, ami az életben a legfontosabb. 

Ingrid felnyitotta a szemét. A filozofálás igazán nem volt jellemző Jake-re. 

- Igen, kedvesem, úgy látszik, annyira beleástad magad a munkába, hogy elfelejtetted, a szerelem olyan fontos számunkra, minden ember számára, kivétel nélkül, mint a levegő. Nagyon hálás vagyok, hogy annak idején felnyitottad a szemem Kate-tel kapcsolatban. Miért nem akarod belátni, hogy téged sem magányos életre teremtett az isten? A szerelem a legfőbb jó ebben az életben, minden más célnál, minden sikernél fontosabb. 

Ingridnek nem tetszett az unokatestvére prédikációja. Makacsul hallgatott. 

- Steve szerette a hivatását, és ismét fel fogja venni a fehér köpenyt, majd meglátod - vigasztalta őt Jake. - Jól érzi magát itt Jacksonban, kedveli az itteni embereket. Értesd meg vele, hogy számodra a kapcsolatotok a legfontosabb az életben! Önts belé erőt, bizalmat! Akkor majd minden magától rendeződni fog - állt fel végül Jake. Bólintott, és eltávozott a rendelőből. 

Ingrid ámulva nézett utána. A kétségbeesés szélére került. Elgondolkozott azon, miért is ilyen zavaros, ilyen nehézkes a magánélete. 

Miért csak a munkája megy, mint a karikacsapás? A magánéletében miért ilyen bizonytalan, miért ilyen félszeg? Nem tudta, de abban igenis biztos volt, hogy teljes szívéből szereti Steve Hartlyt. Vajon elég ennyi egy új kezdethez? 

Másnap reggel Ingrid verejtékben úszva ébredt. Azt álmodta, hogy Jacksonnak nincs orvosa, és a városban egymást érik a szerencsétlenségek. A gyerekek megbetegszenek, a csecsemők orvosi segítség nélkül születnek, az emberek összeesnek az utcán. Aztán megjelent az álmában Steve, de olyan élethűen, mintha nem is csak álmodná, hanem valóban mellette állna, és csak ki kellene nyújtania a kezét, hogy megérintse. 

Felült az ágyban, és gondolkodni kezdett. Ismét maga előtt látta a szörnyű álomképeket, a beteg emberek kétségbeesett, segélykérő arcát, a síró gyerekeket. Végül oda jutott, hogy elhatározta: nem fogja cserbenhagyni a jacksoniakat. Mellettük marad, ha törik, ha szakad. De hát mit tegyen? Akár itthon is fogadhatja a betegeket, ha másként nem megy. Igen, itthon fog rendelni! Ha pedig műtétre lesz szükség, ott van a kórház a szomszéd városban. 

Megkönnyebbülten hajította le magáról a takarót. E pillanatban megszólalt a telefon gyorsan felkapta a kagylót. Két perc múlva már lent volt a konyhában. Kiderült, hogy Jack Smith mindhárom gyereke torokgyulladást kapott, és influenzás tüneteik vannak. Azonnal oda kell mennie a farmra. 

Miközben az autóúton száguldott, ismét átgondolt mindent, és leszögezte, hogy a praxis feladása nevetséges ötlet volt. Nem fog innen elmenni soha! Vállalni fogja a kockázatot, és otthon fog rendelni. Valahogy majdcsak menni fog. Ő orvos, akinek a gyógyítás a feladata minden körülmények között. 

És Steve-vel is beszélni fog. Meg fogja mondani neki, hogy szereti, hogy hozzá tartozik, tekintet nélkül arra, hogy s mint fordul a sorsuk. 

Steve bekanyarodott Cal és Donna házának udvarára. Vissza akarta adni Calnek a szerszámokat. Köszönetet mond, aztán hazamegy, és elvégzi az utolsó simításokat a házon, határozta el. 

Körülnézett: sehol sem látta Cal kocsiját. Nem baj, gondolta, átadja a szerszámokat Donnának, aztán majd telefonon megköszöni Calnek a segítséget. Kellemes idő volt, Steve élvezte a napsugarak melengetését, és elégedett is volt, hiszen a felújítás a végéhez közeledett. 

Amióta beszélt az édesapjával, sokkal jobban érezte magát, felszabadult, helyreállt az önbizalma. Igaz, a szíve Ingridhez húzta, de bízott benne, hogy erre is talál majd valami megoldást. Kopogott a bejárati ajtón, ám senki sem válaszolt. Ismét kopogott, megint semmi. Visszament az udvarba, és körülnézett. Az istálló ajtaja tárva-nyitva állt. Hogyhogy Cal nem csukta be? Valami nem stimmel, gondolta, de nem akarta zavarni Donnát, aki nyilván lepihent. Már csak néhány napja van hátra a szülésig, és az asszonyok általában nehezen viselik az utolsó napokat, sokat alszanak ilyenkor. Legjobb lesz, ha leteszi az istállóban a szerszámokat, aztán később felhívja Calt. Belépett a félhomályba, és körülnézett. 

- Halló, van itt valaki? - kiáltotta. 

Valahonnan fojtott sikoltás hallatszott. 

- Cal? Donna? - kiáltotta még hangosabban, és beljebb merészkedett. 

- Itt vagyok... 

Steve felfigyelt a halk női hangra. Ez Donna, gondolta, és már fel is fedezte az asszonyt az istálló félhomályában, egy jászol fölé hajolva. 

- Jól vagy, Donna? 

- De jó, hogy itt vagy! - nézett rá hálásan az asszony. 

- Csak nem kezdődtek el a fájások? 

Donna nem tudott válaszolni, mert egy újabb fájás görcsbe rándította az arcát. Steve gyomra összeszorult. A fejébe szaladt a vér. Mély lélegzetet vett, és máris tudta, mi a teendő. Az asszony vállára tette a kezét, és óvatosan masszírozni kezdte. 

- Csak szép lassan, Donna, lélegezz úgy, ahogy a tanfolyamon tanultad! - kezdett rögvest beszélni hozzá határozott hangon, higgadtan és egy csöppet sem félt már. 

A fájás abbamaradt, és Donna csodálkozva nézett a férfira. 

- Gondolod, hogy elkezdődött? 

- Azt hiszem - dörzsölte meg Steve az asszony hullámzó pocakját. - Milyen időközönként jönnek a fájások? 

- Fogalmam sincs - nyögte ki Donna, és egy újabb fájás következett. 

- Már meg is van a válasz - fogta át az asszony vállát az orvos. Egész jól túrod. Próbálj meg egyenletesen lélegezni, úgy, ahogy a férjeddel gyakoroltátok! Légy bátor, Donna! 

Ingrid szerencsére jól felkészítette a házaspárt egy esetleges otthoni szülésre. Steve körülnézett, s közben továbbra is nyugtató szavakat mormolt Donnának. Az egyik sarokban felfedezett egy halom tiszta törölközőt. Nyilván megtalál mindent, amire még szüksége lesz. 

A fájások gyakorisága elárulta, hogy küszöbön áll a szülés. Már arra sem maradt idő, hogy bemenjenek a házba, mert számítani lehetett arra, hogy nemsokára a tolófájások következnek. 

- Donna, itt kell világra hoznod a gyereket. Nincs már időnk arra, hogy bemenjünk a házba. 

Donna elmosolyodott. Az arca verejtékben úszott. 

- Jaj, Steve, de jó, hogy itt vagy! Felhívtam Ingridet a rendelőben, de azt mondták, úton van egy távolabbi farm felé, és időbe telik, míg visszaér - mosolygott keserűen. - Steve, én úgy félek! - ült ki a szemébe a rémület. - A nővéreimnek nagyon nehéz szülésük volt. 

Steve az asszony homlokára fektette a tenyerét, hogy megnyugtassa, ámbár egy pillanatra őt is elfogta a pánik. Mégis rögtön fegyelmezte magát, hiszen látta, hogy az asszonynak égető szüksége van a segítségére. Donna mélységes bizalommal nézett rá, és ettől ő is erőre kapott, helyrebillent az önbizalma. 

- Itt vagyok, nem lesz semmi baj - nyugtatta a nőt. - Minden rendben fog menni. Egészséges vagy, és egészséges csecsemőt fogsz a világra hozni - szuggerálta mély meggyőződéssel. 

Ismét jött a fájás, Donna összeszorította a száját. 

- Jól csinálod, Donna. Lélegezz úgy, ahogy gyakoroltad! Még ne nyomj! - utasította őt Steve halkan, higgadtan, majd mellé térdelt, és dörzsölni kezdte a hasát. - Simán le fog zajlani, majd meglátod. Bízz bennem! 

Az asszony bólintott, és tágra nyílt szemmel nézett az orvosra. 

- Tudom, hogy jó orvos vagy! - suttogta elgyötörten. 

- Hozok egy pokrócot meg néhány törölközőt. Ne mozdulj, mindjárt itt vagyok. 

Donna bágyadtan elmosolyodott, és gyöngyöző homlokára szorította a tenyerét. 

Steve összeszedett mindent, ami kell. Egy kicsit ideges volt, de pontosan tudta, mi a teendő. Nemsokára megérkezik Ingrid, és akkor beviszik Donnát meg az újszülöttet a házba, vagy szükség esetén a kórházba. 

Miközben átgondolta a helyzetet, egy kis szúrást érzett a szíve tájékán. Nem szabad arra gondolnia, ami a múltban történt! Le fogja vezetni ezt a szülést, és minden tőle telhetőt megtesz, hogy rendben, zökkenőmentesen menjen minden. 

Leterítette a pokrócot a szalmára, és megkérte Donnát, hogy hengeredjen rá. 

- Így ni, most valamivel kényelmesebb! 

Donna kimerülten hátrahanyatlott. Steve levetette az ingét meg az alatta lévő pólót, párnát hajtogatott belőlük, és az asszony feje alá csúsztatta. 

- Most megvizsgállak, hogy lássuk, kitágult-e már a méhszáj - intézkedett határozottan, és az asszony elé térdelt. 

Donna bólintott. 

Steve kitapogatta a kinyílt méhszájat. Donna arca eltorzult, és mély sóhajtás szakadt ki belőle. Újabb fájás következett. 

- Hamarosan a kezedben tarthatod a kisbabádat! - bátorította őt az orvos. - örülsz, hogy nemsokára anya leszel? 

Donna erőtlenül bólintott. 

- Egészséges lesz? - kérdezte aggódva. 

- Semmi gond, minden a legnagyobb rendben zajlik - veregette meg a kézfejét Steve. - Lefogadom, hogy csinos kislány lesz. Biztosan rád fog hasonlítani. 

Heves fájdalom szántott végig az asszony testén Steve igyekezett segíteni. 

- Jaj, Steve, meddig fog még tartani? 

- A következő fájásnál elkezdesz nyomni - szólította fel az orvos, és előkészítette a törölközőket. 

Donna lehunyta a szemét. Steve látta, amint megfeszült a hasa, és újabb fájás következik. 

- Nyomok! - kiáltotta az asszony tágra nyílt szemmel. - Jaj, nagyon fáj! 

Steve letérdelt Donna lába közé. 

- Jól van, remekül csinálod! 

Tudta, hogy már csak néhány perc van hátra. Donna felsikoltott. 

- Jól van, a következő fájásnál még nagyobbat nyomsz! 

Steve már látta a baba fejét, és úgy irányította, hogy ne szakadjon be a gát. 

Donna követte az utasításokat, habár nagyon erős fájdalmai voltak. 

- Nyomni, nyomni, ahogy csak bírsz! - utasította őt a doktor. Még jobban! Nyomni! Mindjárt vége! 

Az elkövetkező negyed órában kibújt az újszülött feje, aztán a válla, és az orvos a hónaljánál fogva szakavatottan kihúzta a törzset meg a lábakat. Meglett a baba, egy egészséges kislány! Steve gyorsan bebugyolálta a tiszta törölközőbe, és egy pillanatig boldogan nézte az újszülöttet. Cally Badfordnak tökéletesen szabályos arcocskája volt, és egyáltalán nem tűnt elgyötörtnek. Fejecskéjét sűrű haj borította. 

Steve rettenetesen boldog volt, szinte eggyé olvadt a világgal. A kislány nagyot ásított, egyszerűen elragadó volt. 

- Nagyon csinos kislány vagy! - dünnyögte a kicsinek Steve. - Csak elfáradtál, ugye? És az anyukádhoz akarsz menni, nem igaz? - simogatta meg gyöngéden a csecsemő pufók arcocskáját. 

- Nagyon köszönöm, Steve! Nem tudom, mi lett volna velem nélküled... Annyira megijedtem! Nem is tudom, hogy köszönjem meg! - suttogta kimerülten az asszony. 

- Nem kell megköszönnöd. Ellenkezőleg, én tartozom neked köszönettel - mosolygott az asszonyra Steve, és a mellére fektette a csecsemőt. A fiatalasszony egy-két nap múlva talpra fog állni, gondolta, a baba pedig makkegészséges és gyönyörű. 

- Jó orvos vagy, Steve! - simogatta meg Donna hálásan a férfi karját. 

Ezek a szavak megrendítették a férfit. Hálásan mosolygott az asszonyra, és úgy érezte, ismét megtalálta az utat az előző életébe. Immár nem tagadhatja, hogy teljes szívéből orvos volt, most is az, és orvos is marad, amíg él. 

Ingrid senkit sem talált odabent, ezért lélekszakadva rohant az istállóba. Alig kapott levegőt. Beletelt néhány percbe, míg az istálló félhomályában felfedezte Steve-et meg Donnát, aki egy kis, fehér csomagot tartott a karjában. 

- Rohantam, ahogy csak tudtam! 

A férfi mosolyából látta, hogy anya és gyermeke jól vannak. 

- Nagyon jól csináltuk, ugye, Donna? - nézett Steve büszkén az asszonyra, majd ismét Ingridre pillantott. Csak úgy ragyogott az arca az elégedettségtől. 

- Látom, baj nélkül lezajlott a szülés - örvendezett Ingrid is megkönnyebbülve, és a szíve csordultig telt szeretettel. 

- Ennél jobb segítséget nem is kaphattam volna, leszámítva talán téged - sóhajtotta Donna. Rámosolygott Ingridre, majd boldogan nézett a gyermekére, aztán ismét Steve-re. - Hát nem gyönyörű? Cal mindenáron kislányt akart - hunyta le a szemét egy pillanatra. Steve remek orvos, nagy nyereség lenne bármelyik rendelőnek. 

Ingrid némán bólintott, és a férfira nézett. Kigyúlt benne a remény parányi szikrája. 

Négy óra múlva egy bögre kávé mellett ült odahaza a konyhájában, vele szemben Steve, ugyanazon a helyen, mint az első estén. 

A nyitott ajtón át friss szellő fuvallatát érezték. Ingrid a férfira nézett, és élvezte az együttlétüket. 

- Hát ezt valóban nagyszerűen csináltad! Fantasztikusan levezetted a szülést. Donna és a kisbaba kitűnően érzik magukat - hadarta egyszerre, anélkül hogy levette volna a szemét a férfiról, aki most valahogy másmilyen volt, mint egyébként. 

- Köszönöm. Donna nagyon bátor volt, nem nehezítette meg a dolgomat. 

- Este meglátogatom őket. 

Steve kinyújtotta a kezét, és a hüvelykujjával körözni kezdett a nő tenyerében. 

- Ha nincs ellene kifogásod, átvenném tőled ezt a látogatást. 

- És ha veled mennék? 

- Ha akarod! Örülnék neki, de ha dolgod van, megteszem egyedül. 

Ingridet boldoggá tették ezek a szavak. A szemhéja lecsukódott, élvezte a férfi érintését, és parázslani kezdett benne a vágy. 

- De jó! - suttogta. 

- Igen? 

- Igen. Nagyon. 

- Ma remekül érzem magam - állt fel Steve, de nem engedte el a nő kezét. - Beszélnünk kell. 

- Muszáj? - szöktek könnyek Ingrid szemébe, és összeszorult a torka. 

A férfi hátulról átfogta a vállát, és a nő egyszeriben minden gondjáról elfeledkezett. 

- Igen. Gyere, menjünk át a nappaliba, ott kényelmesebb. 

Leültek a kanapéra, s a férfi ismét megfogta Ingrid kezét. Egy percig hallgatott. Olyan szorosan ültek egymás mellett, hogy a combjuk összeért. Steve gyengéden felemelte tenyerével a nő állát, és mélyen a szemébe nézett. Ingrid nem szólt semmit, várt, de a várakozás ezúttal nem volt feszült, hanem inkább reményteljes. 

- Áll még az ajánlatod? Felvennél magad mellé? - kérdezte Steve tárgyilagos hangot erőltetve magára, habár a szíve csordultig telt szerelemmel és bizalommal. 

- Valóban megtennéd? Együtt tudnál dolgozni velem? Nem szeretnék nyomást gyakorolni rád. Van időnk, nem kell máról holnapra döntened. 

Steve felemelte a tenyerét. 

- Már nincs szükségem gondolkodási időre - jelentette ki határozottan. - A szülés után döntöttem. Túl vagyok a válságon, a régi seb begyógyult. Orvos voltam, és az is maradok! És azt hiszem, mi ketten jó kis csapat leszünk, mégpedig minden szempontból. Szeretlek, Ingrid, teljes szívemből szeretlek! 

Ingrid szempillája pillangóként verdesett, és egész testében reszketett a hatalmas boldogságtól. 

- Én is szeretlek - felelte, és egy könnycsepp ült ki a szeme sarkába. Örömkönny volt. Steve gyengéden megcsókolta a száját. Ingrid lehunyta a szemét, és megkönnyebbült sóhajjal a férfi karjába omlott. Nyelvük felszabadult erotikus játékot játszott egymással. Steve lágyan simogatta a nő arcát, nyakát. Szavak nélkül is megértettek mindent, érezték, hogy túl vannak a nehezén, és immár mindketten tudják, mennyire szükségük van egymásra. Minden szempontból! Ingrid tudta, hogy olyan mély kötődés alakult ki köztük, amelyet soha semmi nem téphet el. 

A férfi hátradőlt a kanapén, Ingrid pedig a mellkasára fektette a fejét. Steve szerelmesen nézett le rá, és a hüvelykujjával szelíden simogatta az arcát. 

- Ma rádöbbentem, hogy mindig orvos maradok. Életfogytiglan. És arra is, hogy a szerelmünk minden gondot és bajt le fog győzni. 

- Szükségem van rád, Steve. 

- Ugye nem csak a rendelőben? - kérdezte a férfi, de szenvedélyes pillantása elárulta, hogy pontosan tudja, mennyire kívánja őt a nő. Nem csak, mint orvost, nem csak, mint kollégát... 

- Nem, nem csak úgy szeretlek - suttogta Ingrid boldogan. 

- Én pedig jobban szeretlek, mint az életemet! - szakadt fel egy mély sóhaj a férfiból. 

E szavak hallatán Ingridben megtört minden tartózkodás, ha ugyan még volt benne kétely, és átszakadtak a gátak. Ezek a szavak mélységes hittel töltötték el. 

Steve elnyúlt a kanapén, és magára húzta a nőt, élete társát. 

- Ó, kedvesem! - suttogta a fülébe. 

- Drágám! - hajtotta a fejét a férfi vállára Ingrid, és élvezte testének illatát. - Lesz, ami lesz, biztos vagyok benne, hogy ketten minden problémát meg fogunk oldani! - suttogta boldogan, és tudta, hogy mostantól nyíltan és odaadón fogja szeretni ezt a férfit, akiben teljes mértékben megbízik, és akit imád. 

- Én is így hiszem - mondta Steve, és magához szorította a kedvesét. 

Ingrid elalélt az ölelésében, ám a vágya fokról fokra növekedett. Egy hang sem jött ki a torkán. 

- És mi lesz a Lemon-házzal? - kérdezte hirtelen Steve. 

- A Lemon-házzal? - álmélkodott Ingrid. 

- Nem lenne jó, ha két házban élnénk. Választanunk kell. Én a Lemon-házra szavazok. 

- Tessék? Nem értem... 

- Tudod, ha megesküszünk, sok lesz nekünk két ház. Az egyiket el kell adnunk. 

- Ha megesküszünk? - csodálkozott Ingrid, és úgy tett, mintha nem értené. 

Steve beletúrt a nő selymes hajába, és játszadozni kezdett egy hajfürtjével. 

- Hozzám jössz feleségül? - kérdezte szégyenlősen mosolyogva. Én valahogy kész ténynek vettem, hogy így lesz. Szeretlek, szeretsz, természetes, hogy össze fogunk házasodni. 

A férfi bizalma meghatotta Ingridet. Úgy beszéltek életük hatalmas változásairól, mintha mi sem lenne természetesebb. És ez így volt jó. 

- Igen - válaszolta ünnepélyesen. - A feleséged leszek. 

Steve arcára széles mosoly ült ki. Madarat lehetett volna fogatni vele! 

Ingrid felkönyökölt, szájon csókolta, és egy-egy puszit lehelt a két szemhéjára. Aztán ismét birtokba vette az ajkát. Olyan sokáig várt magányos szíve egy ilyen tökéletesen hozzá illő férfira!

